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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRJL/A-moRV-111/22 Analyza medidlnych textov

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Vylucujice predmety: FiF. KRJL/A-moRV-111/00

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie: zadanie (10 bodov), prezentacia vyskumu k seminarnej praciv 11.-12. tyzdni
semestra (20 bodov). V oboch hodnoteniach musi Student dosiahnut’ minimalne 60% uspesnost’.
Zavere¢né hodnotenie: semindrna praca a jej obhajoba. Rozsah prace: 12000 znakov. Termin
odovzdania prace: max. dva tyzdne pred ukon¢enim skiiskového obdobia. Pri hodnoteni sa do uvahy
bude brat”:

a) schopnost’ vybrat’ si samostatne reprezentativny (vzhladom na skiimanu tému) text-fragment
diskurzu/texty-fragmenty diskurzu na podrobnu analyzu a polozit’ si vyskumné otazky;

b) schopnost’ funkéne citovat’ zo sekundarnej literatarys;

¢) adekvatnost’ pouzitych metod;

d) samotnd analyza a jej obhajoba;

e) schopnost’ formulovat’ spracované informacie s primeranym stupiiom explicitnosti, logicky a
proporcne Struktirovat’ text;

f) formalna tprava (uvadzanie bibliografickych udajov v sulade so smernicou, jazykova uroven
prace - pravopis, Stylistika, preklad, prepis). Porusenie akademickej etiky ma za nasledok
anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia. Klasifika¢na stupnica: A: 100-91, B:
90-83, C: 82-73, D: 72-67, E: 66-60, FX: 59- a menej. V priebehu semestra s povolené¢ max. 2
absencie, na ktoré ma Student vazny dévod.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 30/80

Vysledky vzdelavania:

Studenti maja vedomosti o kI'i¢ovych pojmoch tedrie diskurzu, ovladaju zakladné postupy,
principy a inStrumentarium pouzivané v oblasti diskurzne orientovaného vyskumu a vedia ich
aplikovat’ v praxi pri rozbore medialnych textov. Prehibi sa ich schopnost kritického myslenia
a medialna gramotnost. Maju vSeobecny prehl'ad o médidch v si¢asnom Rusku a medidlnom
diskurze k sledovanej téme. Upevnia sa ich praktické navyky prezentacie vysledkov vlastného
vyskumu.

Struc¢na osnova predmetu:
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M¢dia v Rusku. Od analyzy textu k analyze diskurzu. Hranice diskurzu (CDA a Essexska Skola
diskurzu). Postup pri analyze diskurzu (vymedzenie korpusu, vymedzenie jednotky vyskumu,
postup pri vlastnej analyze diskurznych fragmentov, pozicia analytika). Diskurzna lingvistika
(teoretické vychodiska, inStrumentarium a metodoldgia). Precedentny fenomén, jeho aktualizacia a
funkcia v medidlnej komunikacii. Metafora a jej funkcia v medidlnej komunikacii. Etnolingvistické
nastroje v diskurznej analyze. Postup podl'a viedenskej Skoly diskurznej analyzy. KIi¢ové pojmy
Essexskej skoly diskurzu (artikulacia, pole diskurzivity, elementy, momenty, prebytok vyznamu,
dislokécia, antagonizmus, uzlovy bod, prazdne oznacujuce). Nacvik reserSe, analyzy a interpretacie
textov ako fragmentov diskurzu. Nacvik prezentacie vysledkov svojho vyskumu.

Odporiacana literatira:

TICER, Stefan (et al.). Metody analiza teksta i diskursa. Charkov: Gumanitarnyj centr, 2009.
ISBN

978-966-8324-61-1.

Methods of Critical Discourse Analysis. Second Edition. Edited by R. Wodak, M. Meyer. Los
Angeles; London; New Delphi; Singapore; Washington DC: Sage Publications, 2010. ISBN
978-1-84787-455-9.

FAIRCLOUGH, Norman. Critical Discourse Analysis. The critical study of language. London:
Routledge, 2013. ISBN 978-1-4058-5822-9.

CINGEROVA, Nina - MOTYKOVA, Katarina. Uvod do diskurznej analyzy. Bratislava:
Univerzita Komenského v Bratislave, 2017. ISBN 978-80-223-4385-5.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, rusky (min. B2)

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 186

A B C D E FX

45,7 13,98 19,35 11,29 9,14 0,54

Vyuéujuci: doc. Mgr. Nina Cingerova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 11.05.2023

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan UlaSin, PhD., prof. PhDr. Méria
Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRVS/A-boRV-332/16 Cestovny ruch vo vychodnej Europe

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie: desat’ kratkych zadani zameranych na pracu so Statistikami a internetovymi
zdrojmi venovanymi kultirnym pamiatkam vychodnej Eur6py. Maximalny pocet bodov, ktoré
mdze Student ziskat' za jedno zadanie, je 10 bodov. Zoznam zadani bude Studentom poskytnuty
prvy tyzden vyucby. Podmienkou absolvovania predmetu je splnenie vsetkych zadani na minimalne
60 percent. Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej
polozke hodnotenia. Klasifikacna stupnica: A: 100-91, B: 90-83, C: 82-73, D: 72-67, E: 66-60, FX:
59- a menej. Povolené su maximalne 2 absencie s oficidlnym oddévodnenim.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student ma prehl'ad o zakladnych stradniciach fungovania cestovného ruchu v oblasti vychodnej
Eurépy. Ma poznatky o formach cestovného ruchu a hlavnych ekonomickych aspektoch cestovného
ruchu. Vie vykonat’ reSer$ na zadanu tému, rozlisit’ relevantné od irelevantného a Struktarovane
prezentovat’ vysledky svojich zisteni.

Struc¢na osnova predmetu:

Cestovny ruch v zdkladnej dimenzii spolo¢enskych, kultarnych, ekonomickych a
environmentalnych a prvkov. Formy cestovného ruchu a ich uplatnenie v praxi. Globalny produkt
v cestovnom ruchu. Lokalny produkt v cestovnom ruchu. Tradicie a zvyky v ponuke cestovného
ruchu. Kulturne dedi¢stvo, UNESCO a ochrana kultirneho dedi¢stva Ekonomické aspekty v
cestovnom ruchu. Vybrana destinécia a cestovny ruch (Slovensko). Vybrana destinécia a cestovny
ruch - Rusko. Vybrana destinacia a cestovny ruch — Ceské republika. Vybrana destinacia a cestovny
ruch - Albansko. Vybrana destinacia a cestovny ruch - Gruzinsko. Vybrana destinacia a cestovny
ruch - Turecko. Vybrana destinacia a cestovny ruch - Ukrajina.

Odporiacana literatira:

NOVACKA, Cudmila. 2020. Interpretation of European Cultural Heritage in Tourism. https://
www.academia.edu/49096030/Interpretation_of European_ Cultural Heritage in_Tourism
RICHARDS, Greg. 2018. UNWTO Tourism and Culture Synergies Report. https://
www.academia.edu/36119398/UNWTO_Tourism and Culture Synergies Report
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MICHALOVA, Valéria at al. Sluzby a cestovny ruch savislosti, pecifika, cesta rozvoja.
Bratislava: Sprint, 1999. ISBN 80-88848-51-2.

Kniznica ZMOS. https://www.zmos.sk/kniznica-zmos.html

World Heritage List. Dostupné na adrese: https://whc.unesco.org/en/list/.

Materialy k predmetu buda na zaciatku semestra spristupné na platforme MS TEAMS.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 64

A B C D E FX

71,88 9,38 6,25 3,13 1,56 7,81

Vyuéujuci: prof. JUDr. Cudmila Novacka, PhD.

Datum poslednej zmeny: 01.03.2023

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan UlaSin, PhD., prof. PhDr. Méria
Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRVS/A-moRV-213/22 Cirkev a ndbozenstvo v dejinach a kultare Ruska

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie: hodnotend prezentacia na zadanu tému (7. tyzden semestra). Minimalne
percento bodov, ktoré musi Student ziskat’ za prezentaciu, aby dostal kredity za predmet, je 60%.
Zavere¢né hodnotenie: seminarna praca v rozsahu minimalne 8000-10000 znakov (70 bodov) a jej
obhajoba. Klasifika¢na stupnica: A: 100-91, B: 90-83, C: 82-73, D: 72-67, E: 66-60, FX: 59- a
menej. V priebehu semestra st povolené max. 2 absencie, na ktoré ma Student vazny dévod.
Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 30/70

Vysledky vzdelavania:

Student ma poznatky o kIi¢ovych udalostiach dejin dominantnych nédboZenskych organizécii
na uzemi Ruskej federacie v stradniciach nabozenstvo/ndbozenské organizacie a ruské dejiny,
nabozenstvo/nabozenské organizacie a ruskd kultira a spolo¢nost. Dokaze kriticky pristapit’
ku zdrojom, prehibi si schopnost’ uvazovat' v $ir§ich stvislostiach. Ma lepsiu lingvokultirnu
kompetenciu, komunikacné a prezentatné zrucnosti. Rozumie kl'i¢ovym vyrazom a terminom z
oblasti preberanej problematiky a vie ich pouzivat’.

Struc¢na osnova predmetu:

Rusko ako mnohokonfesiondlny S$tat. Pravoslavie (najdolezitejSie milniky a institucie, ruské
pravoslavie v kontexte pravoslavneho sveta). Pravosldvna cirkev a S§tat (Specifika vztahu
medzi cirkvou a Statom). Pravoslavna cirkev a ateisticky $tat. Prestavba vzt'ahov medzi $tatom
a nabozenskymi organizaciami. Pravosldvie a kultira (najvyznamnejSie pravoslavne kultirne
pamiatky a miesta). Specifiki pravoslavnej spirituality. Nacvik zruénosti vo vyhladavani a
interpretacii pramenov a prezentacii vysledkov ich skumania. Rusko a islam (najdolezitejSie
milniky a inStitiicie, regionalne podoby islamu, kultirne pamiatky). Rusko a budhizmus
(najdodlezitejSie milniky a institicie, kulturne pamiatky). Rusko a judaizmus (najdolezitejSie
milniky, institdcie a kultirne pamiatky).

Odporiacana literatira:
NYKL, Hanus. NabozZenstvi v ruské kultufe. Cerveny Kostelec: Pavel Mervart, 2013. ISBN
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978-80-7465-078-9.

PUTNA, Martin C. Obrazy z kulturnich dé&jin ruské religiozity. Praha: VySehrad, 2015. ISBN
978-80-7429-534-8.

ZUBOV, Andrej. D¢€jiny Ruska 20. stoleti (Dil I); Praha: Argo, 2014. ISBN 978-80-257-0921-4.
ZUBOV, Andrej. Déjiny Ruska 20. stoleti (Dil II). Praha: Argo, 2015. ISBN 978-80-257-0964-1.
CINGEROVA, Nina — DULEBOVA, Irina. Kultiirne regiony Ruska. Bratislava: Univerzita
Komenského v Bratislave, 2021. ISBN 978-80-223-5113-3.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, rusky (min. B2)

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Nina Cingerova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 11.05.2023

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan UlaSin, PhD., prof. PhDr. Méria
Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRVS/A-mpRU-061/22  |Diplomatické timocenie

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety: FiF. KRJL/A-mpRU-031/22 - Konzekutivne timocenie 1

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledné hodnotenie sa uskutociiuje na zaklade spriemerovania vysledkov celosemestralnej prace.
Vzhl'adom na Specifika predmetu sa pocas semestra hodnotia: aktivna ucast’ na hodinach, priprava
prejavov, ovladanie tematickych glosarov a jednotlivé timocnicke prejavy. Priebezne ziska za tieto
polozky Student 4 znamky, na zaklade ktorych sa mu uzavrie hodnotenie na konci semestra. Presné
terminy priebezného hodnotenia budi oznamené na za¢iatku semestra. Student musi dosiahnut’
najmenej 60% uspesnost’ vo vsetkych castiach hodnotenia. Povolené st dve absencie, ktorych
dovodnost’ je preukdzand. PoruSenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych
bodov v prislusnej polozke hodnotenia. Klasifika¢na stupnica: A: 100-91, B: 90-83, C: 82-73, D:
72-67, E: 66-60, FX: 59- a mene;.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student, ktory predmet absolvuje uspesne, ovlada $pecifika timocenia v diplomatickej a politickej
sfére. V zavislosti od komunika¢ného kontextu sa vie samostatne rozhodnut’ pre urcitu tlmoc¢nicku
stratégiu a postup. Ovlada lexikalne vyrazy frekventované v oblasti diplomacie a politiky. Pozna
zasady diplomatického protokolu a spolocenskej etikety vztahujiice sa na timoc¢nika.

Struc¢na osnova predmetu:

Zakladné Specifika diplomatického tlmocenia. Diplomaticky protokol a spolocenska etiketa pre
tlmoc¢nika. Vyuzivanie konzekutivnej techniky pri diplomatickom tlmoceni: stvislé tlmocenie
slavnostnych prihovorov, prerusované timocenie vzajomnych diplomatickych rokovani, sprievodné
tlmocenie. Vyuzivanie simultannej techniky pri diplomatickom tlmoceni: tlmocenie oficialnych
vyhlaseni, tla¢ovych konferencii, sldvnostnych, resp. kondolen¢nych prejavov. Vyuzivanie SuSotaze
pri diplomatickom tlmoceni poc¢as rokovania, stolovania a tlacovych konferencii.

Odporiacana literatira:

KADRIC, M., RENNERT, S., SCHAFFNER, CH. Diplomatic and Political Interpreting
Explained. London/New York: Routledge, 2022. ISBN 978-03-67809-89-8

MAKAROVA, V. TImo&enie: hrani¢na oblast’ medzi vedou, skusenostou a umenim mozného.
Bratislava: Stimul, 2004. ISBN 80-88982-81-2
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MINISTERSTVO ZAHRANICNYCH VEC{ SLOVENSKEJ REPUBLIKY. Diplomaticka prax.
Bratislava: MZV, 1996.

SMETANOVA, M. TImo¢nik ako &len administrativneho personalu diplomatickej misie. In:
CHOVANEC, M., SIPKO, J. (eds.) 6. studentska vedecka konferencia, zbornik prispevkov.
PreSov: Filozoficka fakulta PreSovskej univerzity v PreSove, 2010. s. 695-705. ISBN
978-80-555-0300-4

VERTANOVA, S., ANDOKOVA, M., STUBNA, P., MOYSOVA, S. TImoénik ako re¢nik.
Bratislava: Univerzita Komenského v Bratislave, 2015. ISBN 978-80-223-4030-4

Doplnkov4 literatura bude prezentovana na zaciatku a poc€as semestra.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, rusky (min. B2)

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 4

A B C D E FX

75,0 0,0 25,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Lizaveta Madej, PhD.

Datum poslednej zmeny: 23.06.2022

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan UlaSin, PhD., prof. PhDr. Méria
Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRVS/A-boRV-115/22 Doplnkova odborna ¢innost’ 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prax
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Preukdzanie konkrétnych mimoskolskych odbornych aktivit Specifikovanych v stru¢nej osnove
predmetu.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student sa zdokonali v aplikovani odbornych vedomosti a komunikaénych, organizaénych,
digitdlnych zru¢nosti v praxi a tiez v oblasti interpersonalnych schopnosti. Vie pracovat’ v time -
naplanovat’ si postup rieSenia konkrétnych uloh, rozdelit’ si ich a v diskusii a spolupraci dospievat’
k ich naplneniu.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Ukast na mimoskolskych odbornych a spolo¢enskych aktivitich priamo stvisiacich so
vzdeldvacim obsahom Studijného programu Ruské a vychodoeurdpske stadia alebo Rusky
jazyk a kultira (v kombinacii). 2. Aktivna Géast’ na projektoch realizovanych na KRVS. 3.
Aktivna participacia v Studentskom klube Rusalka a/ alebo Studentskom prekladatel’skom projekte
SAMYZDAT. 4. Publikaéna ¢innost’. 5. Ugast’ v mimogkolskych prekladatel'skych sut'aziach (napr.
Univerzidda) 6. Dobrovolnicke (bezplatne vykonavané) aktivity suvisiace s aredlom vychodnej
Eur6py a Ruska. 7. Participacia na inych mimoskolskych relevantnych projektoch. 8. Administracia
(podla pokynov) webovej stranky KRVS. 9. Administracia (podla pokynov) socialnych sieti
KRVS. 10. Tvorba (podl'a pokynov) internetového obsahu KRVS.

Odporiacana literatira:
S doplnkovou literaturou budu studenti oboznameni pocas vyucby v zavislosti od charakteru
prebiehajucich aktivit.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, rusky (min. A1)

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 25

A B C D E FX

96,0 0,0 0,0 0,0 0,0 4,0

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Bujackova, PhD., doc. Mgr. Nina Cingerova, PhD., doc. Mgr. Irina
Dulebova, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., Mgr. Jelena Ondrejkovic¢ova, PhD., doc. Mgr. Ivan
Posokhin, PhD., prof. Feliks Shteinbuk, DrSc., Mgr. Lucia Chud4, PhD., Mgr. Lizaveta Madej,
PhD.

Datum poslednej zmeny: 27.03.2022

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan Ulasin, PhD., prof. PhDr. Maria
Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRVS/A-boRV-329/22 Doplnkova odborna ¢innost’ 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prax
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Preukdzanie konkrétnych mimoskolskych odbornych aktivit Specifikovanych v stru¢nej osnove
predmetu.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student sa zdokonali v aplikovani odbornych vedomosti a komunikaénych, organizaénych,
digitalnych zru¢nosti v praxi a tiez interpersondlnych schopnosti. Vie pracovat’ v time - naplanovat’
si postup rieSenia konkrétnych uloh, rozdelit’ si ich a v diskusii a spolupraci dospievat’ k vysledku.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Ukast na mimoskolskych odbornych a spolo¢enskych aktivitich priamo stvisiacich so
vzdeldvacim obsahom $tudijného programu Ruské a vychodoeurdpske stiidid alebo Rusky jazyk a
kultara (v kombinacii).

2. Aktivna uéast’ na projektoch realizovanych na KRVS.

3. Aktivna participacia v Studentskom klube Rusalka a/ alebo Studentskom prekladatel'skom
projekte SAMYZDAT.

4. Publika¢na ¢innost’.

5. Ugast’ v mimoskolskych prekladatel’skych sttaziach (napr. Univerziada)

6. Dobrovol'nicke (bezplatne vykonavané) aktivity stivisiace s aredlom vychodnej Europy a Ruska.
7. Participacia na inych mimoskolskych relevantnych projektoch.

8. Administracia (podl'a pokynov) webovej stranky KRVS.

9. Administracia (podl'a pokynov) socialnych sieti KRVS.

10. Tvorba (podla pokynov) internetového obsahu KRVS.

Odporacana literatira:
S doplnkovou literaturou budu studenti oboznameni pocas vyucby v zavislosti od charakteru
prebiehajucich aktivit.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
rusky (min. A1), slovensky
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 16

A B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Bujackova, PhD., doc. Mgr. Nina Cingerova, PhD., doc. Mgr. Irina
Dulebova, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., Mgr. Jelena Ondrejkovic¢ova, PhD., doc. Mgr. Ivan
Posokhin, PhD., prof. Feliks Shteinbuk, DrSc., Mgr. Lucia Chuda, PhD., Mgr. Lizaveta Made;j,
PhD.

Datum poslednej zmeny: 25.03.2022

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan Ulasin, PhD., prof. PhDr. Maria
Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiFKRVS/A-mpRU-106/22 | Frazeoldgia ruského jazyka

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) pocas vyucbovej Casti (priebezne) hodnotenie 10 x domacich tloh (4 body za jednu), celkovo
40 bodov, b) v skuskovom obdobi: pisomny test (60 bodov) Podmienkou pripustenia ku sktske je
dosiahnutie min. 20 bodov z priebezného hodnotenia. Porusenie akademickej etiky mé za nasledok
anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia. Klasifika¢na stupnica: A: 100-91,
B: 90-83, C: 82-73, D: 72-67, E: 66-60, FX: 59- a menej. Vyucujuca akceptuje max. 2 absencie
s preukdzanymi dokladmi. Terminy skuSky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskér v
posledny tyzden vyucbovej Casti.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 40/60

Vysledky vzdelavania:

Student ma po uspe$nom absolvovani predmetu vedomosti o frazeologickom systéme rustiny v
konfrontacii so slovencinou, vie spravne pouzivat’ kI'iové ruské frazémy v beznej komunikécii a
nachadzat’ k nim spravne synonyma. Pozna slovenské ekvivalenty spominanych ruskych frazém a
ich pouzitie v zavislosti od kontextu. Disponuje navykmi prace s rdznymi druhmi frazeologickych
slovnikov (vykladovych, viacjazy¢nych, etymologickych, synonymickych).

Struc¢na osnova predmetu:

1. Vymedzenie frazeologie ako lingvistickej discipliny. 2. Frazeologicka jednotka, jej podstata
a vlastnosti. 3. Frazéma ako lingvokultuirema v jazykovom obraze sveta. 4. Klasifikacia
frazeologickych jednotiek, osobitné¢ skupiny frazeologizmov. 5. Paremiologickd frazeolodgia.
Prislovia, porekadla, pranostiky, povravky, haddanky. 6. Frazémy biblického povodu. Citatové
frazémy. 7. Frazeologicka synonymia. 8. Bezekvivalenté frazémy v rustine a slovencine. 9.
Varianty a aktualizacie frazeologizmov. 10. Ruske a slovenské frazeologizmy v komparativnom a
prekladatel'skom aspekte. 11. Frazémy v su¢asnom ruskom medidlnom diskurze. 12. Frazeologické
slovniky a ich druhy.

Odporiacana literatira:

DULEBOVA, Irina - CINGEROVA, Nina: Ruské lingvoredlie. - 1. vyd. - Bratislava: Univerzita
Komenského v Bratislave, 2017. - 276 s. ISBN 978-80-2234-431-9 DULEBOVA, Irina -
CINGEROVA, Nina - HRCKOVA, Katarina. Glosar ruskych lingvorealii [elektronicky
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zdroj]. - 1. vyd. - Bratislava: STIMUL, 2016. 170 s. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/
FIF_IDNCKH_glosar.pdf ISBN N 978-80-8127-163-2 DURCO, Peter, MLACEK, Jozef a

kol: Frazeologicka terminologia, Bratislava, 1995. Dostupné na: www.juls.savba.sk/ediela/
frazeologicka_terminologia/ DURCO, Peter a kol..: Rusko-slovensky frazeologicky slovnik,
1998, Slovenské pedagogické nakladatel'stvo, 670 s. ISBN 800-80-03049 PROCHOROV, Jurij —
FELICYNA, Vera. Russkije poslovicy, pogovorki i krylatyje vyrazenija. Moskva: Russkyj jazyk.
269 s. 1988. 2 vyd. ISBN 5-200-00739-9

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, rusky (min. B2)

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 25.03.2022

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan UlaSin, PhD., prof. PhDr. Méria
Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-mpSP-30/16 Frazeologia Spanielskeho jazyka

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student ziska celkové hodnotenie na zaklade aktivnej ucasti na prednaskach, za vypracovanie
semestralnej prace a uspe$né absolvovanie zaverecnej pisomnej skusky. Kredity sa neudelia
Studentovi, ktory ziska menej ako 60 % z celkového hodnotenia. Stupnica hodnotenia: A: 93 -100
% ,B:85-92%,C:77-84 % ,D: 69-76 %, E: 60-68 %, FX: 59 % a mene;j. Studentovi sa povoluju
max. 2 absencie bez udania dévodu.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50.

Vysledky vzdelavania:

Student sa oboznami s teoretickym uchopenim frazeoldgie, s definiénymi parametrami a
doplnkovymi rysmi frazeologickych jednotiek a ich kategorizaciou. Prostrednictvom aktualne
pouzivaného fondu frazém v SpanielCine sa nauci vyhladavat’ ekvivalenty v materinskom jazyku.
Oboznami sa so zakladmi frazeografie.

Struc¢na osnova predmetu:

. Delimitacia frazeoldgie ako discipliny v ramci jazykovedy.

. Definicia frazeologickej jednotky, obligatorne a fakultativne vlastnosti.
. Frazeologické skoly, prudy. Stcasny stav badania.

. Stru¢na histoéria frazeologickych badani v Spanielskej jazykovede.

. Charakteristika Spanielskej paremiologie.

. Klasické klasifikacie frazém: Slovenska frazeologicka Skola.

. Tematické rozdelenie frazeologického fondu. Onomaziologické slovniky.
. Osobitosti $panielskej frazeoldgie v porovnani so slovenskou.

9. Problematika frazeografie. Translatologicka prax a preklad frazém.

10. Ekvivalentacia na zéklade kontextudlneho pouzitia.

11. Aktivne jadro frazeologie pri komunikécii v SpanielCine.

12. Prezentacia samostatného vyskumu na vybranu tému.

01N LN W —

Odporacana literatira:
CORPAS PASTOR, G. Manual de fraseologia espaiola. Madrid: Gredos, 1996.
DURCO, P. - MLACEK, 1. Frazeologicka terminolégia. Bratislava: Stimul, 1995.
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HABOVSTIAKOVA, K. - KROSLAKOVA, E. Frazeologicky slovnik. Clovek a priroda vo
frazeologii. Bratislava: VEDA, 1996.

IRRIBAREN, J. M. El porqué de los dichos. Barcelona: Ariel, 2015.

SKULTETY, J. Sti¢asny $panielsky jazyk. Spanielska frazeolégia. Bratislava: UK, 1991. TRUP,
L. - BAKYTOVA, J. Spanielsko-slovensky a slovensko-$panielsky frazeologicky slovnik.
Bratislava: Mikula, 2017.

VARELA, F. - KUBARTH, H. Diccionario fraseologico del espafiol moderno. Madrid: Gredos,
1994.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 31

A B C D E FX

35,48 22,58 19,35 12,9 3,23 6,45

Vyuéujuci: doc. Mgr. Silvia Bondarenko Vertanova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 05.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan UlaSin, PhD., prof. PhDr. Méria
Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-moRO-403/21 |Hispanske literatary 20. a 21. storo¢ia 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

SK

Aktivita na hodindch a vypracuvanie pisomnych zadani, tvori 60% hodnotenia, uspesné
absolvovanie ustnej skusky tvori 40% znamky. Kredity sa neudelia Studentovi, ktory ziska menej
ako 60% z celkového hodnotenia. Studentovi sa povoluji maximalne 2 absencie bez udania
dovodu. Klasifika¢na stupnica: A: 100-90 B: 89-85 C: 84-75 D: 74-70 E: 69-60 FX: 59 a mene;.
Presny termin a témy priebezného hodnotenia budi ozndmené na zacCiatku semestra. Terminy
skasky budi zverejnené prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzden vyucbovej casti.
Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha priebezného/zadvere¢ného hodnotenia: 60/40

Vysledky vzdelavania:

Po uspesnom absolvovani predmetu ma Student prehlad o vyvinovych tendencidch Spanielske;
literatry 20. storocia na zaklade hlbSieho poznania t'aziskovych diel tohto obdobia. Je schopny
analyzovat’ text na pozadi Sirsich historickych a spolocensko-kultirnych suvislosti a formulovat
vlastnu interpretaciu umeleckého diela.

Struc¢na osnova predmetu:

. Spanielska literattra 20. storo¢ia. Periodizacia, generacie, literarne smery a autori.
. Literarna generacia 98 ako reflexia krizy Spanielskej spolo¢nosti na prelome storocia.
. Strieborny vek $panielskej literatury: ,,Cistd* poézia Juana Raména Jiméneza.

. Basnicka Generacia 1927.

. Federico Garcia Lorca.

. Spanielska povojnova poézia.

. Spanielska povojnové proza. Tremendizmus.

. Spanielska povojnova proza. Existencializmus.

. Zenské autorky v povojnovej proze.

10. Kriticka analyza Spanielske povojnovej burzoazie.

11. Novatorské tendencie v Spanielskej proze.

12. Spanielska literatira v obdobi prechodu k demokracii.

O 00 1 O U B W —
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Odporucana literatura:

GULLON, Ricardo. Diccionario de Literatura Espatiola e Hispanoamericana. Madrid: Alianza
Editorial, 1993. ISBN 84-20652482

ALCHAZIDU, Athena, PEREZ SINUSIA, Yolanda, GOMEZ GONZALEZ, Paula. Esbozo de la
Historia de la Literatura Espaiiola. Brno: AP, 2004. ISBN 80-902652-3-5.

FORBELSKY, Josef, SANCHEZ FERNANDEZ, Juan. Spanélska moderni literatura 1898-2015.
Praha: Karolinum, 2017. ISBN 978-80-246-12993-3.

RICO, Francisco. Historia y critica de la literatura espaniola. Barcelona: 1980-2000. ISBN
847-423185X.

SHAW, Donald: La Generacion del 98. Madrid: Catedra, 1968. ISBN 978-8437601151.

+ primdrna literatira

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky, receptivna znalost’ ¢eského jazyka

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 34

A B C D E FX

70,59 23,53 2,94 0,0 0,0 2,94

Vyuéujuci: doc. Mgr. Renata Bojni¢anova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 15.05.2022

Schvilil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan Ulasin, PhD., prof. PhDr. Méria
Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-mpSP-50/21 Hispanske literatary 20. a 21. storocia 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student ziska 60% z celkového hodnotenia na zéklade aktivnej Gi¢asti na seminaroch a na
zaverec¢nom kolokviu. 40% hodnotenia tvori vypracovanie zdvere¢nej seminarnej prace (analyza a
interpretacia vybraného poviedkového alebo lyrického textu).

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Kredity sa neudelia Studentovi, ktory ziska menej ako 60% z celkového hodnotenia. Klasifikacna
stupnica: A: 93-100%, B: 85-92%, C: 77-84%, D: 69-76%, E: 60-68%, FX: 59 % a menej Vyucujici
akceptuje max. 2 absencie bez udania dévodu.

Termin odovzdania zdverecnej seminarnej prace bude oznameny najneskor v poslednom tyzdni
semestra.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha priebezného/zadvere¢ného hodnotenia: 60/40

Vysledky vzdelavania:

Po tuspesnom absolvovani predmetu ma Student prehlad o vyvinovych tendenciach
hispanoamerickej literatiry druhej polovice 20. storoia na zaklade dokladnejSieho poznania
taziskovych literarnych textov. Je schopny kriticky analyzovat’ text na pozadi SirSich historickych
spolocensko-kultirnych suvislosti. Vie sformulovat’ a objasnit’ vlastnu interpretaciu umeleckého
diela.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Hispanoamericka literatura 20. storocia. Periodizacia, smery, autori.

2. Kriza a renovacia v hispanoamerickej proze 20. storocia.

3. Existencializmus v hispanoamerickej proze 20. storocia. Ernesto Sabato, Juan Carlos Onetti.
4. Fantasticka literatura, Jorge Luis Borges.

5. Pociatky novéatorskych tendencii v hispanoamerickej proze (José Maria Arguedas, Juan Rulfo).
6. Novy hispanoamericky roman.

7. Fenomén ,,boom* hispanoamerickej literattry.

8. Zazracné realno (Alejo Carpentier).

9. Fantasticky realizmus (Julio Cortazar).

10. Magicky realizmus (Gabriel Garcia Mérquez).
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11. Gabriel Garcia Marquez: Sto rokov samoty.
12. Hispanoamericka poézia 20. storoc¢ia: od avantgardy k postmodernej poézii.

Odporiacana literatira:

BELLINI, Guiseppe. Historia de la literatura hispanoamericana. Madrid: Ed. Castalia,1986.
ISBN 84-7039-757-5.

GALVEZ, Marina. La novela hispanoamericana contemporanea. Madrid : Taurus, 1940.
978-84-30625338.

HOUSKOVA, Anna. Vision de Hispanoamérica. Paisaje, utopia, quijotismo en el ensayo y en la
novela. Praha: Karolinum, 2010. ISBN 978-80-246-1769-5.

OVIEDO, José Miguel. Historia de la literatura hispanoamericana 4. De Borges al presente.
Madrid: Alianza, 2004. ISBN 978-84-206-4720-9.

SHAW, Donald. Nueva narrativa hispanoamericana. Boom, posboom, posmodernismo. Madrid:
Catedra, 1999. ISBN 978-84-376-0278-3.

+ primarna literatura

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 17

A B C D E FX

41,18 29,41 17,65 0,0 0,0 11,76

Vyuéujuci: doc. PhDr. Eva Palkovi¢ova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 09.05.2022

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan UlaSin, PhD., prof. PhDr. Méria
Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-mpSP-51/21 Hispanske literatary 20. a 21. storocia 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student ziska 60% celkového hodnotenia priebezne na zaklade aktivnej Gi¢asti na seminaroch,
vychadzajucej z poznania primarne;j literatury. 40% hodnotenia tvori aktivna uicast’ na zdvereCnom
kolokviu a formulovanie relevantnych téz do diskusie.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Kredity sa neudelia Studentovi, ktory ziska menej ako 60% z celkového hodnotenia. Klasifikacna
stupnica: A: 93-100%, B: 85-92%, C: 77-84%, D: 69-76%, E: 60-68%, FX: 59 % a menej Vyucujici
akceptuje max. 2 absencie bez udania dévodu.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha priebezného/zadvere¢ného hodnotenia: 60/40

Vysledky vzdelavania:

Po tspeSnom absolvovani predmetu ma Student prehlad o tendenciach Spanielskej a
hispanoamerickej literatiry konca 20. a zaciatku 21. storoCia a orientdciu v taziskovych dielach
tohto obdobia. Je schopny kriticky analyzovat’ text na pozadi SirSich historickych spoloc¢ensko-

kultarnych suvislosti. Vie sformulovat’ a relevantne objasnit’ vlastnll interpretaciu umeleckého
diela.

Struc¢na osnova predmetu:

. Fenomén ,,postboom* v hispanoamerickej literattre.

. Vyznamné autorky hispanoamerickej literatiiry konca 20. storocia.
. Isabel Allende, roman-svedectvo.

. Mario Vargas Llosa (zivot a dielo).

. Hispanoamericka poézia (avantgardy).

. Mytus v mexickej poviedke 20. storocia (E. Poniatowska, C. Fuentes).
. Cikéanska literatiira a problémy jej formovania.

. "La movida madrileiia“ a Generacia X.

9. Spanielska préza na konci 20. storo¢ia.

10. Spanielska literattra historickej pamiti.

11. Sucasna Spanielska poviedka.

12. St¢asna hispanoamericka poviedka.

01N LN W —
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Odporucana literatura:

BELLINI, Guiseppe. Historia de la literatura hispanoamericana. Madrid: Ed. Castalia,1986.
ISBN 84-7039-757-5.

FORBELSKY, Josef, SANCHEZ FERNANDEZ, Juan Antonio. Spanélské moderni literatura
1898-2015. Praha: Karolinum, 2017. ISBN 978-80-246-2993-3.

GALVEZ, Marina. La novela hispanoamericana contemporanea. Madrid : Taurus, 1940. ISBN
978-88430625338.

OVIEDO, Jos¢ Miguel. Historia de literatura hispanoamericana 4. De Borges al presente. Madrid:
Alianza 2004. ISBN 978-84-206-4720-9-

RICO, Francisco. Historia y critica de la literatura espaniola. Barcelona: 1980-2000. ISBN
84-7423-740-8-.

SHAW, Donald. Nueva narrativa hispanoamericana. Boom, posboom, posmodernismo. Catedra:
Madrid 1999. ISBN 978-84-376-0278-3.

+ primdrna literatira

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky, ¢esky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 8

A B C D E FX

87,5 12,5 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Eva Palkovi¢ova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 09.05.2022

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan Ulasin, PhD., prof. PhDr. Maria
Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-mpSP-03/22 Hovorovy jazyk a slang

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

25% znamky bude tvorit’ hodnotenie priebeznych aktivit na hodinach pocas semestra, 75% tvori
pisomna skuska. Vyucujlci akceptuje max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi.

Klasifika¢na stupnica: A: 100-90 B: 89-80 C: 79-73 D: 72-66 E: 65-60 FX 59 a menej

Presny termin a témy priebezného hodnotenia budi ozndmené na zaCiatku semestra. Terminy
skasky budi zverejnené prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzden vyucbovej casti.
Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 25/75

Vysledky vzdelavania:

Student si osvoji teoretické i praktické znalosti z hovorovej a substandardnej vrstvy $panielskeho
jazyka s osobitnym zretelom na prekladatel'ské riesenia do slovenciny.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Definicia, charakteristika, klasifikdcia 2. Mechanizmy vzniku neologizmu (derivacia,
kompozicia, skratenie ...) 3. Pozicky z inych jazykov (angli¢tina, cald, franctzstina ...). 4. Zdroje
expresivity a originality: rym, slovné hracky, prirovnania 5. Vekové rozdiely: jazyk mladeze,
jazyk deti 6. Profesijné sociolekty (lekari, rozhlasovi a televizni odbornici, §port...) 7. Studentsky
zargdn 8. Sociolety marginalizovanych vrstiev spolo¢nosti (zlo¢inci, védzni, narkomani ...) 8.
Hispanoamericky slang 9. Tzv. v§eobecny slang, prieniky s dialektami a Standardnym jazykom 10.

Neologizacia, premeny slangu a hovorového stylu v ¢ase 11. Prehl’ad zdrojov, lexikografickych
pramenov, korpusov

Odporacana literatira:

SANMARTIN SAEZ, Julia. Diccionario de argot. Madrid: Espasa, 1998. ISBN 84-239-9248-9.
FITCH, Roxana. Jergas de habla hispana. ©2021 [cit. 2021-08-27]. Dostupné na: https://
www.jergasdehablahispana.org/

HERNANDEZ ALONSO, César. El lenguaje coloquial juvenil. In: Revista de la Asociacion
Europea de Profesores de Espafiol [online]. Madrid: AEPE, 1991, ro¢. XXI-XXII, ¢.38-39.
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[cit. 2021-10-22]. Dostupné na: https://cvc.cervantes.es/ensenanza/biblioteca_ele/aepe/pdf/
revista 38-39 21-22 9l/revista 38-39 21-22 91 03.pdf.

PONS RODRIGUEZ, Lola. Estamos en plan explicando la expresion "en plan". In:

Verne [online]. 2. 4. 2018. Dostupné na: https://verne.elpais.com/verne/2018/04/01/
articulo/1522599285 066782.html

PONS RODRIGUEZ, Lola. (2018, septiembre) O sea, la de muletillas que usamos, ;sabes?.
In: Verne [online]. 19. 9. 2018. Dostupné na: https://verne.elpais.com/verne/2018/04/01/
articulo/1522599285 066782.html

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A

B

C

FX

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Mirian Nunez Lopez

Datum poslednej zmeny: 10.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan UlaSin, PhD., prof. PhDr. Méria
Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRJL/A-moRV-153/22 Jazyk ruskej politiky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Vylucujice predmety: FiF. KRJL/A-moRV-153/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) pocas vyucbovej Casti (priebezne) 1 x referat- powerpointova prezentacia v rustine (60 bodov)
usuvztaznena s témami struénej osnovy predmetu,

b) v skiskovom obdobi: tstna skuska (40 bodov).

Podmienkou pripustenia ku skuske je dosiahnutie min. 40 bodov z priebezného hodnotenia.
Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Klasifika¢na stupnica: A: 100-91, B: 90-83, C: 82-73, D: 72-67, E: 66-60, FX: 59- a mene;j.
Vyucujica akceptuje max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi.

Presné individudlne terminy a témy referatov budu dohodnuté na zaciatku semestra.

Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskoér v posledny tyzdent vyucbovej
Casti.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 60/40

Vysledky vzdelavania:

Student ma zakladné znalosti o politickej lingvistike, ovldda kladové pristupy k analyze
politickej komunikacie a rozumie hlavnym otdzkam, ktorymi sa politicka lingvistika zaobera (v
komparativnom rusko-slovenskom aspekte). Student je schopny kriticky analyzovat re¢ (nielen)
ruskych politikov a prakticky vyuzivat’ zakladné pojmy politickej lingvistiky, rozvinie si vlastné
kognitivne, jazykové, komunikac¢né a pisomné zrucnosti v oblasti politickej komunikacie.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Politicka lingvistika ako novy interdisciplinarny vedecky smer.

2. Politicka lingvistika v Rusku a na Slovensku- su¢asny stav a perspektivy vyvoja.

3. Osobitosti ruského politického diskurzu - jazykové stratégie, pragmaticky a komunika¢ny zamer.
4. Idiolekty vyznamnych ruskych politikov.

5. Metafory v stucasnej politickej komunikacii na Slovensku a v Rusku (komparativny aspekt).

6. Frazémy v sucasnej politickej komunikacii na Slovensku a v Rusku (komparativny aspekt).
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7. Precedentné fenomény v sucasnej politickej komunikacii na Slovensku a v Rusku (komparativny
aspekt).

8. Slangizmy a tabuizovana lexika v sucasnej politickej komunikécii na Slovensku a v Rusku
(komparativny aspekt).

9. Politicka korektnost’ a eufemizacia.

10. Charakter politickej argumentacie.

11. Vplyv osobitosti idiolektu V.V. Putina na sucasny charakter ruského politického diskurzu.

12. Spolocné a Specifické vo vyvoji politického diskurzu na Slovensku a v Rusku.

Odporiacana literatira:

CINGEROVA, Nina - DULEBOVA, Irina — STEFANCIK, Radoslav. Politicka lingvistika.
Bratislava: Ekonom. 2021. 153 s. ISBN 978-80-225-4861-8

DULEBOVA, Irina — STEFANCIK, Radoslav. Jazyk a politika: jazyk politiky v konfliktnej
Strukture spolo¢nosti. Bratislava: Ekonom. 2017. 193 s. ISBN 978-80-225-4414-6
CUDINOV, Anatolij. Sovremennaja politi¢eskaja kommunikacija: u¢ebnoje posobije.
Jekaterinburg, 2009. 292 s., ISBN 978-5-7186-0420-7. Dostupne na: http://window.edu.ru/
resource/014/67014/files/ucheb_posobie.pdf

CUDINOV, Anatolij. Rossija v metafori¢eskom zerkale. Jekaterniburg. 2001. 238 s. ISBN
5-7186-0277-8 Dostupne na: https://core.ac.uk/download/pdf/132622929.pdf

Doplnkov4 literatira bude prezentovana na zaciatku a pocas semestra a dostupna v MS TEAMS.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
rusky (B2), slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 99

A B C D E FX

61,62 28,28 6,06 0,0 0,0 4,04

Vyuéujuci: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 06.05.2023

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan UlaSin, PhD., prof. PhDr. Méria
Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-mpSZ-021/22 |Kapitoly z dejin umeleckého prekladu a medziliterarnych vzt'ahov
1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Predmet je hodnoteny priebezne, podmienkou udelenia hodnotenia je absolvovanie prednasok
(povolené st dve absencie). Priebezné hodnotenie pozostava z dvoch €asti: po 1. ¢asti kurzu (starSia
literattra: stredovek, renesancia, barok) test alebo pisomnd praca z odprednasanej latky; po 2.
Casti (osvietenstvo, klasicizmus, preromantizmus, romantizmus, postromantizmus a realizmus) test
alebo pisomna praca z odprednasanej latky. Vysledné hodnotenie je sti¢tom Ciastkovych hodnoteni
a na znamku ,,E* je potrebné ziskat’ minimalne 60% z celkového hodnotenia. Kritéria celkového
hodnotenia budu upresnené na zaciatku semestra. Porusenie akademickej etiky Studentom ma za
nasledok anulovanie hodnotenia v prislusnej polozke.

Klasifika¢né stupnica:

A:100% - 93%

B: 92% - 85%

C: 84% - 77%

D: 76% - 69%

E: 68% - 60%

FX:59% - 0%

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti po absolvovani predmetu ziskaji prehl’ad o dejinach umeleckého prekladu na Slovensku
od najstarsich ¢ias po prelom 19. a 20. storocia a o podobe a premenach medziliterarnych vztahov
a recepcii inondrodnych literatir v slovenskom kultirnom a literdrnom priestore.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Pociatky dejin prekladu od stredoveku po koniec baroka;

2. Preklady Biblie a duchovnej poézie do ¢estiny a predspisovnej slovenciny v 16. - 18. storo¢i;
3. Recepcia antickej literatury od 15. storocia po koniec baroka;

4. Slovensko-Ceské literarne vzt'ahy v 16. — 18. storoci;
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5. Latinsky humanizmus na Slovensku a v Eurdpe;

6. Miesto prekladov (z nemciny a latin¢iny) v duchovnej poézii 16. — 18. storocia;

7. Problematika medziliterarnych suvislosti slovenskej literatiry v obdobi 19. storocia (Cesko-
slovenské a uhorské medziliterarne spolocenstvo, stredoeuropske a slovanské suvislosti slovenskej
literatury);

8. Recepcia antickej literatiry v obdobi slovenského klasicizmu a preklady z anticke;j literatary po
roku 1780 (J. Palkovi¢, S. Roznay, P. J. Saférik, J. Holly)

9. Slovensko-Ceské literarne vzt'ahy v 19. storoci a preklady z ¢eskej literatury na Slovensku;

10. Vztahy slovenskej a ruskej literatury a recepcia ostatnych slovanskych literatur v 19. storoc¢i;
11. Recepcia zapadoeurdpskych literatir na Slovensku (nemeckd, anglicka, francuzska a talianska
literattira, severské literatiry) a preklady zo zdpadoeuropskych literatar v 19. storoci;

12. Recepcia mad’arskej literatiiry a umelecké preklady z mad’arskej literatiry v 19. storo¢i.

Odporiacana literatira:

KOPRDA, Pavol: Medziliterarne aspekty starsej literatary, Zvazok 1. Nitra : UKF, 1999. ISBN
80-8050-238-2

POPOVIC, Anton: Ruska literatara na Slovensku v rokoch 1863 — 1875. Bratislava:
Vydavatel'stvo SAV, 1961.

SMATLAK, Stanislav: Dejiny slovenskej literattry I. Bratislava: LIC, 2002. ISBN
80-88878-70-5.

SMATLAK, Stanislav: Dejiny slovenskej literattry II. Bratislava: NLC, 1999. ISBN
80-88878-50-0.

VOITECH, Miloslav: Literatura, literarna historia a medziliterarnost’. Bratislava: Univerzita
Komenského, 2004. ISBN 80-223-2017-X.

BEDNAROVA, Katarina: Dejiny umeleckého prekladu na Slovensku I. Od sakralneho k
profannemu. Bratislava: Veda, 2013. ISBN 978-80-224-1348-0.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 43

A B C D E FX

9,3 55,81 13,95 18,6 2,33 0,0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Zuzana Kakosova, CSc., prof. PhDr. Miloslav Vojtech, PhD.

Datum poslednej zmeny: 29.06.2022

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan UlaSin, PhD., prof. PhDr. Méria
Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRVS/A-mpSZ-022/22 Kapitoly z dejin umeleckého prekladu a medziliterarnych vzt'ahov
2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Vyluéujuce predmety: FiF. KSF/A-mpSZ-022/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student ziska 40 % z celkového hodnotenia za seminarnu pracu a prezenticiu seminarnej prace, 60
% hodnotenia tvori zdvere¢na ustna skuska formou kolokvia. Kredity sa neudelia Studentovi, ktory
ziska menej ako 60 % z celkového hodnotenia. Povolené st dve absencie.

Klasifika¢né stupnica:

A:100% - 93%

B: 92% - 85%

C: 84% - 77%

D: 76% - 69%

E: 68% - 60%

FX:59% - 0%

Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha priebezného: 40/60

Vysledky vzdelavania:

Po absolvovani kurzu Studenti nadobudna zékladnu orientaciu v dejinach umeleckého prekladu
na Slovensku v 20.storo¢i, ziskaju prehl'ad o teoretickom zaklade prekladovej recepcie a
medziliterarnych vzt'ahov v suvislosti s prekladom.

Struc¢na osnova predmetu:

1 Vztah prekladovej a literarnej recepcie, medziliterarne vzt'ahy a preklad;

2. Determinanty slovenského prekladového priestoru v 20. storo¢i;

3. Umelecky preklad a moderna literatara (1918-1945);

4. Vyvin umeleckého prekladu v prechodnom obdobi (1945-1949);

5. Umelecky preklad v obdobi 1949-1989;

6. Preklad a cenzura;

7. Umelecky preklad v 60. rokoch 20. storocia - transformécia prekladového korpusu;

8. Umelecky preklad v 60. rokoch 20. storo€ia - od diskusii o vyzname a funkciach prekladu k
teorii umeleckého prekladu;
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9. Slovensky basnicky preklad a jeho Specifikum;
10. Zmeny prekladovej a vydavatel'skej stratégie po roku 1989.

Odporiacana literatira:

BEDNAROVA, K., 2013, Dejiny umeleckého prekladu na Slovensku I. Bratislava: Veda. ISBN
978-80-224-1348-0. 301 s.;

DURISIN, D., 1985, Teéria medziliterarneho procesu, Bratislava: Tatran

FELIX, J., 1968, 1968a, Slovensky preklad v perspektive historie a dneska I, II., s. 3-10, s. 80-94.
In: Romboid, 3, ¢. 2, €. 5-6.;

JANKOVIC, J., 2005, Slovnik prekladatel'ov s bibliografiou prekladov z macedonginy,
chorvatéiny a slovin¢iny. Bratislava: Juga. ISBN 80-89030-22-X

KUSA. M., 2005, Preklad ako sti¢ast’ dejin kulturneho priestoru. Bratislava: Ustav svetove;
literatury SAV. ISBN 80-88815-15-0. 173 s.

KUSA. M., KOVACICOVA, 0., 2015,2017, Slovnik slovenskych prekladatel'ov umelecke;j
literatary. 20. Storodie. I.,II. Bratislava: Ustav svetovej literatiry SAV, Veda. ISBN
978-80-224-1428-9, ISBN 978-80-224-1617-7

KUSA. M. (ed.) 2017, Ruska literatura v slovenskej kultare v rokoch 1825-2015. Bratislava:
Veda. ISBN 978-80-224-1556-9

PALKOVICOVA, E, 2016, Hispanoamericka literatira na Slovensku. Bratislava: Univerzita
Komenského. ISBN 978-80-223-4062-5

PLIESOVSKA, L., 2016, Od Buckovej k Updikovi. Banska Bystrica: Belianum. ISBN
978-80-557-1171-3

SUSA, 1., 2011, Komparatistické a prekladové aspekty v slovensko-talianskych medziliterarnych
vzt'ahoch. Banské Bystrica: UMB. ISBN 978-80-557-0122-6

TOMCIK, M., 1976, Preklad a vzt'ah slovenskej medzivojnovej literatary k inym literatiram, s.
39-55. In: Slovenska literatura, 23, ¢. 1.

TOMCIK, M., 1999, Preklad a narodn4 literatura po roku 1945,

5.138-150. In: Sabolova D. (ed.), Chiméra prekladania. Bratislava: Ustav svetovej literatiry SAV,
Veda. ISBN 80-224-0562-0. 236 s.

TOMCIK, M., 1991, Literarno-historické suvislosti prekladu v rokoch 1945-1949, s. 97-110. In:
Slavica Slovaca, 26, ¢. 2.

TRUHLAROVA, J., 2008, Na cestach k franctuzskej literature. Bratislava: USvL SAV, Veda.
ISBN 978-80-224-1017-5

VAJIDOVA, L., 2000, Rumunska literatara v slovenskej kultare (1890-1990). Bratislava: Veda.
ISBN 80-88815-07-X

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, receptivna znalost’ ¢eského jazyka

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 11

A B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., doc. PhDr. Eva Palkovi¢ova, PhD., doc. PhDr.
Ivan Susa, PhD., doc. PhDr. Zvonko Taneski, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. Mgr. Jozef
Tancer, PhD., Mgr. Marian Gazdik, PhD., doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 02.04.2022
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Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan Ula$in, PhD., prof. PhDr. Méria
Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRJL/A-boRV-170/12 Kapitoly z dejin vied, techniky a suvisiacich ekonomik v ruskom
priestore

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Stadia: 1., I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Podmienkou absolvovania predmetu je spracovanie a odprezentovanie zadanej relevantnej témy z
oblasti vedy a techniky a absolvovanie ustnej skiisky z odprednasanej latky. Porusenie akademickej
etiky ma za nésledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia. Klasifika¢na
stupnica: A: 100-91, B: 90-83, C: 82-73, D: 72-67, E: 66-60, FX: 59- a mene;.

Vysledky vzdelavania:

Student absolvovanim predmetu ziska prehl'ad o vyvoji vedy a techniky najmi v Rusku ale aj vo
vychodoeurdpskom priestore vSeobecne a to od ¢ias Petra Velkého az po sicasnost’. Zaber predmetu
je od cias velkych polyhistorov 18.storocia ako bol Lomonosov, cez prvu priemyselnu revoluciu
v tomto priestore (éra pary) aZ po najnovsie uspechy ruskej vedy ako je kozmonautika, letecky
alebo jadrovy priemysel. Jednotlivé kapitoly si predndsané v ekonomicko-politickom kontexte
danej doby.

Struéna osnova predmetu:

Mil'niky vedy a techniky najmé v ruskom a sovietskom priestore a ich spolo¢ensko- ekonomicky
kontext. Kozmonautika, letectvo, vojenské a mierové vyuzitie jadra, Cernobyl’, 3pecificka
sovietskeho automobilizmu, éra pary, suroviny ropa a zlato. Uspechy a zlyhania ekonomiky a vedy
od Petra Velkého do postsovietskych ¢ias.

Odporiacana literatira:

GRAHAM, Loren H. Science in Russia and the Soviet Union a short history. New York:
Cambridge University Press, 1993. ISBN 0-521-28789-8

ZUBOV, Andrej. D&jiny Ruska 20. stoleti (Dil I); Praha: Argo, 2014. ISBN 978-80-257-0921-4.
ZUBOV, Andrej. Déjiny Ruska 20. stoleti (Dil II). Praha: Argo, 2015. ISBN 978-80-257-0964-1.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 77

A B C

FX

38,96 36,36 11,69

10,39

2,6

0,0

Vyuéujuci: doc. Ing. Michal Masaryk, PhD.

Datum poslednej zmeny: 23.06.2022

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan Ulasin, PhD., prof. PhDr. Maria

Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AmpSZ-11/15 Kapitoly z jazykovej kultary a teérie spisovného jazyka

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna cast’ na prednaskach a seminaroch a priebezné plnenie domacich zadani (30 %);
zaverecny test, ustna skuska, kolokvium (Specifikécia terminov a spésobu hodnotenia sa upresni v
jednotlivych studijnych programoch kurzu na zaciatku semestra) (70 %).

Podmienkou udelenia celkového hodnotenia je minimalne 50 % zvladnutie testu.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Klasifika¢né stupnica:

100-92: A

91-84: B

83-76: C

75-68: D

67-60: E

59-0: FX

Akceptované st max. 2 dve ospravedlnené absencie.

Presny sylabus a podmienky hodnotenia budi oznamené na zaciatku semestra.

Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100% priebezné

Vysledky vzdelavania:

Po tspesnom absolvovani kurzu Student ovlada zdkladné pojmy a problémy disciplin jazykova
kultara, teoria spisovného jazyka a tedria jazykového pladnovania a pristupy v slovenskej
preskriptivnej a sociolingvistickej lingvistike. Dokaze identifikovat’ variantné a dynamické javy
v sucasnom vyvine spisovnej sloveniny a analyzovat’ ich z hladiska kodifika¢nych kritérii a
jazykovej praxe. Orientuje sa v dostupnych jazykovych pramenoch, databazach a portaloch a
dokéze kriticky pristupovat’ k rieSeniu jazykovych problémov a k preskriptivnemu hodnoteniu
dynamickych jazykovych javov, ako aj aplikovat’ teoretické poznatky z oblasti tedrie jazykového
planovanie na interpretaciu sucasnych i starSich pristupov k regulacii postavenia a podoby spisovne;j
slovenciny.

Struc¢na osnova predmetu:
1. Predmet jazykovej kultiry a tedrie spisovného jazyka a tedrie jazykového planovania.
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2. Standardizacia ako proces formovania spisovného jazyka. Vztah tzu, normy a kodifikacie.
Pramene jazykovej kodifikacie.

3. Funkcie spisovného jazyka a jeho miesto v stratifikacii narodného jazyka.
4. Dynamika a variantnost’ jazyka.

5. Regulécia spisovného jazyka, preskriptivna lingvistika a jazykova kritika.
6. Kritéria spisovnosti a ich uplatiiovanie v jazykovej praxi.

7. Systémovost’ a systémova povaha jazyka.

8. Funk¢nost’ jazykovych prostriedkov a preberanie vyrazov.

. Pristupy k regulacii spisovného jazyka. Problém purizmu.

10. Jazykova situacia na Slovensku a jej vyvoj.

11. Jazykova politika a jazykové planovanie.

12. Korektorska a editorska prax.

\O

Odporiacana literatira:

DOLNIK, Juraj. Tedria spisovného jazyka. Bratislava: Veda, 2010. ISBN

978-80-224-1119-6. [cit. 2021-12-24] Dostupné na: https://www.juls.savba.sk/attachments/
pub_teoria_spisovneho jazyka/spijaz.pdf

Pravidla slovenského pravopisu. Bratislava: VEDA, 2013. ISBN 80-224-0655-4. [cit.
2021-12-24] Dostupné na: https://www.juls.savba.sk/psp 2013.html

RUZICKA, Jozef. Problémy jazykovej kultury. In: Kultura spisovnej slovenéiny. Bratislava:
Vydavatel'stvo SAV, 1967, s. 9-22.

HORECKY, Jan. Ciele a metody preskriptivnej jazykovedy. In: Slovenéina na konci 20. storodia,
jej normy a perspektivy. Sociolingvistika Slovaca 3. Bratislava: Veda,1997. s. 61 — 64.
MUCSKOVA, Gabriela. Status jazyka z hl'adiska jazykového planovania v podmienkach
slovenskej jazykovej situacie. In: Clovek a jeho jazyk 3. Bratislava: Veda, 2015. s. 238 — 248.
Sucasné lexikografické diela a vybrané aktudlne stidie z lingvistickych ¢asopisov, zbornikov a
inej odbornej literatury v tlaenej i elektronickej podobe. S doplnkovou literatiirou budu Studenti
oboznameni pocas vyucby.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 889

A B C D E FX

23,28 28,23 22,72 13,72 9,45 2,59

Vyucujuci: doc. Mgr. Gabriela Mucskova, PhD., Mgr. Milo§ Horvath, PhD., Mgr. Maryna
Kazharnovich, PhD.

Datum poslednej zmeny: 18.03.2022

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan UlaSin, PhD., prof. PhDr. Méria
Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpSP-27/19 Katalansky jazyk pre za¢iatocnikov 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia:

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné spracovanie 2-3 praktickych uloh v priebehu semestra (30 % celkového hodnotenia) +
zaverecny test z prebratej latky (70 % celkového hodnotenia). Hodnotiaca stupnica je nasledovna:
100-92 %: A; 91-84 %: B; 83-75 %: C; 74-70 %: D; 69-65 %: E; 64-60%: F; 59-0%.
Studentovi sa povol'ujii maximélne 2 absencie s preukazanymi dokladmi. Presny termin a témy
priebezného hodnotenia budii ozndmené na zaciatku semestra. Terminy sktsky budu zverejnené
prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzdenn vyucbovej Casti. Porusenie akademickej etiky
ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: Vaha priebezného/zavere¢ného hodnotenia 30% /
70%

Vysledky vzdelavania:
Student ziska zakladné znalosti z katalan¢iny a bude schopny sa dorozumiet’ v beznych situaciach
kazdodenného zivota. Vystupna uroven na konci prvého semestra priblizne Al.

Struc¢na osnova predmetu:

. Predstavenie kurzu a vyu¢bovych materialov.

. Katalanska vyslovnost’.

. Pozdravy, zdvorilostné frazy, prizvuk, ¢islovky.

. Cleny ur¢ité a neurdité, rod a &islo podstatnych a pridavnych mien.

. Pritomny Cas — pravidelné slovesa. Farby.

. Pritomny &as — nepravidelné slovesa. Slovna zasoba na tému FAMILIA.

. Privlastiovacie zadmena, predlozky A, EN, DE, AMB, PER.

. Slovesa AGRADAR a ENCANTAR, d’al$ie slovesa v pritomnom ¢ase.

9. Udavanie hodin a d’al$ie ¢asové vyrazy (dni v tyZdni, mesiace v roku apod.).

10. Rozdiely v pouzivani predloziek A a EN, rozdiely medzi slovesami SER a HAVER-HI.
11. Kvantifikatory, porovnavacie vyrazy. Slovna zasoba na t¢ému TEMPS LLIURE.
12. Zéaverecné opakovanie.

01N LN AW —

Odporiacana literatira:
BASTONS, Nuria. Gramatica practica del catala (A1-B2). Barcelona: Teide, 2011.
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CREMADES, Elga et al. GramCat: Morfologie soucasné katalanstiny. Brno: Masarykova
univerzita, 2019. Dostupné online:

https://is.muni.cz/do/rect/el/estud/ftf/js19/gramatica catalana/web/index.html.

TVRDA-MOIX, Diana. U&ebnice katalanstiny. Praha: SPN, 1977.

UTRERA DOMINGUEZ, David. Cvi¢eni z katalanstiny. Brno: Masarykova univerzita, 2014.
VILAGRASA, Albert et. al. A punt 1: curs de catala Al. Barcelona: Abadia de Montserrat, 2018.
ZAVADIL, Bohumil. Mluvnice katalanstiny. Praha: Karolinum, 2020.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, ¢esky (na receptivnej urovni)

Poznamky:
Slovak, Czech (passive knowledge)

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 61

A B C D E FX

42,62 26,23 11,48 4,92 9,84 4,92

Vyuéujuci: prof. Mgr. Bohdan Ulasin, PhD., Mgr. Jifi Pesek

Datum poslednej zmeny: 07.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan UlaSin, PhD., prof. PhDr. Méria
Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpSP-28/19 Katalansky jazyk pre zaciato¢nikov 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia:

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné spracovanie 2-3 praktickych uloh v priebehu semestra (30 % celkového hodnotenia)
+ zévereCny test z prebratej latky (60 % celkového hodnotenia) + kratky ustny pohovor (10 %
celkového hodnotenia). Hodnotiaca stupnica je nasledovna: 100-92 %: A; 91-84 %: B; 83-75 %:
C; 74-70 %: D; 69-65 %: E; 64-60%: F; 59-0%. Studentovi sa povol'uji maximalne 2 absencie s
preukdzanymi dokladmi. Presny termin a témy priebezného hodnotenia budu ozndmené na zaciatku
semestra. Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskdr v posledny tyzden
vyucbovej Casti. Porusenie akademickej etiky méd za nésledok anulovanie ziskanych bodov v
prislusnej polozke hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha priebezného/zévere¢ného hodnotenia 30% /
70%

Vysledky vzdelavania:

Student bude ovladat’ katalan¢inu na tirovni uéebnice A Punt 1 (lekcie 5-9). Vystupna Giroveti na
konci tohto kurzu je priblizne A2.

Struc¢na osnova predmetu:

. Uvodné opakovanie — &islovky, slovesné tvary.

. Zamena spojené s vyjadrenim priameho predmetu.

. Jednoduchy minuly ¢as (passat perifrastic).

. Zameno HO. Slovna zasoba na tému ALIMENTACIO.
. Vyjadrovanie preferencii, kvantifikatory GENS a CAP.
. Slovna zasoba na tému ROBA.

. Slovna zasoba na tému CIUTAT / MON.

. Zameno HI. Ukazovacie zamena.

9. PrecviCovanie, opakovanie.

10. Rozdiely medzi slovesami SABER, CONEIXER i PODER.
11. Predpritomny ¢as. Doplnenie slovnej zasoby.

12. Zéavereéné opakovanie

01N LN AW —

Odporacana literatira:
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BASTONS, Nuria. Gramatica practica del catala (A1-B2). Barcelona: Teide, 2011. CREMADES,
Elga et al. GramCat: Morfologie soucasné katalanstiny. Brno: Masarykova univerzita, 2019.
Dostupné online: https://is.muni.cz/do/rect/el/estud/ft/js19/gramatica_catalana/web/index.html.
TVRDA-MOIX, Diana. U&ebnice katalanstiny. Praha: SPN, 1977. UTRERA DOMINGUEZ,
David. Cviceni z katalanstiny. Brno: Masarykova univerzita, 2014. VILAGRASA, Albert et.

al. A punt 1: curs de catala Al. Barcelona: Abadia de Montserrat, 2018. ZAVADIL, Bohumil.
Mluvnice katalanstiny. Praha: Karolinum, 2020.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, ¢esky (na receptivnej urovni)

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 15

A B C D E FX

40,0 26,67 20,0 6,67 6,67 0,0

Vyuéujuci: prof. Mgr. Bohdan Ulasin, PhD., Mgr. Jifi Pesek

Datum poslednej zmeny: 07.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan UlaSin, PhD., prof. PhDr. Méria
Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRVS/A-mpRU-062/22  |Komunitné timo¢enie

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledné hodnotenie sa uskutociiuje na zaklade spriemerovania vysledkov celosemestralnej prace.
Vzhl'adom na Specifika predmetu sa pocas semestra hodnotia: aktivna ucast’ na hodinach, priprava
prejavov, ovladanie tematickych glosarov a jednotlivé timocnicke prejavy. Priebezne ziska za tieto
polozky Student 4 znamky, na zaklade ktorych sa mu uzavrie hodnotenie na konci semestra. Presné
terminy priebezného hodnotenia budi oznamené na za¢iatku semestra. Student musi dosiahnut’
najmenej 60% uspesnost’ vo vsetkych castiach hodnotenia. Povolené st dve absencie, ktorych
dovodnost’ je preukdzand. PoruSenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych
bodov v prislusnej polozke hodnotenia. Klasifika¢na stupnica: A: 100-91, B: 90-83, C: 82-73, D:
72-67, E: 66-60, FX: 59- a mene;.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student, ktory predmet absolvuje Gspesne, ovlada $pecifika timodenia pre jednotlivcov, ktori sa
ocitli v krizovej situacii. V zévislosti od komunika¢ného kontextu sa vie samostatne rozhodnut’
pre urCit tlmocnicku stratégiu a postup. Ovlada lexikalne vyrazy frekventované v oblasti
zdravotnictva, prava, migracie, socialneho zabezpecenia. Poznd zasady spravania sa tlmoc¢nika v
eticky citlivych situaciach.

Struc¢na osnova predmetu:

Zakladné Specifika komunitného timocenia. Komunitné tlmocenie v zdravotnickych zariadeniach.
Komunitné tlmoc¢enie v policajnych organoch. Komunitné tlmocenie pre uteCencov a ziadatel'ov
o azyl. Uplatnenie v praxi zasad Etického kddexu pre timoc¢nikov v azylovom konani. Komunitné
tlmocenie v suvislosti s inymi verejnymi sluzbami.

Odporacana literatira:

MUGLOVA, D. Komunikécia, timo¢enie, preklad, alebo Pre¢o spadla babylonska veza?
Bratislava: Enigma, 2009. ISBN 978-80-89132-82-9

OPALKOVA, J. Komunitné timo&enie. Prefov: FF PU v Presove, 2013. ISBN
978-80-55509-79-2
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VERTANOVA, S., ANDOKOVA, M., STUBNA, P., MOYSOVA, S. TImoénik ako re¢nik.
Bratislava: Univerzita Komenského v Bratislave, 2015. ISBN 978-80-223-4030-4
Doplnkov4 literatura bude prezentovana na zaciatku a po€as semestra.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
rusky (min. B2), slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 14

A B C D E FX

50,0 21,43 28,57 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Jelena Ondrejkovicova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 23.06.2022

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan Ula$in, PhD., prof. PhDr. Méria
Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRJL/A-mpRU-031/22 Konzekutivne tlmocenie 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieiiujiice predmety: FiF. KRVS/A-mpRU-105/22 - TImo¢nicky seminér

Vylucujice predmety: FiF. KRJL/A-mpRU-035/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledné hodnotenie sa uskutociiuje na zaklade spriemerovania vysledkov celosemestralnej prace.
Vzhl'adom na Specifika predmetu sa pocas semestra hodnotia: aktivna ucast’ na hodinach, priprava
prejavov a jednotlivé tlmocnicke prejavy. Priebezne ziska za tieto polozky Student 4 znamky,
na zaklade ktorych sa mu uzavrie hodnotenie na konci semestra. Presné terminy priebezného
hodnotenia budd oznamené na zaGiatku semestra. Student musi dosiahnut’ najmenej 60% uspesnost’
vo vsetkych Castiach hodnotenia. Povolené su dve absencie s preukdzanymi dokladmi. Porusenie
akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.
Klasifika¢na stupnica: A: 100-91, B: 90-83, C: 82-73, D: 72-67, E: 66-60, FX: 59- a mene;j.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Absolvent predmetu pozna postupy a stratégie konzekutivneho tlmoéenia, prehibil si praktické
tlmocnicke zrucnosti (vyuzitie kratkodobej pamite, tlmocnicka notacia) pri tlmoceni textov
postupne stupajucej lingvistickej a obsahovej naro¢nosti, rozsiril si svoju slovni zasobu vo
vybranych oblastiach (cestovny ruch, aktualne spolocensko-politické témy, ekonomika a iné),
upevnil si svoje re¢nicke schopnosti v prednese prejavov v slovencine a rustine so zretelom na
konzekutivne tlmocenie. Je schopny pretlmocit’ do/z rustiny mierne naro¢ny text s v rozsahu 3
minaty. Student ovlada eticky kodex tlmoénika. Absolvent predmetu si zdokonalil spdsobilosti
nevyhnutné pre uplatnenie v spolo¢nosti:komunikacné schopnosti, analytické schopnosti v oblasti
préaci velkym objemom informacii, rozvoj roznych druhov pamati.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Profesionalna etika timo¢nika

2. Klasifikacia textov podla ucelu, tematického zamerania a stylu

3. Nacvik mnemotechnickych zru¢nosti

4. Nacvik tlmocnickeho zapisu

5. Postupy pri samostatnej priprave prejavov v slovencine a rustine, tvorba glosarov
6. Nacvik pouzivania jazykovych transformacii pri konzekutivnom timoceni
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7. Konzekutivne tlmocenie textov postupne stipajicej jazykovej naro¢nosti z vybranych
tematickych okruhov

8. Postupy pri sebareflexie timoc¢nickeho prejavu

9. Tlmocenie z listu

10. Komunitné timocenie

11. Tlmocenie pre organy verejnej moci

Odporiacana literatira:

OPALKOVA, Jarmila. Konzekutivne tlmo&enie 1 (pre rustinrov), PreSov: PreSovska univerzita,
Filozoficka fakulta, 2013. ISBN 978-80-555-0821-4.

VERTANOVA, Silvia a kol. TImo¢nik ako reénik. U&ebnica pre §tudentov timoénictva.
Bratislava: Univerzita Komenského, 2015. ISBN 978-80-223-4030-4.

GILLIES, Andrew. Note-taking for consecutive interpreting a short course London: Routledge,
2014. ISBN 978-1-90065-082-3.

GILLIES, Andrew. Conference interpreting a student's practice book, London: Routledge, 2013.
ISBN 978-0-415-53236-5.

S doplnkovou literaturou budu studenti oboznameni pocas vyucby.

Docasné ucebné texty a aktualne materidly z médii st dostupné v prislusnej skupine MS TEAMS.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
rusky jazyk (najmenej B2), slovensky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 74

A B C D E FX

40,54 32,43 24,32 2,7 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Lizaveta Madej, PhD.

Datum poslednej zmeny: 23.06.2022

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan UlaSin, PhD., prof. PhDr. Méria
Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-mpSP-14/21 Konzekutivne tlmocenie 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie (50%): Aktivita na hodinach

Zavere¢né hodnotenie (50%): Zaverecnd skuska z konzekutivneho pretlmocenia cca 4-5—
minutového textu zo Spanieléiny na zdklade paméti a konzekutivnej notacie.

Kredity sa neudelia Studentovi, ktory ziska menej ako 60% z celkového hodnotenia.

Klasifika¢né stupnica:

100-92: A

91-84: B

83-76: C

75-68: D

67-60: E

59-0: FX

Vyucujica akceptuje max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi. Porusenie akademickej etiky ma
za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskoér v posledny tyzdent vyucbovej
Casti.

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: Vaha priebezného / zdverecného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Student si po uspesnom absolvovani predmetu prehibi schopnost’ pripravy znaciek konzekutivneho
zapisu z vopred stanovenej tematickej oblasti. Zdokonal'uje svoj prejav pri timoceni naro¢nejsich
a dlhsich $panielskych textov za pomoci kratkodobej paméti a konzekutivnej notacie.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Uvod: prezentacia predmetu, podmienky, uvedenie materialov a odbornej literattry; 2. Pamétové
cvicenia na trénovanie kratkodobej pamiti; 3. Vyhl'adavanie a memorizacia ustalenych slovnych
spojeni a kolokécii v SpanielCine; 4. Tréning samostatného hovorené¢ho prejavu (bez Citania)
na stanovené témy v cudzom jazyku; 5. Praca s vyberom vhodnych Stylistickych prostriedkov
v cielovom jazyku; 6. Zdokonalovanie konzekutivneho zéapisu. 7. Praktické precvicovanie
konzekutivneho tlmocenia na zéklade Studentmi pripravovanych prejavov; 8. Spitna vézba
od vyucujuceho; 9. Praktické precvicovanie konzekutivneho tlmocenia na zaklade Studentmi
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pripravovanych prejavov; 10. Praktické precvicovanie konzekutivneho tlmocenia na zaklade
Studentmi pripravovanych prejavov; 11. Praktické precvi¢ovanie konzekutivneho tlmocenia na
zaklade Studentmi pripravovanych prejavov; 12. Priprava na zavere¢nu skusku.

Odporiacana literatira:

GILLIES, A.: Note-taking For Consecutive Interpreting - A Short Course. Manchester : St.
Jerome, 2005.

VERTANOVA, S. et al. TImoénik ako re¢nik. Uéebnica pre $tudentov tlmoénictva. Bratislava:
Univerzita Komenského, 2020. ISBN: 978-80-223-4994-9.

MAKAROVA, V.: TImo&enie: hrani¢né oblast medzi vedou, skiisenostou a umenim mozného.
Bratislava : STIMUL, 2004.

MUGLOVA, D.: Komunikacia, timo&enie, preklad alebo Pre¢o spadla Babylonska veZa.
Bratislava:

Enigma Publishing, 2009.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 78

A B C D E FX

17,95 41,03 33,33 6,41 1,28 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Monica Sanchez Presa, PhD.

Datum poslednej zmeny: 11.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan UlaSin, PhD., prof. PhDr. Méria
Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRJL/A-mpRU-035/22 Konzekutivne timocenie 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety: FiF. KRJL/A-mpRU-031/22 - Konzekutivne timocenie 1

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledné hodnotenie sa uskutociiuje na zaklade spriemerovania vysledkov celosemestralnej prace.
Vzhl'adom na Specifika predmetu sa pocas semestra hodnotia: aktivna ucast’ na hodinach, priprava
prejavov a jednotlivé tlmocnicke prejavy. Priebezne ziska za tieto polozky Student 4 znamky,
na zaklade ktorych sa mu uzavrie hodnotenie na konci semestra. Presné terminy priebezného
hodnotenia budd oznamené na zaGiatku semestra. Student musi dosiahnut’ najmenej 60% uspesnost’
vo vsetkych Castiach hodnotenia. Povolené su dve absencie s preukdzanymi dokladmi. Porusenie
akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.
Klasifika¢na stupnica: A: 100-91, B: 90-83, C: 82-73, D: 72-67, E: 66-60, FX: 59- a mene;j.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Absolvent predmetu pozna postupy a stratégie konzekutivneho tlmoéenia, prehibil si praktické
tlmocnicke zrucnosti (vyuzitie kratkodobej pamite, tlmocnicka notacia) pri tlmoceni textov
postupne stupajucej lingvistickej a obsahovej naro¢nosti, rozsiril si svoju slovni zasobu vo
vybranych oblastiach (aktudlne spolocensko-politické témy, ekonomika, rusko-slovenské vztahy a
iné), upevnil si svoje re¢nicke schopnosti v prednese prejavov v slovencine a rustine so zretel'om na
konzekutivne tlmocenie. Je schopny pretlmocit’ do/z rustiny naro¢nejsi text odborného zamerania
s minimom v rozsahu 4 minaty. Student ovlada eticky kodex tlmocénika. Absolvent predmetu
si zdokonalil spdsobilosti nevyhnutné pre uplatnenie v spoloc¢nosti:komunika¢né schopnosti,
analytické schopnosti v oblasti praci vel'kym objemom informacii, rozvoj réznych druhov pamiti.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Profesionalna etika tlmo¢nika

2. Klasifikacia textov podla ucelu, tematického zamerania a stylu

3. Nacvik mnemotechnickych zru¢nosti

4. Nacvik tlmocnickeho zapisu

5. Postupy pri samostatnej priprave prejavov v slovencine a rustine, tvorba glosarov

6. Nacvik pouzivania jazykovych transformacii pri konzekutivnom timoceni

7. Konzekutivne tlmocenie textov postupne stipajicej jazykovej naro¢nosti z vybranych
tematickych okruhov
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8. Postupy pri sebareflexie timoc¢nickeho prejavu
9. TImocenie z listu

10. Komunitné tlmocenie

11. Tlmocenie pre organy verejnej moci

Odporiacana literatira:

GRIGORJANOVA, Tatiana, GAJARSKY, Lukas. Cvigebnica z konzekutivneho a simultanneho
tlmocenia. Brno: Tribun EU, 2016. ISBN 978-80-263-1152-2.

OPALKOVA, Jarmila et al. Komunitné tlmoéenie cviebnica, Presov: Filozofické fakulta
Presovskej univerzity, 2013. ISBN 978-80-555-0975-4.

VERTANOVA, Silvia a kol. TImo¢nik ako reénik. U&ebnica pre §tudentov timoénictva.
Bratislava: Univerzita Komenského, 2015. ISBN 978-80-223-4030-4.

GILLIES, Andrew. Note-taking for consecutive interpreting a short course London: Routledge,
2014. ISBN 978-1-90065-082-3.

S doplnkovou literaturou budu studenti oboznameni pocas vyucby.

Docasné ucebné texty a aktualne materidly z médii st dostupné v prislusnej skupine MS TEAMS

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
rusky jazyk B2, slovensky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 9

A B C D E FX

55,56 22,22 22,22 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Jelena Ondrejkovicova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 23.06.2022

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan UlaSin, PhD., prof. PhDr. Méria
Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-mpSP-15/21 Konzekutivne timocenie 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmienujuce predmety: FiF.KRom/A-mpSP-14/21 - Konzekutivne tlmocenie 1

Odporacané prerekvizity (nepovinné):
Preliminary assessment (50%): active participation in class.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie (50%): Aktivita na hodinach

Zavere¢né hodnotenie (50%): Zaverecnd skuska z konzekutivneho pretlmocenia cca 5-6—
minutového textu zo Spaniel¢iny na zaklade paméti a konzekutivneho zapisu.

Kredity sa neudelia Studentovi, ktory ziska menej ako 60% z celkového hodnotenia.

Klasifika¢né stupnica:

100-92: A

91-84: B

83-76: C

75-68: D

67-60: E

59-0: FX

Vyucujica akceptuje max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi. Porusenie akademickej etiky ma
za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzdent vyucbovej
Casti.

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: Vaha priebezného / zdverecného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Student si po Uspe$nom absolvovani predmetu prehibi schopnost’ pouzitia znaliek pri
konzekutivnom zapise. Zdokonali svoj prejav pri tlmoceni naro¢nejSich a dlhSich Spanielskych
vopred znamych i neznamych prejavov roznych re¢nikov.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Uvod: prezentacia predmetu, podmienky, uvedenie materialov a odbornej literattry; 2. Pamétové
cvicenia na trénovanie kratkodobej pamiti; 3. Rétorické cvicenia. Zdokonalovanie elokven¢nych
schopnosti v oboch pracovnych jazykoch; 4. Trénovanie samostatného hovoreného prejavu (bez
¢itania) na stanovené témy v cudzom jazyku; 5. Memorizicia ustalenych slovnych spojeni,
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kolokacii, frazém a terminov v SpanielCine; 6. Praktické precvi¢ovanie konzekutivneho timocenia
na zéklade Studentmi pripravovanych prejavov; 7. Praktické precvicovanie konzekutivneho
tlmocenia na zaklade redlnych, Studentmi adjustovanych prejavov osobnosti politického zivota; 8.
Praktické precvicovanie konzekutivneho timocenia na zaklade realnych, Studentmi adjustovanych
prejavov osobnosti kultirneho a spolo¢enského zivota; 9. Praktické precvicovanie konzekutivneho
tlmocenia na zaklade prejavov zo Speech repository; 10. Praktické precvicovanie konzekutivneho
tlmocenia na zéklade vyjucujucim pripravovanych prejavov;11. Priprava na zavere¢nu skusku; 12.
Spétna vdzba od vyucujuceho.

Odporiacana literatira:

GILLIES, A.: Note-taking For Consecutive Interpreting - A Short Course. Manchester : St.
Jerome, 2005.

VERTANOVA, S. et al. TImoénik ako re¢nik. Uéebnica pre $tudentov tlmoénictva. Bratislava:
Univerzita Komenského, 2020.

MAKAROVA, V.: TImo¢enie: hrani¢na oblast medzi vedou, skiisenostou a umenim mozného.
Bratislava : STIMUL, 2004.

MUGLOVA, D.: Komunikacia, timo&enie, preklad alebo Pre¢o spadla Babylonska veZa.
Bratislava:

Enigma Publishing, 2009.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 45

A B C D E FX

22,22 42,22 28,89 2,22 2,22 2,22

Vyuéujuci: doc. Mgr. Monica Sanchez Presa, PhD.

Datum poslednej zmeny: 11.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan UlaSin, PhD., prof. PhDr. Méria
Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-mpSP-16/21 Konzekutivne tlmocenie 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

50% znamky za priebezne sledovant aktivitu na hodinach, vyucujici dava Studentom priebeznu
spatnu viazbu na ich vykon + 50% za zavere¢né konzekutivne pretimocenie cca 3-4—minutového
textu zo SpanielCiny na zéklade pamiti a konzekutivneho zapisu. Kredity sa neudelia Studentovi,
ktory ziska menej ako 50% z celkového hodnotenia. Studentovi sa povol'uji maximalne 2 absencie
s preukazanymi dokladmi. Klasifika¢na stupnica: A: 100-92; B: 91-84; C: 83-76; D: 75-68; E:
67-60; FX: 59 a menej. Presny termin a témy priebezného hodnotenia budi ozndmené na zaciatku
semestra. Témy zaverec¢nej skusky budu ozndmené studentom minimalne dva tyzdne vopred. Kona
sa zvyCajne v zapoctovom tyzdni, presny datum bude zverejneny prostrednictvom AIS najneskor
dva tyzdne vopred.

Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha priebezného / zaverec¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Student si prehibi schopnost konzekutivneho pretlmogenia dlh§ieho, relativne naro&ného
Spanielskeho textu na zaklade auditivne prijatej informéacie, za pomoci kratkodobej pamaéti. Upevni
si cvik v praci s tlmoc¢nickou notdciou. Nauci sa pri tlmoceni adekvatne pouzivat' odbornu
terminoldgiu, je schopny samostatného hovoreného prejavu a vystupovania pred publikom.

Struc¢na osnova predmetu:

. Nacvik konzekutivnej notacie na zaklade odbornych textov z r6znych oblasti.

. Paméit'ové cvicenia, zvladanie stresu.

. Cvicenia na zvySovanie kapacity analyzy a syntézy.

. Fazy konzekutivneho tlmocenia.

. Praca so znackami a symbolmi pri notécii, zdkladné znacky, odvodené, ad hoc znacky
. Prejavy z oblasti aktudlneho politického diania v hispanofénnych krajinach.

. Prejavy z oblasti ekologie a ochrany zivotného prostredia

. Prejavy z oblasti modernych technologii

9. Politicky prejav

10. Ekvivalentacia slovenskych ustadlenych slovnych spojeni, kolokacii, frazém a terminov pri
translacii do cudzieho jazyka.

11. Nacvik kondenzacie a reformulacie prejavov

01N LN W —
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12. Slavnostny prejav, prihovor.

Odporiacana literatira:

MAKAROVA, Viera. Tlmo&enie. Hrani¢na oblast’ medzi vedou, skusenostou a umenim
mozného, Bratislava: Stimul, 2004. ISBN 80-88982-81-2. SVEDA, Pavol a DJOVCOS, Martin.
Didaktika prekladu a tlmocenia na Slovensku. Bratislava: Veda, 2017. ISBN 978-80-224-1566-8.
VERTANOVA, Silvia. Tezaurus timoénika z / do $paniel&iny. Bratislava: UK, 2017. ISBN
978-80-223-4318-3. MUGLOVA, Daniela. Komunikacia tlmogenie preklad, alebo, Pre¢o spadla
Babylonska veza? Nitra : Enigma, 2009. ISBN 978-80-89132-82-9.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 54

A B C D E FX

29,63 25,93 27,78 11,11 5,56 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Silvia Bondarenko Vertanova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 10.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan UlaSin, PhD., prof. PhDr. Méria
Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-mpSP-32/21 Konzekutivne timocenie 4

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie (50 %): Pritomnost’ a aktivita na hodinach.

Zaverecné hodnotenie (50 %): ZavereCna skuska z konzekutivneho pretlmocenia cca 5-6-
minutového textu zo slovenciny do Spanieléiny na zdklade pamiti a konzekutivneho zapisu.
Kredity sa neudelia Studentovi, ktory ziska menej ako 60 % z celkového hodnotenia.

Klasifika¢na stupnica: 100-92: A, 91-84: B, 83-76: C, 75-68: D, 67-60: E, 59-0: FX

Studentovi sa nepovol'uju absencie bez preukazania dévodu.

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: Vaha priebezného / zdverecného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Student si po Gspesnom absolvovani predmetu osvoji schopnost’ konzekutivneho pretlmodenia
relativne ndro¢ného textu v oboch jazykovych smeroch na zaklade auditivne prijatej informéacie, za
pomoci kratkodobej pamiti a konzekutivnej notacie, v rozsahu 5-6 minut.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Uvod: prezentacia predmetu, podmienky, uvedenie materidlov a odbornej literatury;

2. Trénovanie konzekutivneho zapisu pri tlmoc¢eni do cudzieho jazyka;

3. Nacvik konzekutivneho tlmocenia do Spanieléiny;

4. Ekvivalentacia slovenskych ustalenych slovnych spojeni, kolokacii, frazém a terminov pri
translécii do SpanielCiny;

5. Zdokonalovanie aktivnej slovnej zasoby a elokvenénych schopnosti v Spanieléine;

6. Trénovanie samostatného hovorené¢ho prejavu na zéklade auditivne prijimanych informécii v
SpanielCine;

7. Zdokonalovanie konzekutivneho zapisu;

8. Praktické precvicovanie konzekutivneho tlmocenia na zaklade Studentmi pripravovanych

prejavov;
9. Praktické precvicovanie konzekutivneho tlmocenia na zaklade Studentmi pripravovanych
prejavov;
10. Praktické precvicovanie konzekutivneho tlmocenia na zdklade Studentmi pripravovanych
prejavov;

11. Priprava na zavere¢nu skusku;
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12. Spétna vdzba od vyucujuceho.

Odporiacana literatira:

VERTANOVA, S. et al. TImoénik ako re¢nik. Uéebnica pre $tudentov tlmoénictva. Bratislava:
Univerzita Komenského, 2020. ISBN: 978-80-223-4994-9.

VERTANOVA, S. Tezaurus tlmoénika zo/do $paniel¢iny. Bratislava: UK, 2017. ISBN:
978-80-223-4318-3.

MAKAROVA, V.: TImo&enie: hrani¢né oblast medzi vedou, skiisenostou a umenim mozného.
Bratislava : STIMUL, 2004.

MUGLOVA, D.: Komunikacia, timo&enie, preklad alebo Pre¢o spadla Babylonska veZa.
Bratislava:

Enigma Publishing, 2009.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk, Spanielsky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 7

A B C D E FX

14,29 57,14 28,57 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Monica Sanchez Presa, PhD.

Datum poslednej zmeny: 05.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan UlaSin, PhD., prof. PhDr. Méria
Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-Rom-1/20 Konzekutivny zapis 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia:

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student ziska 100 % celkového hodnotenia priebeZne na zaklade vypracovavania pisomnych zadani
na tyzdennej baze a aktivnej ucasti na hodinach. Kredity sa neudelia Studentovi, ktory ziska menej
ako 60 % z celkového hodnotenia. Studentovi sa povol’uji max. 2 absencie bez udania dovodu.
Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezne

Vysledky vzdelavania:
Student po uspesnom absolvovani predmetu ovlada zakladné techniky konzekutivneho zapisu, je
schopny vytvorit si vlastny systém notacie.

Struc¢na osnova predmetu:

- analyza pocutého textu

- mind maps

- zasady konzekutivneho zapisu

- nacvik technik tlmo¢nickej notacie

Odporiacana literatira:
GILLIES, A. Note-taking for consecutive interpreting a short course. London: Routledge, 2014.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:
Predmet prebieha v slovenskom jazyku.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 81

A B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyucujuci: Mgr. Jan Tupy, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.11.2021
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Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan Ula$in, PhD., prof. PhDr. Méria
Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-Rom-2/20 Konzekutivny zapis 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia:

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student ziska 100 % celkového hodnotenia priebeZne na zaklade vypracovavania pisomnych zadani
na tyzdennej baze a aktivnej ucasti na hodinach. Kredity sa neudelia Studentovi, ktory ziska menej
ako 60 % z celkového hodnotenia. Studentovi sa povol’uji max. 2 absencie bez udania dovodu.
Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezne

Vysledky vzdelavania:
Student je schopny v praxi vyuzivat' komplexnu timoc¢nicku notaciu s vlastnym systémom. Rozumie
pravidlam tvorby symbolov a pozna zésady ich implementécie do notécie.

Struc¢na osnova predmetu:
- pokrocilé techniky zapisu
- nacvik zapisu komplexnych myslienok a prejavov

Odporiacana literatira:
GILLIES, A. Note-taking for consecutive interpreting a short course. London: Routledge, 2014.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:
Predmet prebieha v slovenskom jazyku.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 54

A B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyucujuci: Mgr. Jan Tupy, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.11.2021

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan UlaSin, PhD., prof. PhDr. Méria
Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRVS/A-mpSZ-005/15  |Kritika prekladu

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priprava kritiky kritiky prekladu vybraného textu/diela ako prehlbovanie preberane;
problematiky (50 bodov) - priebezne

b) vlastna kritika prekladu (50 bodov) - na konci semestra, pripadne v priebehu sktiskového
obdobia. Akceptované su tri absencie, témy a termin prezentacie kritiky kritiky prekladu ako aj
vlastnej kritiky prekladu budi dohodnuté na zaciatku vyucbovej Casti semestra.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Klasifika¢né stupnica:

A:100% - 93%

B: 92% - 85%

C: 84% - 77%

D: 76% - 69%

E: 68% - 60%

FX:59% - 0%

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Studentka/student sa orientuje v systéme (literarnej) kritiky prekladového textu, pozna jej literarne
a spolocenské funkcie, osvojuje si moznosti jej zanrového spektra . Ziskava kompetencie kriticky
tvorivo reflektovat’ metoddy a rozli¢né pristupy k hodnoteniu prekladu v rozliénych inonarodnych
kultarnych priestoroch, pritom v§ak vnima tento jav i v tradiciach slovenského kultirneho kontextu
(osobnosti, institucie, koncepcie kritiky/hodnotenia prekladu) . Na tejto baze je schopna/schopny
zvolit’ niektory z pristupov na kompetentné vlastné hodnotenie prekladovych aktivit.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Literarna kritika a kritika prekladu v systéme literarnej vedy resp. translatolégie. Pristupy ku
kritike prekladu v sucasnej translatologii

2. Funkecie kritiky prekladu (Popovi¢, Hochel, Plutko)

3. Zéanre kritiky prekladu/literarnej reklamy

4. Verejna a neverejna (sukromnd) kritika prekladu
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5. Institacie dolezité pre kritiku prekladu- Kritika prekladu v literarnom Zivote a kultirnom diani
6. Kritika "kritiky prekladu

7. Dejiny kritiky prekladu

8. Predstavitelia slovenskej kritiky prekladu v 20. a 21. storo¢i

9. Vlastna kritika prekladu - napisanie recenzie

Odporiacana literatira:

BAKOVA, B.: Renesancia kritiky prekladu. In: Vztahy a stvislosti v umeleckom preklade.
Zbornik materidlov z medzinarodnej vedeckej konferencie (Presov 15. — 17. januéra 2007).

Ed. A. Valcerova. PreSov : PreSovska univerzita v PreSove, 2007, s. 264 — 270. ISBN
978-80-8068-582-9.

BACHLEDOVA, M.: K dejinam kritiky prekladu. In: Kritika prekladu, ¢. 1, 2017, s. 46-58. ISSN
1339-3405. Dostupné aj na https://www.ff.umb.sk/app/cmsFile.php?disposition=a&ID=22102
LAS, M.: Kritika umeleckého prekladu na Slovensku véera a dnes. Banska Bystrica: Belianum
2019, s. 168 .ISBN 978-805-571-6343.

ZEHNALOVA, J. a kol.: Kvalita a hodnoceni piekladu: Modely a aplikace. Olomouc: Univerzita
Palackého v Olomouci 2015, 345 s. ISBN 978-80-244-4792-6 (print), ISBN 978-80-244-4795-7
(on-line), dostupné online na https://tifo.upol.cz/TQA book.pdf

POPOVIC, A.: Original - preklad. Interpretadna terminolégia. Bratislava : Tatran, 1983.

BAGIN, A.: Zanre kritiky prekladu. In: Slavica Slovaca ¢. 2/1981.

aktualne ¢isla Kritiky prekladu

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky + jazyk originalu

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 190

A B C D E FX

53,68 27,37 16,32 1,58 1,05 0,0

Vyuéujuci: prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.

Datum poslednej zmeny: 22.06.2022

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan UlaSin, PhD., prof. PhDr. Méria
Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-mpSP-23/21 Kritika prekladu zo $paniel¢iny

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna praca na seminari. Poc¢as semestra analyza a prezentacia vybraného kritického ¢lanku o
preklade zo $panielCiny do slovenciny a na konci semestra prezentacia téz o vlastnej kritickej ivahe
o vybranom prekladovom diele (40). Pocas skuskového obdobia zaverecna praca — kriticky ¢lanok
(60).

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Kredity sa neudelia Studentovi, ktory ziska menej ako 60% z celkového hodnotenia. Klasifikacna
stupnica: A: 93-100%, B: 85-92%, C: 77-84%, D: 69-76%, E: 60-68%, FX: 59 % a mene;j.
Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie bez udania dovodu.

Presny termin odovzdania zaverecnej kritickej ivahy dostane Student na konci semestra.

Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha priebezného/zadvere¢ného hodnotenia: 40/60

Vysledky vzdelavania:

Po tuspesnom absolvovani predmetu ma Student prehlad o vyvine slovenského myslenia o
kritike prekladu a o nézoroch klasikov - vyznamnych slovenskych teoretikov prekladu na
danu problematiku (Ferencik, Bagin, Popovi¢, Hochel) i o dne$nych nahladoch slovenskych
a zahrani¢nych teoretikov a praktikov prekladu. M4 schopnost’ pracovat s primarnymi a
sekundarnymi zdrojmi a kriticky ich interpretovat’. Dokdze sformulovat’ vlastnu kriticku tivahu o
vybranom prekladovom diele.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Uvod. Aky vyznam ma kritika prekladu?

2. Rozne pohl'ady na kritiku prekladu 1 (Sabik, Ferenéik)

3. Rozne pohl'ady na kritiku prekaldu 2 (Bagin, Popovi¢, Hochel)

4. Analyza r6znych kritickych stadii (Hochel, Kupkova, Pappova)

5. Analyza ro6znych kritickych §tadii o prekladoch zo Spaniel¢iny (Noskovicova, Vankova, Franek,
Petrovska)

6. Luis Sepulveda: O starcovi, ktory rad ¢ital I'ibostné romany . Koncepcia a stratégia prekaldu,
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7. Analyza a prezentacia kritického ¢lanku o preklade zo SpanielCiny v slovenskych literarnych
casopisoch (Revue svetovej literatiry, Romboid, Slovenské pohlady, rak, Prekladatel'ské listy,
Kritika prekladu...)

8. Dva generacné preklady poviedky Julia Cortdzara Lugar llamado Kindberg. Preklad a Cas.
Idiolekt prekladatel’a.

9. Gabriel Garcia Marquez: Baltazarovo zazra¢né popoludnie. Starnutie prekladu.

10. Amado Nervo: La inquietud del diamante. Preklad, redakcia textu.

11. Prezentacia témy a téz k zaverecnej kritickej studii.

12. Diskusia s pozvanym hostom (prekladatel'om, vydavatel'om, redaktorom).

Odporiacana literatira:

VILIKOVSKY, Jan. Preklad ako tvorba. Bratislava: Slovensky spisovatel’, 1984. ISBN
80-224-1593-0.

FERENCIK, Jan. Kontexty prekladu. Bratislava: Slovensky spisovatel’, 1982.

POPOVIC, Anton (ed.). Originél - preklad. Interpretaéné terminologia. Bratislava: Tatran. 1983.
Hochel, Brano. Preklad ako komunikécia. Bratislava: Slovensky spisovatel’, 1990. ISBN
80-220-0003-5.

PALKOVICOVA, Eva, SOLTYS, Jaroslav. Bibliografia prekladov diel autorov piSucich po
Spanielsky (1900 — 2020). Bratislava: AnaPress, 2020. ISBN 978-80-2234-880-5.

Casopisy Revue svetovej literatury, Slovenské pohl'ady, Romboid, Rak...

Prekladatel’ské listy, Kritika prekladu.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 2

A B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Eva Palkovi¢ova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 05.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan UlaSin, PhD., prof. PhDr. Méria
Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-mpSZ-023/22 |Literarna veda - prehl’ad pristupov k literatire a ich uplatnenie v
20. a 21. storoci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Ide o PV predmet s priebeznym hodnotenim. Podmienkou na jeho ziskanie je pisomka pocas
semestra, ktora preveri a) poznatky o jednotlivych blokoch problematiky prezentovanej na
prednaskach (ktorej zaklad je zachyteny v skriptach, b) tvorivé precitanie vybranej Studie/eseje/
kapitoly z knihy — jednej z tych, ktorych sa dotyka latka prednasok. Osobitnou stucastou kazdej
prednasky bude diskusia o urcitej basni/prdoze, vitana je aktivna ucast’ na nej. Klasifikacna stupnica:
100-92: A91-84:B83-76:C75—-68:D 67—60: E 59 —0: FX

St akceptované maximalne dve absencie s preukdzanymi dokladmi. Termin pisomky bude
ozndmeny na zaciatku semestra, neskor sa moéze aktualizovat’ podl'a dohody.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student/$tudentka ma po tGspesnom absolvovani predmetu prehl'ad v rozmanitych pristupoch k
literattire 20. a 21. storocia a dokéze ich dat’ do stuvislosti s vyvinovymi premenami umenia. Dokaze
uchopit’ a komentovat’ vedecky metatext (literarnoteoreticky, psychoanalyticky, filozoficky,
esteticky), ktory Specificky pristupuje k literature. Disponuje schopnostou vybrat’ z neho podnety
tak, aby ho mohol/mohla vo svojej vlastnej interpretacii literarneho diela ¢i vo svojom mysleni
o umeni. Poznd Specifikd exaktnych vyskumnych metdd i vol'nejSich pristupov k literatare. Ma
zakladné vedomosti i tom, ako moze podnetmi z nich rozvinut svoje kompetencie Citania a pisania.

Struc¢na osnova predmetu:

Predmet sa nedotyka priamo prekladatel'skej praxe, ale poméha rozvijat’ kompetencie Citania a
pisania ako také. Zameriava sa na prehl’ad vybranych pristupov k literatare, a to v literarnej vede,
ale aj v psychoanalyze, vo filozofii a v estetike, a to v ramcoch inonarodnych kontextov i slovenske;
kultary. Realizuje sa ako cyklus prednasok s interaktivnymi sucast’ami. Témami budu viaceré z
nasledujucich blokov.

1. Pozitivizmus a jeho detailné skimanie Zivota autora/autorky.

2. Formalizmus a jeho prinos pre hibku interpretacie literarnych diel.
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. ,2Antirealizmus* v esejach spriaznenych s avantgardnym umenim.

. Psychoanalyza a jej prienik do funkcii libida pri tvorbe.

. Psychoanalytické prieniky do bytostného pisania s tiZzbou najst’ zmysel Zivota.

. Fenomenologia a jej skimanie prirodnych zivlov (najmi ohia a vody) v obrazotvornosti.

. Strukturalizmus, jeho ,,pribeh* v ruskom, franctuzskom, &eskom i slovenskom kontexte.

. Strukturalistické rozbory poézie i prozy.

9. Semioldgia a ich podnety na odstup od klamstiev a moci jazyka.

10. Vztah medzi pojmami semiotika a semiologia.

11. Postmoderna filozofia a estetika, jej podnety pre pristup k umeniu a k Zivotu.

12. Kognitivne vedy v skimani poézie i prozy.

13. Aspekt rodu v dejinach literatary a v jej interpretacii.

V osobitnych ¢astiach prednasok budu interpretované a interaktivne diskutované basne ¢i prozy zo
slovenskej alebo zo svetovej literatary, a okrem toho budu aj premietnuté reprodukcie vytvarnych
diel. Ciel'om predmetu je totiz ukazat’ aj to, ako je veda napojend na silu umenia.

00NN N B W

Odporiacana literatira:

BZOCH, A.: Psychoanalyza na periférii. K dejinam psychoanalyzy na Slovensku. Bratislava:
Kalligram, 2007. ISBN 978-80-7149-927-5.

MACURA, V. A JEDLICKOVA, A. (eds.). Priivodce po svétové literarni teorii 20. stoleti. Eds.
V. Macura, A. Jedlickova. Brno: Host, 2012. ISBN 978-80-7294-848-2.

MIKULAS, R. a kol.: Podoby literarnej vedy. Tedrie — metody — smery. Bratislava: Veda, 2016.
ISBN 978-80-224-1524-8. Viaceré hesla su dostupné na: http://hyperlexikon.sav.sk/sk/index/.
MITOSEKOVA, Z.: Teorie literatury: historicky piehled. Pfelozila Marie Havrankova. Brno:
Host, 2010. ISBN 978-80-7294-332-6.

MATEJOV, F. — ZAJAC, P. (eds.): Od iniciativy k tradicii. Strukturalizmus v slovenskej literarnej
vede od 30. rokov po sucasnost’. Brno: Host, 2005. ISBN 80-7294-149-6.

Kompletny zoznam odportucanej literatiry bude prezentovany na zaciatku semestra. V Ms Teams
budt dostupné skripta so zakladom prednasok, prednasky budi vo vzt'ahu k nim podstatne
rozsirené.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 342

A B C D E FX

79,53 11,7 7,02 1,75 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Andrea Boknikova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 29.06.2022

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan UlaSin, PhD., prof. PhDr. Méria
Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-mpAN-801/15 Obhajoba diplomovej prace

Pocet kreditov: 15

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Zavereénym pracam sa venuje ¢l. 14 Studijného poriadku Filozofickej fakulty.

Nalezitosti zaverecnych prac upravuje osobitny predpis UK (Smernica rektora o zakladnych
nalezitostiach prac).

V magisterskych Studijnych programoch pozostava Statna skuska aj z obhajoby diplomovej prace.
Student si vybera ako $koliace pracovisko katedru, ktora zodpoveda tej asti jeho aprobacie, v
ramci ktorej chce pisat’ zavereénl pracu. Svoj vyber nahlasuje do katedrou ur¢eného terminu za
predpokladu, ze sa mu podari na prislusnej katedre najst’ skolitel'a a vhodnu tému.

Za uspesnu obhajobu diplomovej prace ako predmetu Statnej skisky na magisterskych studijnych
odboroch realizovanych na Katedre anglistiky a amerikanistiky ziskaju Studenti kredity podl'a
aktualneho $tudijného planu (v sucasnosti 15 kreditov).

Podmienkou pripustenia k obhajobe je

* splnenie poziadaviek Studijného planu tykajucich sa predpisanej skladby predmetov a ich
kreditovej hodnoty tak, aby po zapocitani kreditov za Statnu skusku ziskal Student pozadovany
pocet kreditov pre magistersky stupeii;

* odovzdanie diplomovej prace (elektronicky cez akademicky informacény systém AIS) v termine
odovzdavania prac zodpovedajucemu prislusnému terminu $tatnej skusky podl'a harmonogramu
akademického roka uréeného fakultou.

Pracu hodnotia standardnou klasifika¢nou stupnicou (A-FX) veduci zavereénej prace (Skolitel’) a
uréeny oponent v osobitnych posudkoch, ktoré ma Student k dispozicii najneskdr 3 pracovné dni
pred konanim Statnej skusky.

Sposob obhajoby diplomovej zavere¢nej prace:

Obhajoba bude pozostavat’ z prezenticie — obhajoby (Student si zvoli formu obhajoby, mozno
pouzit’ sa aj formu PPT), ktord musi:

* obsahovat jasne formulovanu vychodiskova tézu prace,

» mat’ zrete'nl a logicku Strukturu argumentacie a poznatkov,

» odrazat’ ocividny prinos novych poznatkov/pohl'adov/zaverov na danu problematiku.

Kritérida hodnotenia (obhajoby) diplomovej prace na Katedre anglistiky a amerikanistiky st
nasledovné:

+ kvalita diplomovej prace (originalita, signifikantnost’ analyzy, jasna formulédcia skimaného
vedeckého problému a hypotéz, rozsah pouzitej odbornej a vedeckej literatary),

» adekvatnost’ metodologického pristupu k skimanej téme, analyza logicky a kohézne odpoveda
na skiimané otazky,

» systematicka a logicka sumarizacia vysledkov analyzy,

» spravne dodrziavanie citacnych pravidiel (MLA...),

* jazykova uroven prezentacie (zodpoveda akademickému jazyku min. na tirovni C1),

» kvalita prezentacnych a komunikacnych zru¢nosti.
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Hodnotenie samotnej prace sa realizuje v konkrétnych polozkach s prislusnou vahou (zo 100)
nasledovne:

Cast’ A: Obsahova stranka prace

* Celkova S$truktira a spOsob spracovania prace (primeranost k téme a cielu prace, rozsah,
vyvazenost, vnutorna nadvaznost’ Casti prace) 15

* Preukézanie teoretickych vedomosti k danej téme 15

» Metodologickd a metodicka stranka prace (identifikacia pojmov, stanovenie problémov, cielov,
uloh, vyber metdd, vhodnost’ metodickych postupov) 15

« Analytickost’ prace (stupei analyzy, jej uplnost’, hibka prieniku do problematiky) 15

* Povodnost’ a prinos prace (miera originality, pomer medzi opisom a vlastnym) 10

Cast’ B: Formalna stranka prace

* Praca s literaturou, inymi informa¢nymi zdrojmi (rozsah, Struktura, reprezentativnost’, dodrzanie
citatnej normy) 15

» Jazykova a Stylisticka tirovenl 10

* Typografia a graficka uprava 5

Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100 (%)

Vysledky vzdeliavania:

« Student ma po uspesnom absolvovani obhajoby diplomovej prace znalosti o zikladnych
nalezitostiach pisania odborného textu za dodrzania pravidiel akademickej etiky.

* Ovlada tedriu citovania a odkazovania na pouzité zdroje a ma zrucnosti v tvorbe bibliografickych
odkazov a citécii.

* Rozumie principom vystavby formélnej a obsahovej stranky diplomovej prace podl'a vnutornych
poziadaviek UK.

* Chéape priciny plagiatorstva, poznd jeho jednotlivé typy a vie sa ich vyvarovat’.

» Ma dostato¢né informac¢né kompetencie na ziskavanie, spracovanie a interpretaciu zakladnej
odborne;j literatiry.

» Ziska zaklady pre pisanie vysSich kvalifika¢nych prac.

« Zarovenn ma hlboké poznatky o spracovanej téme a dokaze k jej aspektom pristupovat’ kriticky
a kreativne.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prezentacia diplomovej prace Studentom (téma, ciele, metodika, oblasti vyskumu - nazvy kapitol,
zavery).

2. Reakcia Studentka na otazky a komentare v posudkoch skolitel’a a oponenta.

3. Reakcia Studenta na dopliiujuce otazky a komentare skolitel'a/oponenta/Clenov komisie, diskusia.
4. Neverejné hlasovanie komisie o hodnoteni (obhajoby) diplomovej prace.

5. Vyhlasenie hodnotenia (obhajoby) diplomove;j prace.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:

BAZERMAN, Charles. The Informed Writer: Using Sources in the Disciplines. 3rd edition.
Boston: Houghton Mifflin, 1989. ISBN 0-395-36901-0.

BLAIR, Lorrie. Writing a Graduate Thesis or Dissertation [online]. Brill,

2016. Dostupné na: EBSCOhost, search.ebscohost.com/login.aspx?
direct=true&db=e000xww&AN=1171828&lang=sk&site=ehost-live&scope=site.
LICHNEROVA, Lucia. Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac: vysokoskolské skripta

pre Studentov Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016. Dostupné
na: stella.uniba.sk/texty/LL pisanie obhajoba zaverecne prac.pdf
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Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, 2015. Dostupné na:
https://uniba.sk/fileadmin/ruk/as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf
WHITE, Barry. Mapping Your Thesis [online]. Camberwell, Vic: ACER Press,

2011. ISBN 9780864318237. Dostupné na: https://search.ebscohost.com/login.aspx?
direct=true&db=e000xww& AN=384475&lang=sk&site=ehost-live&scope=site.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ucast’ na predmete Obhajoba diplomovej prace predpoklada ovladanie anglictiny aspoii na urovni
C1 podrla Spolo¢ného eurdpskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Datum poslednej zmeny: 08.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan Ulasin, PhD., prof. PhDr. Méria
Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-mpAR-801/15 Obhajoba diplomovej prace

Pocet kreditov: 15

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie diplomovej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Diplomova praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnatornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie diplomovej prace sa vztahuji ustanovenia clanku 14 Vnutorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK).

Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuju posudky k diplomovej praci a navrhni hodnotenie
v klasifika¢nej stupnici A — FX, ktoré mé Student k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou.
Stupnica: 0 — 59%: FX, 60 — 67%: E, 68 — 75%: D, 76 — 83%: C, 84 — 91%: B, 92 — 100%: A.
Kritéria hodnotenia diplomovej prace:

1. Prinos diplomovej prace, splnenie ciel'ov prace v jej zadani a ndlezitosti na obsah diplomovej
prace danych vnitornym systémom kvality UK. Posudzuje sa, ¢i Student spracoval zvolenu tému
na urovni vedeckej stidie, s reprezentativnym vyberom odborne;j literatury, s vhodne zvolenymi
vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Hodnoti sa preukazanie schopnosti
tvorivo pracovat v Studijnom odbore, reflektuje sa stupenl preukazania znalosti a vedomosti o
problematike diplomovej prace.

2. Originalnost prace (diplomova praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie nartsat’ autorské
prava inych autorov), sucastou dokumentécie k obhajobe diplomovej prace su aj protokoly
originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zdverecnej prace a oponent vyjadrujia
vo svojich posudkoch.

3. Spravnost a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov.

4. Sulad struktary diplomovej prace s predpisanou skladbou definovanou vnitornym systémom
kvality UK.

5. Respektovanie odporic¢aného rozsahu diplomovej prace (odporicany rozsah diplomovej prace
je spravidla 50 — 70 normostran — 90 000 az 126 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje jej Skolitel’.

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna uprava.

Student Gstne prezentuje obsah, dosiahnuté ciele a zavery diplomovej prace a odpoveda na otazky
a pripomienky vediceho zévereCnej prace, oponenta, resp. ¢lenov skisobnej komisie. Komisia
komplexne zhodnoti kvalitu diplomovej prace, posudi spdsob a formu obhajoby a schopnost’
Studenta adekvatne reagovat’ na pripomienky a otdzky v posudkoch veduceho zavereénej prace

a oponenta. Hodnotenie sa dosiahne z aritmetického priemeru hodnoteni z posudku veduceho
zaverecnej prace, oponenta a hodnotenia skaSobnej komisie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100.

Vysledky vzdelavania:
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Student je schopny vypracovat’ akademicky eticku a prinosna vedeck $tadiu s dostatone bohatou
zdrojovou zakladiiou. Vyzna sa v problematike spracovanej témy, ma prehlad o jestvujicej
literatiire k nej a vie pohotovo argumentacne reagovat’ na s niou suvisiace otazky a pripomienky.
Ma zrucnost’ v spractivani a interpretacii informacii, dokaze na ich zéklade samostatne formulovat’
hypotézy a vyvodzovat’ zavery, ako aj vyuzivat ich na rieSenie pripadnych praktickych problémov.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Student prezentuje diplomovt pracu pred komisiou pre §tatne skusky, oponentom

a pritomnymi.

2. Student reaguje na posudky; vyjadruje sa k pripomienkam a odpoveda na otazky.

3. Prebieha diskusia, v rdmci ktorej Student odpovedd na otazky komisie pre Statne skusky a

ostatnych pritomnych.

Obsahova napli Statnicového predmetu:
Zavisi od zvolenej témy diplomovej prace.

Odporiacana literatira:

LICHNEROVA, Lucia. Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac [online]. Bratislava: Univerzita
Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/

LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf

Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/zaverecne-prace/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Datum poslednej zmeny: 30.06.2022

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan Ulasin, PhD., prof. PhDr. Méria
Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KSF/A-mpBU-801/15 Obhajoba diplomovej prace

Pocet kreditov: 15

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie diplomovej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Diplomova praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnatornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie diplomovej prace sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 14 Vnutorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK).

Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuju posudky k diplomovej praci a navrhni hodnotenie
v klasifikac¢nej stupnici A-FX, ktoré ma Student k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou.
Klasifika¢na stupnica: 0-59% -FX, 60-67% -E, 68-75% -D, 76-83% -C, 84-91% -B, 92-100% -A
Kritéria hodnotenia diplomovej prace:

1. Prinos diplomovej prace, splnenie ciel'ov prace v jej zadani a ndlezitosti na obsah diplomovej
prace danych vnitornym systémom kvality UK. Posudzuje sa, ¢i Student spracoval zvolenu tému
na urovni vedeckej stidie, s reprezentativnym vyberom odborne;j literatury, s vhodne zvolenymi
vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Hodnoti sa preukazanie schopnosti
tvorivo pracovat v Studijnom odbore, reflektuje sa stupenl preukazania znalosti a vedomosti o
problematike diplomovej prace;

2. Originalnost prace (diplomova praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie nartsat’ autorské
prava inych autorov), sucastou dokumentécie k obhajobe diplomovej prace su aj protokoly
originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zdverecnej prace a oponent vyjadrujia
vo svojich posudkoch;

3. Spravnost a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad struktary diplomovej prace s predpisanou skladbou definovanou vnitornym systémom
kvality UK.

5. Respektovanie odporic¢aného rozsahu diplomovej prace (odporicany rozsah diplomovej prace
je spravidla 50 az 70 normostran (90 000 az 126 000 znakov) vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna uprava.

Student Gstne prezentuje obsah, dosiahnuté ciele a zavery diplomovej prace a odpoveda na otazky
a pripomienky vediceho zévereCnej prace, oponenta, resp. ¢lenov skisobnej komisie. Komisia
komplexne zhodnoti kvalitu diplomovej prace, posudi spdsob a formu obhajoby a schopnost’
Studenta adekvatne reagovat’ na pripomienky a otdzky v posudkoch veduceho zavereénej prace

a oponenta. Hodnotenie sa dosiahne z aritmetického priemeru hodnoteni z posudku veduceho
zaverecnej prace, oponenta a hodnotenia skaSobnej komisie.

fakulty UK. Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusne;
polozke hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100
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Vysledky vzdelavania:

Student ma osvojené zékladné naleZitosti pisania odborného textu za dodrzania pravidiel
akademickej etiky. Pozna metody pouzivané v studijnom odbore, je schopny spracovat’ zvolenu
tému diplomovej prace na urovni vedeckej stidie, s reprezentativnym vyberom odbornej literatury,
s vhodne zvolenymi vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Po ispesnej
obhajobe diplomovej prace vie Student projektovat’, realizovat’, kriticky reflektovat’ a zdévodnit’
svoj vyskumny zdmer. Rozumie kontextom riesené¢ho problému, vie jasne formulovat’ vyskumné
zavery, koncipovat’ vlastné postoje a navrhovat’ odporicania. Dokéze argumentacne pruzne
reagovat’ na otazky k vyskumnej téme, jej metodoldgii a zdverom.

Struéna osnova predmetu:

1. Prezentovanie diplomovej prace Studentom (cca 10 mintt) pred komisiou pre Statne skusky,
oponentom diplomovej prace a pritomnymi. Student si moze pripravit ppt prezentaciu, ¢o viak nie
je podmienkou.

2. Prezentovanie najdolezitejSich bodov posudkov Skolitel'a a oponenta, pripadne otdzok, ktoré z
nich vyplyvajl.

3. Reakcia Studenta na posudky - pripomienky a otazky.

4. Reakcia Studenta na otazky komisie pre Statne skusky, prip. v SirSej diskusii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporucana literatura:

LICHNEROVA, L. Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac [online]. Bratislava:

Univerzita Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/
LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf

Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

Zaverecné prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/

zaverecne-prace/

Dalsia literatura podl'a zamerania témy diplomovej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a bulharsky jazyk, pripadne d’alsi jazyk skimaného kultirneho aredlu.

Datum poslednej zmeny: 07.06.2022

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan Ula$in, PhD., prof. PhDr. Méria
Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-mpFR-801/15 Obhajoba diplomovej prace

Pocet kreditov: 15

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie diplomovej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Diplomova praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnatornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie diplomovej prace sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 14 Vnutorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK).

Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuju posudky k diplomovej praci a navrhni hodnotenie
v klasifikac¢nej stupnici A-FX, ktoré ma Student k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou.
Kritéria hodnotenia diplomovej prace:

1. Prinos diplomovej prace, splnenie ciel'ov prace v jej zadani a ndlezitosti na obsah diplomovej
prace danych vnitornym systémom kvality UK. Posudzuje sa, ¢i Student spracoval zvolenu tému
na urovni vedeckej stadie, s reprezentativnym vyberom odborne;j literatury, s vhodne zvolenymi
vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Hodnoti sa preukazanie schopnosti
tvorivo pracovat v Studijnom odbore, reflektuje sa stupenn preukazania znalosti a vedomosti o
problematike diplomovej prace;

2. Originalnost prace (diplomova praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie nartsat’ autorské
prava inych autorov), sucastou dokumentécie k obhajobe diplomovej prace su aj protokoly
originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zdverecnej prace a oponent vyjadruji
vo svojich posudkoch;

3. Spravnost” a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad $truktary diplomovej prace s predpisanou skladbou definovanou vnitornym kvality UK.
5. Respektovanie odporic¢aného rozsahu diplomovej prace (odporicany rozsah diplomovej prace
je spravidla 50 az 70 normostran - 90 000 az 126 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna uprava.

Student Gstne prezentuje obsah, dosiahnuté ciele a zavery diplomovej prace a odpoveda na otazky
a pripomienky vediceho zévereCnej prace, oponenta, resp. ¢lenov skisobnej komisie. Komisia
komplexne zhodnoti kvalitu diplomovej prace, posudi spdsob a formu obhajoby a schopnost’
Studenta adekvatne reagovat’ na pripomienky a otdzky v posudkoch veduceho zavereénej prace

a oponenta. Hodnotenie sa dosiahne z aritmetického priemeru hodnoteni z posudku veduceho prace,
oponenta a hodnotenia skusSobnej komisie.

Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:
Student ma osvojené zakladné nalezitosti pisania odborného textu za dodrzania pravidiel
akademickej etiky. Pozna metody pouzivané v Studijnom odbore, je schopny spracovat’ zvolenu
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tému diplomovej prace na trovni vedeckej stadie, s reprezentativnym vyberom odbornej literatury,
s vhodne zvolenymi vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Po ispesnej
obhajobe diplomovej prace vie Student projektovat’, realizovat’, kriticky reflektovat’ a zdovodnit
svoj vyskumny zdmer. Rozumie kontextom riesené¢ho problému, vie jasne formulovat’ vyskumné
zavery, koncipovat’ vlastné postoje a navrhovat’ odporacania. Dokéze argumentacne pruzne
reagovat’ na otazky k vyskumnej téme, jej metodoldgii a zdverom.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prezentovanie diplomovej prace Studentom pred komisiou pre Statne skusky, oponentom
diplomovej prace a pritomnymi.

2. Reakcia Studenta na posudky - pripomienky a otazky.

3. Reakcia Studenta na otdzky komisie pre Statne skusky, prip. v SirSej diskusii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:

LICHNEROVA, L. Pisanie a obhajoba zavere&nych prac [online]. Bratislava:

Univerzita Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/

LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf

* Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

* Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/ zaverecne-prace/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Franctzsky jazyk, slovensky jazyk

Datum poslednej zmeny: 30.05.2022

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan Ulasin, PhD., prof. PhDr. Méria
Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-mpGR-801/19 | Obhajoba diplomovej prace

Pocet kreditov: 15

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie diplomovej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Diplomova praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnitornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie diplomovej prace sa vztahuji ustanovenia ¢lanku 14 Vnatorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK). Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuji
posudky k diplomovej praci a navrhni hodnotenie v klasifika¢nej stupnici A-FX, ktoré ma Student
k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou. Kritérid hodnotenia diplomovej prace: 1. Prinos
diplomovej prace, splnenie ciel'ov prace v jej zadani a nalezitosti na obsah diplomovej prace danych
vnutornym systémom kvality UK. Posudzuje sa, ¢i $tudent spracoval zvoleni tému na urovni
vedeckej Studie, s reprezentativnym vyberom odbornej literatiry, s vhodne zvolenymi vedeckymi
postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Hodnoti sa preukdzanie schopnosti tvorivo
pracovat’ v Studijnom odbore, reflektuje sa stupen preukazania znalosti a vedomosti o problematike
diplomovej prace; 2. Originalnost’ prace (diplomova praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie
narusat’ autorské prava inych autorov), sucastou dokumentacie k obhajobe diplomovej prace su aj
protokoly originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zaverecnej prace a oponent
vyjadruju vo svojich posudkoch; 3. Spravnost’ a korektnost’ citovania pouzitych informaénych
zdrojov, vysledkov vyskumu inych autorov a autorskych kolektivov, spravnost” opisu metdd a
pracovnych postupov inych autorov alebo autorskych kolektivov; 4. Sulad $truktary diplomove;j
prace s predpisanou skladbou definovanou vnutornym systémom kvality UK. 5. ReSpektovanie
odporucaného rozsahu diplomovej prace (odporucany rozsah diplomovej prace je spravidla 50 az
70 normostran - 90 000 az 126 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu prace posudzuje
jej skolitel’; 6. Jazykova a §tylisticka uroveti prace a formalna tprava. Student Ustne prezentuje
obsah, dosiahnuté ciele a zavery diplomovej prace a odpoveda na otazky a pripomienky vediceho
zaverecnej prace, oponenta, resp. ¢lenov skusobnej komisie. Komisia komplexne zhodnoti kvalitu
diplomovej prace, posudi sposob a formu obhajoby a schopnost’ studenta adekvatne reagovat’ na
pripomienky a otazky v posudkoch veduceho zavere¢nej prace a oponenta. Hodnotenie sa dosiahne
z aritmetického priemeru hodnoteni z posudku vediceho zaverecnej prace, oponenta a hodnotenia
skusobnej komisie.

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 0/100%

Vysledky vzdelavania:

Student mé osvojené zékladné naleZitosti pisania odborného textu za dodrzania pravidiel
akademickej etiky. Pozna metddy pouzivané v Studijnom odbore, je schopny spracovat’ zvolenu
tému diplomovej prace na trovni vedeckej stadie, s reprezentativnym vyberom odbornej literatury,
s vhodne zvolenymi vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Po ispesnej
obhajobe diplomovej prace vie Student projektovat, realizovat’, kriticky reflektovat’ a zdovodnit’
svoj vyskumny zdmer. Rozumie kontextom rieSeného problému, vie jasne formulovat’ vyskumné
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zavery, koncipovat vlastné postoje a navrhovat' odporucania. Dokdze argumentacne pruzne
reagovat’ na otazky k vyskumnej téme, jej metodolégii a zdverom. Student mé rozvinuté praktické
jazykové zrucnosti a sthrnne sa orientuje v teoretickych poznatkoch o gréckom jazyku, anticke;j
kultare a jej tradicii.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prezentovanie diplomovej prace Studentom pred komisiou pre Statne skusky, oponentom
diplomovej prace a pritomnymi. 2. Reakcia Studenta na posudky - pripomienky a otazky. 3. Reakcia
Studenta na otazky komisie pre Statne skusky, prip. v SirSej diskusii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:
Zavisi od zvolenej témy diplomovej prace.

Odporiacana literatira:

« LICHNEROVA, L. Pisanie a obhajoba zavereénych prac [online]. Bratislava:

Univerzita Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/

LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf ¢ Vnutorny predpis ¢. 5/2020 [online]. Univerzita
Komenského v Bratislave, 2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf ¢ Zaverecné prace [online]. Univerzita
Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit. 2021-08-09]. Dostupné na: https://
fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-magisterskestudium/zaverecne-prace/ ¢ Literatira
odportucana k povinnym a povinne volitelnym predmetom a Specializovana literatira k téme
diplomovej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, starogrécky (anglicky, nemecky)

Datum poslednej zmeny: 10.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan Ulasin, PhD., prof. PhDr. Méria
Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-mpHO-801/15 |Obhajoba diplomovej prace

Pocet kreditov: 15

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie diplomovej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Diplomova praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnitornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie diplomovej prace sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 14 Vnutorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK). Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuji
posudky k diplomovej praci a navrhni hodnotenie v klasifika¢nej stupnici A-FX, ktoré ma Student
k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou.

Kritéria hodnotenia diplomovej prace:

1. Prinos diplomovej prace, splnenie cielov prace v jej zadani a nalezitosti na obsah diplomovej
prace danych vnutornym systémom kvality UK. Posudzuje sa, ¢i Student spracoval zvolent tému
na urovni vedeckej Studie, s reprezentativnym vyberom odbornej literatiry, s vhodne zvolenymi
vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Hodnoti sa preukazanie schopnosti
tvorivo pracovat’ v Studijnom odbore, reflektuje sa stupenn preukazania znalosti a vedomosti o
problematike diplomovej prace.

2. Originalnost’ prace (diplomova praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie nartsat’ autorské
prava inych autorov), sucastou dokumentacie k obhajobe diplomovej prace si aj protokoly
originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zdverecnej prace a oponent vyjadruji
vo svojich posudkoch.

3. Spravnost’ a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metéd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov.

4. Sulad struktary diplomovej prace s predpisanou skladbou definovanou vnitornym systémom
kvality UK.

5. Respektovanie odporacaného rozsahu diplomovej prace (diplomovej prace 50 az 70 normostran
=90 000 az 126 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu prace posudzuje jej skolitel’.
6. Jazykova a stylistickd Groven prace a formdlna tprava. Student Gstne prezentuje obsah,
dosiahnuté ciele a zavery diplomovej prace a odpovedd na otazky a pripomienky vediceho
zaverecnej prace, oponenta, resp. ¢lenov skusobnej komisie. Komisia komplexne zhodnoti kvalitu
diplomovej prace, posudi sposob a formu obhajoby a schopnost’ studenta adekvatne reagovat’ na
pripomienky a otazky v posudkoch veduceho zavere¢nej prace a oponenta. Hodnotenie sa dosiahne
z aritmetického priemeru hodnoteni z posudku vediceho zaverecnej prace, oponenta a hodnotenia
skusobnej komisie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:
Student ma osvojené nalezitosti pisania odborného textu za dodrzania pravidiel akademicke;j etiky.
Pozné metddy pouzivané v Studijnom odbore, je schopny spracovat’ zvolent tému diplomovej prace
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na urovni vedeckej Studie, s reprezentativnym vyberom odbornej literatiry, s vhodne zvolenymi
vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat’. Po uspesnej obhajobe diplomove;j
prace vie Student projektovat, realizovat’, kriticky reflektovat’ a zdévodnit’ svoj vyskumny zamer.
Rozumie kontextom rieSeného problému, vie jasne formulovat’ vyskumné zavery, koncipovat
vlastné postoje a navrhovat odporucania. Dokaze argumentacne pruzne reagovat na otazky k
vyskumnej téme, jej metodologii a zaverom.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prezentovanie diplomovej prace Studentom pred komisiou pre Statne skusky, oponentom
diplomovej prace a pritomnymi.

2. Reakcia Studenta na posudky - pripomienky a otazky.

3. Reakcia Studenta na otdzky komisie pre Statne skusky, prip. v SirSej diskusii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:

LICHNEROVA, L. Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac [online]. Bratislava: Univerzita
Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/

LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf.

Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf.

Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-magisterske-
studium/zaverecne-prace/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
holandsky (aroven C1/C2), slovensky (urovein C1/C2)

Datum poslednej zmeny: 02.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan Ulasin, PhD., prof. PhDr. Méria
Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KSF/A-mpCH-801/15 Obhajoba diplomovej prace

Pocet kreditov: 15

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie diplomovej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Diplomova praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnatornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie diplomovej prace sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 14 Vnutorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK).

Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuju posudky k diplomovej praci a navrhni hodnotenie
v klasifikac¢nej stupnici A-FX, ktoré ma Student k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou.
Klasifika¢na stupnica: 0-59% -FX, 60-67% -E, 68-75% -D, 76-83% -C, 84-91% -B, 92-100% -A
Kritéria hodnotenia diplomovej prace:

1. Prinos diplomovej prace, splnenie ciel'ov prace v jej zadani a ndlezitosti na obsah diplomovej
prace danych vnitornym systémom kvality UK. Posudzuje sa, ¢i Student spracoval zvolenu tému
na urovni vedeckej stidie, s reprezentativnym vyberom odborne;j literatury, s vhodne zvolenymi
vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Hodnoti sa preukazanie schopnosti
tvorivo pracovat v Studijnom odbore, reflektuje sa stupenl preukazania znalosti a vedomosti o
problematike diplomovej prace;

2. Originalnost prace (diplomova praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie nartsat’ autorské
prava inych autorov), sucastou dokumentécie k obhajobe diplomovej prace su aj protokoly
originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zdverecnej prace a oponent vyjadrujia
vo svojich posudkoch;

3. Spravnost a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad struktary diplomovej prace s predpisanou skladbou definovanou vnitornym systémom
kvality UK.

5. Respektovanie odporic¢aného rozsahu diplomovej prace (odporicany rozsah diplomovej prace
je spravidla 50 az 70 normostran (90 000 az 126 000 znakov) vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna uprava.

Student Gstne prezentuje obsah, dosiahnuté ciele a zavery diplomovej prace a odpoveda na otazky
a pripomienky vediceho zévereCnej prace, oponenta, resp. ¢lenov skisobnej komisie. Komisia
komplexne zhodnoti kvalitu diplomovej prace, posudi spdsob a formu obhajoby a schopnost’
Studenta adekvatne reagovat’ na pripomienky a otdzky v posudkoch veduceho zavereénej prace

a oponenta. Hodnotenie sa dosiahne z aritmetického priemeru hodnoteni z posudku veduceho
zaverecnej prace, oponenta a hodnotenia skisobnej komisie. PorusSenie akademickej etiky ma za
nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100
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Vysledky vzdelavania:

Student ma osvojené zékladné naleZitosti pisania odborného textu za dodrzania pravidiel
akademickej etiky. Pozna metody pouzivané v studijnom odbore, je schopny spracovat’ zvolenu
tému diplomovej prace na urovni vedeckej stidie, s reprezentativnym vyberom odbornej literatury,
s vhodne zvolenymi vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Po ispesnej
obhajobe diplomovej prace vie Student projektovat’, realizovat’, kriticky reflektovat’ a zdévodnit’
svoj vyskumny zdmer. Rozumie kontextom riesené¢ho problému, vie jasne formulovat’ vyskumné
zavery, koncipovat’ vlastné postoje a navrhovat’ odporicania. Dokéze argumentacne pruzne
reagovat’ na otazky k vyskumnej téme, jej metodoldgii a zdverom.

Struéna osnova predmetu:

1. Prezentovanie diplomovej prace Studentom (cca 10 mintt) pred komisiou pre Statne skusky,
oponentom diplomovej prace a pritomnymi. Student si moze pripravit ppt prezentaciu, ¢o viak nie
je podmienkou.

2. Prezentovanie najdolezitejSich bodov posudkov Skolitel'a a oponenta, pripadne otdzok, ktoré z
nich vyplyvajl.

3. Reakcia Studenta na posudky - pripomienky a otazky.

4. Reakcia Studenta na otazky komisie pre Statne skusky, prip. v SirSej diskusii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporucana literatura:

LICHNEROVA, L. Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac [online]. Bratislava:

Univerzita Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/
LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf

Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

Zaverecné prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/

zaverecne-prace/

Dalsia literatura podl'a zamerania témy diplomovej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a chorvatsky jazyk, pripadne d’alsi jazyk skiimaného kultirneho arealu.

Datum poslednej zmeny: 07.06.2022

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan Ula$in, PhD., prof. PhDr. Méria
Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-mpLA-801/19 Obhajoba diplomovej prace

Pocet kreditov: 15

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie diplomovej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Diplomova praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnatornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie diplomovej prace sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 14 Vnutorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK).

Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuju posudky k diplomovej praci a navrhni hodnotenie
v klasifikac¢nej stupnici A-FX, ktoré ma Student k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou.
Kritéria hodnotenia diplomovej prace:

1. Prinos diplomovej prace, splnenie ciel'ov prace v jej zadani a ndlezitosti na obsah diplomovej
prace danych vnitornym systémom kvality UK. Posudzuje sa, ¢i Student spracoval zvolenu tému
na urovni vedeckej stadie, s reprezentativnym vyberom odborne;j literatury, s vhodne zvolenymi
vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Hodnoti sa preukazanie schopnosti
tvorivo pracovat v Studijnom odbore, reflektuje sa stupenn preukazania znalosti a vedomosti o
problematike diplomovej prace;

2. Originalnost prace (diplomova praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie nartsat’ autorské
prava inych autorov), sucastou dokumentécie k obhajobe diplomovej prace su aj protokoly
originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zdverecnej prace a oponent vyjadruji
vo svojich posudkoch;

3. Spravnost” a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad struktary diplomovej prace s predpisanou skladbou definovanou vnitornym systémom
kvality UK.

5. Respektovanie odpori¢aného rozsahu diplomovej prace (odporicany rozsah diplomovej prace
je spravidla 50 az 70 normostran - 90 000 az 126 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna uprava.

Student Gstne prezentuje obsah, dosiahnuté ciele a zavery diplomovej prace a odpoveda na otazky
a pripomienky vediceho zavereCnej prace, oponenta, resp. ¢lenov skisobnej komisie. Komisia
komplexne zhodnoti kvalitu diplomovej prace, posudi spdsob a formu obhajoby a schopnost’
Studenta adekvatne reagovat’ na pripomienky a otdzky v posudkoch veduceho zavereénej prace

a oponenta. Hodnotenie sa dosiahne z aritmetického priemeru hodnoteni z posudku veduceho
zaverecnej prace, oponenta a hodnotenia skuSobnej komisie.

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 0/100%

Vysledky vzdelavania:
Student ma osvojené zakladné nalezitosti pisania odborného textu za dodrzania pravidiel
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akademickej etiky. Pozna metody pouzivané v Studijnom odbore, je schopny spracovat’ zvolenu
tému diplomovej prace na irovni vedeckej stadie, s reprezentativnym vyberom odbornej literatury,
s vhodne zvolenymi vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Po ispesnej
obhajobe diplomovej prace vie Student projektovat’, realizovat’, kriticky reflektovat’ a zdovodnit’
svoj vyskumny zdmer. Rozumie kontextom riesené¢ho problému, vie jasne formulovat’ vyskumné
zavery, koncipovat’ vlastné postoje a navrhovat’ odporacania. Dokéze argumentacne pruzne
reagovat’ na otazky k vyskumnej téme, jej metodoldgii a zdverom.

Student mé rozvinuté praktické jazykové zrugnosti a sithrnne sa orientuje v teoretickych poznatkoch
o latinskom jazyku, antickej kulture a jej tradicii.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Prezentovanie diplomovej prace Studentom pred komisiou pre Statne skusky, oponentom
diplomovej prace a pritomnymi.

2. Reakcia Studenta na posudky - pripomienky a otazky.

3. Reakcia Studenta na otdzky komisie pre Statne skusky, prip. v SirSej diskusii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:

« LICHNEROVA, L. Pisanie a obhajoba zavereénych prac [online]. Bratislava:

Univerzita Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/

LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf

* Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

* Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/zaverecne-prace/

» Literatura odporucana k povinnym a povinne voliteI'nym predmetom a Specializovana literatura
k

téme diplomovej prace.

Datum poslednej zmeny: 10.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan Ulasin, PhD., prof. PhDr. Méria
Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KMJL/A-mpMA-801/15 | Obhajoba diplomovej prace

Pocet kreditov: 15

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie diplomovej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Diplomova praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnatornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie diplomovej prace sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 14 Vnutorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK).

Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuju posudky k diplomovej praci a navrhni hodnotenie
v klasifikac¢nej stupnici A-FX, ktoré ma Student k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou.
Kritéria hodnotenia diplomovej prace:

1. Prinos diplomovej prace, splnenie ciel'ov prace v jej zadani a ndlezitosti na obsah diplomovej
prace danych vnitornym systémom kvality UK. Posudzuje sa, ¢i Student spracoval zvolenu tému
na urovni vedeckej stadie, s reprezentativnym vyberom odborne;j literatury, s vhodne zvolenymi
vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Hodnoti sa preukazanie schopnosti
tvorivo pracovat v Studijnom odbore, reflektuje sa stupenn preukazania znalosti a vedomosti o
problematike diplomovej prace;

2. Originalnost prace (diplomova praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie nartsat’ autorské
prava inych autorov), sucastou dokumentécie k obhajobe diplomovej prace su aj protokoly
originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zdverecnej prace a oponent vyjadruji
vo svojich posudkoch;

3. Spravnost” a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad struktary diplomovej prace s predpisanou skladbou definovanou vnitornym systémom
kvality UK.

5. Respektovanie odpori¢aného rozsahu diplomovej prace (odporicany rozsah diplomovej prace
je spravidla 50 az 70 normostran - 90 000 az 126 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna uprava.

Student Gstne prezentuje obsah, dosiahnuté ciele a zavery diplomovej prace a odpoveda na otazky
a pripomienky vediceho zavereCnej prace, oponenta, resp. ¢lenov skisobnej komisie. Komisia
komplexne zhodnoti kvalitu diplomovej prace, posudi spdsob a formu obhajoby a schopnost’
Studenta adekvatne reagovat’ na pripomienky a otdzky v posudkoch veduceho zavereénej prace

a oponenta. Hodnotenie sa dosiahne z aritmetického priemeru hodnoteni z posudku veduceho
zaverecnej prace, oponenta a hodnotenia skuSobnej komisie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:
Student ma osvojené zakladné nalezitosti pisania odborného textu za dodrZania pravidiel
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akademickej etiky. Pozna metody pouzivané v Studijnom odbore, je schopny spracovat’ zvolenu
tému diplomovej prace na irovni vedeckej stidie, s reprezentativnym vyberom odbornej literatiry
s vhodne zvolenymi vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Po ispesnej
obhajobe diplomovej prace vie Student projektovat’, realizovat,, kriticky reflektovat’ a zdovodnit’
svoj vyskumny zamer. Rozumie kontextom rieSené¢ho problému, vie jasne formulovat’ vyskumné
zavery, koncipovat’ vlastné postoje a navrhovat’ odporacania. Dokéze argumentacne pruzne
reagovat’ na otazky k vyskumnej téme, jej metodoldgii a zdverom.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prezentovanie diplomovej prace Studentom pred komisiou pre Statne skusky, oponentom
diplomovej prace a pritomnymi.

2. Reakcia Studenta na posudky - pripomienky a otazky.

3. Reakcia Studenta na otdzky komisie pre Statne skusky, prip. v SirSej diskusii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:

« LICHNEROVA, L. Pisanie a obhajoba zavereénych prac [online]. Bratislava:

Univerzita Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/

LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf

* Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

* Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-

magisterskestudium/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
mad’arsky jazyk (C2)

Datum poslednej zmeny: 01.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan Ulasin, PhD., prof. PhDr. Méria
Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-mpNE-801/15 |Obhajoba diplomovej prace

Pocet kreditov: 15

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie diplomovej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Diplomova praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnitornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie diplomovej prace sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 14 Vnutorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK). Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuji
posudky k diplomovej praci a navrhni hodnotenie v klasifika¢nej stupnici A-FX, ktoré ma Student
k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou. Kritérid hodnotenia diplomovej prace: 1. Prinos
diplomovej prace, splnenie ciel'ov prace v jej zadani a nalezitosti na obsah diplomovej prace danych
vnutornym systémom kvality UK. Posudzuje sa, ¢i $tudent spracoval zvoleni tému na urovni
vedeckej Studie, s reprezentativnym vyberom odbornej literatiry, s vhodne zvolenymi vedeckymi
postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Hodnoti sa preukdzanie schopnosti tvorivo
pracovat’ v Studijnom odbore, reflektuje sa stupen preukazania znalosti a vedomosti o problematike
diplomovej prace; 2. Originalnost’ prace (diplomova praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie
narusat’ autorské prava inych autorov), sucastou dokumentacie k obhajobe diplomovej prace su aj
protokoly originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zaverecnej prace a oponent
vyjadruju vo svojich posudkoch; 3. Spravnost’ a korektnost’ citovania pouzitych informaénych
zdrojov, vysledkov vyskumu inych autorov a autorskych kolektivov, spravnost” opisu metdd a
pracovnych postupov inych autorov alebo autorskych kolektivov; 4. Sulad $truktary diplomove;j
prace s predpisanou skladbou definovanou vnutornym systémom kvality UK. 5. ReSpektovanie
odporucaného rozsahu diplomovej prace (diplomovej prace 50 az 70 normostran

(90 000 az 126 000 znakov vratane medzier)), primeranost’ rozsahu prace posudzuje jej Skolitel’; 6.
Jazykova a tylisticka aroveti prace a forméalna Gprava. Student tstne prezentuje obsah, dosiahnuté
ciele a zavery diplomovej prace a odpoveda na otdzky a pripomienky vediceho zavere¢nej prace,
oponenta, resp. ¢lenov skusobnej komisie. Komisia komplexne zhodnoti kvalitu diplomovej prace,
posudi spdsob a formu obhajoby a schopnost’ Studenta adekvatne reagovat’ na pripomienky a
otazky v posudkoch veduceho zaverecnej prace a oponenta. Hodnotenie sa dosiahne z aritmetického
priemeru hodnoteni z posudku veduceho zaverecnej prace, oponenta a hodnotenia skiiSobnej
komisie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:

Student ma osvojené naleZitosti pisania odborného textu za dodrzania pravidiel akademicke;j etiky.
Pozné metddy pouzivané v Studijnom odbore, je schopny spracovat’ zvolent tému diplomovej prace
na urovni vedeckej Studie, s reprezentativnym vyberom odbornej literatiry, s vhodne zvolenymi
vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat’. Po uspesnej obhajobe diplomove;j
prace vie Student projektovat’, realizovat’, kriticky reflektovat’ a zdévodnit’ svoj vyskumny zamer.
Rozumie kontextom rieSeného problému, vie jasne formulovat’ vyskumné zavery, koncipovat
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vlastné postoje a navrhovat odporucania. Dokaze argumentacne pruzne reagovat na otazky k
vyskumnej téme, jej metodologii a zaverom.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prezentovanie diplomovej prace Studentom pred komisiou pre Statne skusky, oponentom
diplomovej prace a pritomnymi. 2. Reakcia Studenta na posudky - pripomienky a otazky. 3. Reakcia
Studenta na otazky komisie pre Statne skusky, prip. v SirSej diskusii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:

LICHNEROVA, L. Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac [online]. Bratislava: Univerzita
Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/

LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf. Vnitorny predpis ¢. 5/2020 [online]. Univerzita
Komenského v Bratislave, 2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf. Zavere¢né prace [online]. Univerzita
Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit. 2021-08-09]. Dostupné na: https://
fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-magisterske- studium/zaverecne-prace/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky (trovenn C1/C2), slovensky

Datum poslednej zmeny: 03.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan Ulasin, PhD., prof. PhDr. Méria
Kusa, CSc.

Strana: 86




INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRVS/A-mpRU-801/15 |Obhajoba diplomovej prace

Pocet kreditov: 15

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie diplomovej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Diplomova praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnatornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie diplomovej prace sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 14 Vnutorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK).

Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuju posudky k diplomovej praci a navrhni hodnotenie
v klasifikac¢nej stupnici A-FX, ktoré ma Student k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou.
Kritéria hodnotenia diplomovej prace:

1. Prinos diplomovej prace, splnenie ciel'ov prace v jej zadani a ndlezitosti na obsah diplomovej
prace danych vnitornym systémom kvality UK. Posudzuje sa, ¢i Student spracoval zvolenu tému
na urovni vedeckej stadie, s reprezentativnym vyberom odborne;j literatury, s vhodne zvolenymi
vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Hodnoti sa preukazanie schopnosti
tvorivo pracovat v Studijnom odbore, reflektuje sa stupenn preukazania znalosti a vedomosti o
problematike diplomovej prace;

2. Originalnost prace (diplomova praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie nartsat’ autorské
prava inych autorov), sucastou dokumentécie k obhajobe diplomovej prace su aj protokoly
originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zdverecnej prace a oponent vyjadruji
vo svojich posudkoch;

3. Spravnost” a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad struktary diplomovej prace s predpisanou skladbou definovanou vnitornym systémom
kvality UK.

5. Respektovanie odpori¢aného rozsahu diplomovej prace (odporicany rozsah diplomovej prace
je spravidla diplomovej prace 50 az 70 normostran, t. j. 90 000 az 126 000 znakov vratane medzier),
primeranost’ rozsahu

prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna uprava.

Student Gstne prezentuje obsah, dosiahnuté ciele a zavery diplomovej prace a odpoveda na otazky
a pripomienky vediceho zévereCnej prace, oponenta, resp. ¢lenov skisobnej komisie. Komisia
komplexne zhodnoti kvalitu diplomovej prace, posudi spdsob a formu obhajoby a schopnost’
Studenta adekvatne reagovat’ na pripomienky a otdzky v posudkoch veduceho zavereénej prace

a oponenta. Hodnotenie sa dosiahne z aritmetického priemeru hodnoteni z posudku veduceho
zaverecnej prace, oponenta a hodnotenia skaSobnej komisie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:
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Student ma osvojené zakladné naleZitosti pisania odborného textu za dodrZania pravidiel
akademickej etiky. Pozna metody pouzivané v Studijnom odbore, je schopny spracovat’ zvolenu
tému diplomovej prace na irovni vedeckej stadie, s reprezentativnym vyberom odbornej literatury,
s vhodne zvolenymi vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Po ispesnej
obhajobe diplomovej prace vie Student projektovat’, realizovat’, kriticky reflektovat’ a zdovodnit’
svoj vyskumny zdmer. Rozumie kontextom rieSené¢ho problému, vie jasne formulovat’ vyskumné
zavery, koncipovat’ vlastné postoje a navrhovat’ odporacania. Dokéze argumentacne pruzne
reagovat’ na otazky k vyskumnej téme, jej metodoldgii a zdverom.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prezentovanie diplomovej prace Studentom pred komisiou pre Statne skusky, oponentom
diplomovej prace a pritomnymi.

2. Reakcia Studenta na posudky - pripomienky a otazky.

3. Reakcia Studenta na otdzky komisie pre Statne skusky, prip. v SirSej diskusii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:
LICHNEROVA, L. Pisanie a obhajoba zavere&nych prac [online]. Bratislava:
Univerzita Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/
LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf.
Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,
2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf.
Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-magisterske-
studium/zaverecne-prace/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, rusky

Datum poslednej zmeny: 30.03.2022

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan Ulasin, PhD., prof. PhDr. Méria
Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-mpSK-801/15 Obhajoba diplomovej prace

Pocet kreditov: 15

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie diplomovej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Diplomova praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnatornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie diplomovej prace sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 14 Vnutorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK).

Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuju posudky k diplomovej praci a navrhni hodnotenie
v klasifikac¢nej stupnici A-FX, ktoré ma Student k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou.
Kritéria hodnotenia diplomovej prace:

1. Prinos diplomovej prace, splnenie ciel'ov prace v jej zadani a ndlezitosti na obsah diplomovej
prace danych vnitornym systémom kvality UK. Posudzuje sa, ¢i Student spracoval zvolenu tému
na urovni vedeckej stadie, s reprezentativnym vyberom odborne;j literatury, s vhodne zvolenymi
vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Hodnoti sa preukazanie schopnosti
tvorivo pracovat v Studijnom odbore, reflektuje sa stupenn preukazania znalosti a vedomosti o
problematike diplomovej prace;

2. Originalnost prace (diplomova praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie nartsat’ autorské
prava inych autorov), sucastou dokumentécie k obhajobe diplomovej prace su aj protokoly
originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zdverecnej prace a oponent vyjadruji
vo svojich posudkoch;

3. Spravnost” a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad struktary diplomovej prace s predpisanou skladbou definovanou vnitornym systémom
kvality UK.

5. Respektovanie odpori¢aného rozsahu diplomovej prace (odporicany rozsah diplomovej prace
je spravidla 50 — 70 normostran — 90 000 az 126 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna uprava.

Student Gstne prezentuje obsah, dosiahnuté ciele a zavery diplomovej prace a odpoveda na otazky
a pripomienky vediceho zavereCnej prace, oponenta, resp. ¢lenov skisobnej komisie. Komisia
komplexne zhodnoti kvalitu diplomovej prace, posudi spdsob a formu obhajoby a schopnost’
Studenta adekvatne reagovat’ na pripomienky a otdzky v posudkoch veduceho zavereénej prace

a oponenta. Vo vyslednom hodnoteni sa zohl'adnia hodnotenia zo Skolitel'ského a oponentského
posudku, hodnotenie obhajoby zavere¢nej prace komisiou.

Véha priebezného/zaverecného hodnotenia: 0/100

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha priebezného/zadvere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:
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Student ma osvojené zakladné naleZitosti pisania odborného textu za dodrZania pravidiel
akademickej etiky. Pozna metody pouzivané v Studijnom odbore, je schopny spracovat’ zvolenu
tému diplomovej prace na irovni vedeckej stadie, s reprezentativnym vyberom odbornej literatury,
s vhodne zvolenymi vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Po ispesnej
obhajobe diplomovej prace vie Student projektovat’, realizovat’, kriticky reflektovat’ a zdovodnit’
svoj vyskumny zdmer. Rozumie kontextom rieSené¢ho problému, vie jasne formulovat’ vyskumné
zavery, koncipovat’ vlastné postoje a navrhovat’ odporacania. Dokéze argumentacne pruzne
reagovat’ na otazky k vyskumnej téme, jej metodoldgii a zdverom

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prezentovanie diplomovej prace Studentom pred komisiou pre Statne skusky, oponentom
diplomovej prace a pritomnymi.

2. Reakcia Studenta na posudky - pripomienky a otazky.

3. Reakcia Studenta na otdzky komisie pre Statne skusky, prip. v SirSej diskusii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:

LICHNEROVA, L. Pisanie a obhajoba zavere&nych prac [online]. Bratislava:

Univerzita Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/
LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf

Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-magisterske
studium/zaverecne-prace/

Podla zamerania témy diplomovej prace

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Datum poslednej zmeny: 23.03.2022

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan Ulasin, PhD., prof. PhDr. Méria
Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-mpSP-801/15 Obhajoba diplomovej prace

Pocet kreditov: 15

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie diplomovej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Diplomova praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnatornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie diplomovej prace sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 14 Vnutorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK).

Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuju posudky k diplomovej praci a navrhni hodnotenie
v klasifikac¢nej stupnici A-FX, ktoré ma Student k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou.
Kritéria hodnotenia diplomovej prace:

1. Prinos diplomovej prace, splnenie ciel'ov prace v jej zadani a ndlezitosti na obsah diplomovej
prace danych vnitornym systémom kvality UK. Posudzuje sa, ¢i Student spracoval zvolenu tému
na urovni vedeckej stadie, s reprezentativnym vyberom odborne;j literatury, s vhodne zvolenymi
vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Hodnoti sa preukazanie schopnosti
tvorivo pracovat v Studijnom odbore, reflektuje sa stupenn preukazania znalosti a vedomosti o
problematike diplomovej prace;

2. Originalnost prace (diplomova praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie nartsat’ autorské
prava inych autorov), sucastou dokumentécie k obhajobe diplomovej prace su aj protokoly
originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zdverecnej prace a oponent vyjadruji
vo svojich posudkoch;

3. Spravnost” a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad struktary diplomovej prace s predpisanou skladbou definovanou vnitornym systémom
kvality UK.

5. Respektovanie odpori¢aného rozsahu diplomovej prace (odporicany rozsah diplomovej prace
je spravidla 350 az 70 normostran - 90 000 az 126 000 znakov vratane medzier), primeranost
rozsahu prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna uprava.

Student Gstne prezentuje obsah, dosiahnuté ciele a zavery diplomovej prace a odpoveda na otazky
a pripomienky vediceho zavereCnej prace, oponenta, resp. ¢lenov skisobnej komisie. Komisia
komplexne zhodnoti kvalitu diplomovej prace, posudi spdsob a formu obhajoby a schopnost’
Studenta adekvatne reagovat’ na pripomienky a otdzky v posudkoch veduceho zavereénej prace

a oponenta. Hodnotenie sa dosiahne z aritmetického priemeru hodnoteni z posudku veduceho
zaverecnej prace, oponenta a hodnotenia skuSobnej komisie.

Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:
Student ma osvojené zakladné nalezitosti pisania odborného textu za dodrzania pravidiel
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akademickej etiky. Pozna metody pouzivané v Studijnom odbore, je schopny spracovat’ zvolenu
tému diplomovej prace na irovni vedeckej stadie, s reprezentativnym vyberom odbornej literatury,
s vhodne zvolenymi vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Po ispesnej
obhajobe diplomovej prace vie Student projektovat’, realizovat,, kriticky reflektovat’ a zdovodnit’
svoj vyskumny zamer. Rozumie kontextom rieSené¢ho problému, vie jasne formulovat’ vyskumné
zavery, koncipovat’ vlastné postoje a navrhovat’ odporacania. Dokéze argumentacne pruzne
reagovat’ na otazky k vyskumnej téme, jej metodoldgii a zdverom.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prezentovanie diplomovej prace Studentom pred komisiou pre Statne skusky, oponentom
diplomovej prace a pritomnymi.

2. Reakcia Studenta na posudky - pripomienky a otazky.

3. Reakcia Studenta na otdzky komisie pre Statne skusky, prip. v SirSej diskusii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:

LICHNEROVA, L. Pisanie a obhajoba zavere&nych prac [online]. Bratislava:

Univerzita Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/

LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf

* Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

* Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/zaverecne-prace/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Datum poslednej zmeny: 10.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan Ulasin, PhD., prof. PhDr. Méria
Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-mpTA-801/15 Obhajoba diplomovej prace

Pocet kreditov: 15

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie diplomovej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Diplomova praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnitornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie diplomovej prace sa vztahuji ustanovenia clanku 14 Vnutorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK).

Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuju posudky k diplomovej praci a navrhni hodnotenie
v klasifikac¢nej stupnici A-FX, ktoré ma Student k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou.
Kritéria hodnotenia diplomovej prace:

1. Prinos diplomovej prace, splnenie cielov prace v jej zadani a nalezitosti na obsah diplomovej
prace danych vnutornym systémom kvality UK. Posudzuje sa, ¢i Student spracoval zvolent tému
na urovni vedeckej stadie, s reprezentativnym vyberom odborne;j literatury, s vhodne zvolenymi
vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Hodnoti sa preukazanie schopnosti
tvorivo pracovat’ v Studijnom odbore, reflektuje sa stupenn preukazania znalosti a vedomosti o
problematike diplomovej prace;

2. Originalnost’ prace (diplomova praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie nartsat’ autorské
prava inych autorov), sucastou dokumentacie k obhajobe diplomovej prace si aj protokoly
originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zdverecnej prace a oponent vyjadruji
vo svojich posudkoch;

3. Spravnost’ a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metéd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad struktary diplomovej prace s predpisanou skladbou definovanou vnitornym systémom
kvality UK.

5. Respektovanie odporac¢aného rozsahu diplomovej prace (odporucany rozsah diplomovej prace je
spravidla 50 az 70 normostran - 90 000 az 126 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna uprava.

Student Gstne prezentuje obsah, dosiahnuté ciele a zavery diplomovej prace a odpoveda na otazky
a pripomienky vediceho zaverecnej prace, oponenta, resp. ¢lenov skusobnej komisie. Komisia
komplexne zhodnoti kvalitu diplomovej prace, posudi spdsob a formu obhajoby a schopnost’
Studenta adekvatne reagovat’ na pripomienky a otazky v posudkoch veduceho zaverecnej prace
a oponenta. Hodnotenie sa dosiahne z aritmetického priemeru hodnoteni z posudku vediaceho
zaverecnej prace, oponenta a hodnotenia skuSobnej komisie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:
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Student mé osvojené zékladné naleZitosti pisania odborného textu za dodrzania pravidiel
akademickej etiky. Pozna metddy pouzivané v Studijnom odbore, je schopny spracovat’ zvolenu
tému diplomovej prace na irovni vedeckej stadie, s reprezentativnym vyberom odbornej literatury,
s vhodne zvolenymi vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Po ispesnej
obhajobe diplomovej prace vie Student projektovat, realizovat, kriticky reflektovat’ a zdévodnit
svoj vyskumny zdmer. Rozumie kontextom rieSené¢ho problému, vie jasne formulovat’ vyskumné
zavery, koncipovat’ vlastné postoje a navrhovat' odporucania. Dokdze argumentacne pruzne
reagovat’ na otazky k vyskumnej téme, jej metodoldgii a zdverom.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prezentovanie diplomovej prace Studentom pred komisiou pre Statne skusky, oponentom
diplomovej prace a pritomnymi.

2. Reakcia Studenta na posudky - pripomienky a otazky.

3. Reakcia Studenta na otdzky komisie pre Statne skusky, prip. v SirSej diskusii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:

« LICHNEROVA, L. Pisanie a obhajoba zavereénych prac [online]. Bratislava:
Univerzita Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/
LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf

* Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

* Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/

zaverecne-prace/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, taliansky

Datum poslednej zmeny: 30.05.2022

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan Ulasin, PhD., prof. PhDr. Méria
Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-mpSP-101/11 Odbornd mimoskolska prax 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prax
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Absolvovat’ dohodnuty druh mimoskolskej ¢innosti, v ktorej Student rozvija a aplikuje poznatky
nadobudnuté pocas Stadia v praxi, v rozsahu a mnoZzstve stanovenom vyucujucim na zaciatku
semestra. Studentovi sa povol'ujii maximalne 2 absencie s preukdzanymi dokladmi.

Klasifika¢na stupnica: A: 100-92; B: 91-84; C: 83-76; D: 75-68; E: 67-60; FX: 59 a menej
Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskoér v posledny tyzdent vyucbovej
Casti. Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha priebezného / zaverec¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:
Nadobudnutie konkrétnej zru¢nosti, schopnosti, kompetencie v konkrétnom druhu ¢innosti v praxi.

Struc¢na osnova predmetu:
Stanovenie naplne podlicha predchadzajiucej dohode a schvaleniu vyucujacim.

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:
Slovak, Spanish

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 12

A B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyucujuci: prof. Mgr. Bohdan Ulasin, PhD.

Datum poslednej zmeny: 10.04.2022
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Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan Ula$in, PhD., prof. PhDr. Méria
Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-mpSP-102/11 Odbornd mimoskolska prax 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prax
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Absolvovat’ dohodnuty druh mimoskolskej ¢innosti, v ktorej Student rozvija a aplikuje poznatky
nadobudnuté pocas Stadia v praxi, v rozsahu a mnoZzstve stanovenom vyucujucim na zaciatku
semestra. Studentovi sa povol'ujii maximalne 2 absencie s preukdzanymi dokladmi.

Klasifika¢na stupnica: A: 100-92; B: 91-84; C: 83-76; D: 75-68; E: 67-60; FX: 59 a menej
Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskoér v posledny tyzdent vyucbovej
Casti. Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha priebezného / zaverec¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:
Nadobudnutie konkrétnej zru¢nosti, schopnosti, kompetencie v konkrétnom druhu ¢innosti v praxi.

Struc¢na osnova predmetu:
Stanovenie naplne podlicha predchadzajiucej dohode a schvaleniu vyucujacim.

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 14

A B C D E FX

78,57 21,43 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyucujuci: prof. Mgr. Bohdan Ulasin, PhD.

Datum poslednej zmeny: 10.04.2022
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Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan Ula$in, PhD., prof. PhDr. Méria
Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-mpSP-103/11 Odbornd mimoskolska prax 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prax
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Absolvovat’ dohodnuty druh mimoskolskej ¢innosti, v ktorej Student rozvija a aplikuje poznatky
nadobudnuté pocas Stadia v praxi, v rozsahu a mnoZzstve stanovenom vyucujucim na zaciatku
semestra. Studentovi sa povol'ujii maximalne 2 absencie s preukdzanymi dokladmi.

Klasifika¢na stupnica: A: 100-92; B: 91-84; C: 83-76; D: 75-68; E: 67-60; FX: 59 a menej
Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskoér v posledny tyzdent vyucbovej
Casti. Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha priebezného / zaverec¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:
Nadobudnutie konkrétnej zru¢nosti, schopnosti, kompetencie v konkrétnom druhu ¢innosti v praxi.

Struc¢na osnova predmetu:
Stanovenie naplne podlicha predchadzajiucej dohode a schvaleniu vyucujacim.

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 8

A B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyucujuci: prof. Mgr. Bohdan Ulasin, PhD.

Datum poslednej zmeny: 10.04.2022
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Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan Ula$in, PhD., prof. PhDr. Méria
Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-mpSP-104/11 Odbornd mimoskolska prax 4

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prax
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Absolvovat’ dohodnuty druh mimoskolskej ¢innosti, v ktorej Student rozvija a aplikuje poznatky
nadobudnuté pocas Stadia v praxi, v rozsahu a mnoZzstve stanovenom vyucujucim na zaciatku
semestra. Studentovi sa povol'ujii maximalne 2 absencie s preukdzanymi dokladmi.

Klasifika¢na stupnica: A: 100-92; B: 91-84; C: 83-76; D: 75-68; E: 67-60; FX: 59 a menej
Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskoér v posledny tyzdent vyucbovej
Casti. Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha priebezného / zaverec¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:
Nadobudnutie konkrétnej zru¢nosti, schopnosti, kompetencie v konkrétnom druhu ¢innosti v praxi.

Struc¢na osnova predmetu:
Stanovenie naplne podlicha predchadzajiucej dohode a schvaleniu vyucujacim.

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 10

A B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyucujuci: prof. Mgr. Bohdan Ulasin, PhD.

Datum poslednej zmeny: 10.04.2022
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Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan Ula$in, PhD., prof. PhDr. Méria
Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-mpSP-19/21 Odborny preklad - audiovizualne texty

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na hodine, vypracovanie zadanych uloh (50%), odovzdanie zaverecného prekladu a
ustne zdovodnenie vlastnych prekladatel'skych rieseni (50%).

Klasifika¢na stupnica: A: 100-90 B: 89-80 C: 79-73 D: 72-66 E: 65-60 FX 59 a menej Presny
termin a témy priebezného hodnotenia budli ozndmené na zaciatku semestra. Terminy skusky buda
zverejnené prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzden vyucbovej Casti. Vyucujuca akceptuje
max. 2 absencie s preukdzanymi dokladmi. PoruSenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie
ziskanych bodov v prislu$nej polozke hodnotenia.

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: Vaha priebezného / zdverecného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskaju zakladny prehlad v slovenskej a $panielskej teorii audiovizualneho prekladu.
Oboznamia sa so Specifikami prekladu dialégovych listin. Naucia sa ovladat’ softvéry ulahcujice
transkripciu z posluchu, upravu a casovanie titulkov. Cvicenie prepisu z posluchu zdokonali
porozumenie hovoreného textu, tprava prelozenych titulkov zasa rozvinie schopnost’ kondenzacie
pisomného prejavu. Po absolvovani seminara budu Studenti schopni samostatne prelozit’, upravit’ a
nacasovat’ titulky k filmom a videdm v pdvodnom Spanielskom zneni.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Specifika audiovizualneho prekladu, druhy audiovizualneho prekladu

2. Myslenie o audiovizuadlnom preklade v hispanofonnych krajinach a v geografickom priestore
byvalého Ceskoslovenska

3. Prepis dialogov z posluchu

4. Preklad dialogovej listiny

5.-7. Praca s programami Visual Sub Sync a Subtitle Workshop

8.-10. Uprava a ¢asovanie prelozenych titulkov

11.-12. Revizia finalnych titulkov, diskusia o prekladatel'skych problémoch

Odporacana literatira:
DIAZ CINTAS, Jorge. Nuevos retos y desarrollos en el mundo de la subtitulacion. In: Puente.
Granada: Universidad de Granada [online]. 2005, s. 13-20. Dostupné na:
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http://www.ugr.es/~greti/puentes/puentes6/02%20Jorge%20Diaz.pdf

GROMOVA, Edita a JANECOVA, Emilia. Preklad audiovizualnych textov na

Slovensku - prekladatel'ské kompetencie a odborna priprava. In: Preklad a kultara 4. Bratislava:
Filozofické fakulta Univerzity Konstantina Filozofa : Ustav svetovej literatury SAV, 2012.
FUENTES LUQUE, Adrian. Aspectos profesionales y técnicos de la traduccion audiovisual, con
especial referencia al caso de Espana. In: Trans. Malaga: Universidad de Malaga [online]. 2001,
ro€. 5, s. 143-152. Dostupné na: http://www.trans.uma.es/Trans_5/t5 143-152 ALuque.pdf
JANECOVA, Emilia. Preklad pre audiovizualne média v kontexte slovenskej teorie, kritiky a
didaktiky prekladu. In: Prekladatel'ské listy 1. Bratislava: Univerzita Komenského v Bratislave
[online]. 2012, s. 22-28. Dostupné na:
http://www.fphil.uniba.sk/ojs/index.php/PL/article/view/7/5

MAKARIAN, Gregor. Dabing: Teéria, realizacia, zvukové majstrovstvo. Bratislava: Ustav
hudobnej vedy SAV. 2005. ISBN 80-89135-03-X.

ZELONKA, Jan. Specifika prekladu audiovizualnych textov: polysemioticky rozmer
audiovizualneho prekladu. In: Prekladatel’ské listy 2. Bratislava: Univerzita Komenského v
Bratislave [online]. 2013, s. 145-162. Dostupné na: http://www.fphil.uniba.sk/ojs/index.php/PL/
article/view/35/32

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 7

A B C D E FX

71,43 28,57 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Barbara Sigmundova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 10.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan UlaSin, PhD., prof. PhDr. Méria
Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-mpSP-17/21 Odborny preklad - ekonomicko-pravne texty

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student ziska celkové hodnotenie na zaklade aktivnej ucasti na prednaskach, za vypracovanie
priebeznych zadani (prekladov) a uspesné absolvovanie zavere¢nej pisomnej skisky. Kredity sa
neudelia Studentovi, ktory ziska menej ako 60 % z celkového hodnotenia. Stupnica hodnotenia: A:
93 -100 % , B: 85-92 %, C: 77- 84 % , D: 69-76 %, E: 60-68 %, FX: 59 % a mene;j. Studentovi
sa povol'uju max. 2 absencie bez udania dévodu.

Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 60/40.

Vysledky vzdelavania:

Student sa oboznami so zakladnymi terminmi a prehibi si aktivnu slovna zasobu z oblasti
hospodarstva, tykajucu sa najmid podnikatel'skych aktivit, manazmentu podniku, marketingu,
logistiky, bankovnictva, burzy, etc., nevyhnutni na korektnu translaciu textov a prejavov z danej
oblasti, s dorazom na Stylistiku odbornych textov a ekvivalentaciu terminov v cielovom jazyku.
Oboznami sa taktiez so Stylom pravnych dokumentov pouzivanych v danej oblasti.

Struc¢na osnova predmetu:

1. LA EMPRESA. Sectores econdémicos. Tipos de sociedades mercantiles. Fuentes de capital.

2. RECURSOS HUMANOS. Tipos de contratos laborales. La formacioén y el mercado laboral.

3. MARKETING Y PUBLICIDAD. Actividad de agencias de publicidad. Promocion de venta.

4. COMPRAS Y VENTAS. Contrato compra-venta. Condiciones y formas de pago.

5. IMPORTACION Y EXPORTACION. Principios de contratos mercantiles. Incoterms. Logistica.
6. CAMARAS DE COMERCIO. Antena comercial. Investigacion del mercado. Comercio Exterior/
Interior.

7. LA BANCA. La historia de la actividad bancaria. Tipos de bancos. Titulos valores.

8. LA BOLSA. Términos bésicos. Historia de la bolsa. Bolsa de valores. Bolsa de mercancias.

9. LOS IMPUESTOS. Contabilidad. La declaracion fiscal.

10. Niektoré dokumenty pravneho charakteru pouzivané v danej oblasti.

Odporacana literatira:
AGUIRRE BELTRAN, B. - HERNANDO DE LARRAMENDI, M. Lenguaje juridico. Madrid:
SGEL, 1997. ISBN: 84-7143-601-9
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PETRZELOVA, J. Encyklopedie ekonomickych a pravnich pojmi pro $koly i vefejnost. Praha:

Linde, 2007, ISBN: 978-80-7201-643-3

VERTANOVA, S. Comercio. Dinero. Banca. Bolsa. (str. 74-88) In: Tezaurus tlmo&nika zo/do

SpanielCiny. Bratislava: UK, 2017, ISBN: 978-80-223-4318-3
+ materialy na preklad od vyucujuceho

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

slovensky, Spanielsky, (Cesky)

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 131

A B C D

FX

16,03 25,95 37,4 14,5

3,82

2,29

Vyuéujuci: doc. Mgr. Silvia Bondarenko Vertanova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 05.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan UlaSin, PhD., prof. PhDr. Méria

Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-mpSP-18/21 Odborny preklad - prirodovedné a technické texty

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student bude hodnoteny na zaklade vypracuvanych prekladov v podobe domacich tuloh
priebezne pocas semestra (100%), na ktoré¢ bude dostavat’ na hodinach pravidelnu spédtna vazbu
od vyudujuceho. Studentovi sa povoluji maximalne 2 absencie s preukdzanymi dokladmi.
Klasifikacné stupnica: A: 100-92; B: 91-84; C: 83-76; D: 75-68; E: 67-60; FX: 59 a mene;.
Presny termin a témy priebezného hodnotenia budi ozndmené na zaciatku semestra. Porusenie
akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.
Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: Vaha priebezného / zdverecného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student sa oboznami s charakteristickymi &rtami a terminologiou prirodovednych textov z oblasti
chémie, geografie, fyziky, matematiky, biologie, strojarenstva a i. Nauci sa aplikovat’ teoretické
znalosti z translatoldgie na preklade vybranych textov prirodovedného a technického charakteru,
oboznami sa s lexikografickymi a korpusovymi nastrojmi, pomocou ktorych dokaze vyhladavat
konkrétne ekvivalenty v cielovom jazyku.

Struc¢na osnova predmetu:

. Pochopenie vychodiskového textu.

. Vyhl'adavanie a overovanie terminologie a prekladatel’skych rieSeni.
. Praca s paralelnymi textami.

. Ziskavanie neznamych udajov, konzultacia so Specialistami.

. Preklad medicinskeho textu.

. Preklad strojarenského textu

. Preklad geografického textu.

. Preklad biochemického textu.

9. Preklad biologického textu

10. Preklad textu z oblasti informacnych technoldgii.

11. Projekt prekladu konkrétnej a vopred odsuhlasenej Spanielskej stranky encyklopédie Wikipedia
do slovenciny.

01N LN AW —

Odporacana literatira:
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CABRE, Maria Teresa. La Terminologia. Teoria, metodologia, aplicaciones. Barcelona:
Antartida, 1993. ISBN 84-7596-405-2.

MASAR, Ivan: Priru¢ka slovenskej terminolégie. Bratislava: VEDA, 1991. ISBN
80-224-0341-5.

NEWMARK, Peter. Manual de traduccion. Madrid: Catedra, 2010. ISBN 978-84-376-1091-7.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 38

A B C D E FX

36,84 44,74 10,53 2,63 5,26 0,0

Vyuéujuci: prof. Mgr. Bohdan Ulasin, PhD.

Datum poslednej zmeny: 10.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan UlaSin, PhD., prof. PhDr. Méria
Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-mpSP-01/15 Pragmalingvistika

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivita na hodindch a vypracuvanie pisomnych zadani, tvori 30% hodnotenia, uspesné
absolvovanie ustnej skusky tvori 70% znamky.

Kredity sa neudelia $tudentovi, ktory ziska menej ako 50% z celkového hodnotenia. Studentovi sa
povol'uji maximalne 2 absencie s preukdzanymi dokladmi.

Klasifika¢na stupnica: A: 100-92; B: 91-84; C: 83-76; D: 75-68; E: 67-60; FX: 59 a menej

Presny termin a témy priebezného hodnotenia budi ozndmené na zacCiatku semestra. Terminy
skasky budi zverejnené prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzden vyucbovej casti.
Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 30/70

Vysledky vzdelavania:
Student si osvoji teoretické i praktické znalosti z pragmalingvistiky s osobitnym zretelom na
kontrasty medzi Spaniel¢inou a slovenc¢inou.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Pragmatika ako jazykovedna disciplina, definicia a zakladné pojmy. 2. Styl, metapragmatické
vedomie 3. Vyznam hovoriaceho. ostenzivna komunikacia. 4. Interakcia v komunikacii, proxemika,
kinezika. 5. Inferen¢na komunikécia, princip kooperacie. 6. Kontext. 7. Zdvorilost’. 8. Konverza¢né
implikatary. 9. Recové akty. 10. ReCové akty v interakcii. 11. Pragmatické skaly. 12. Opakovanie.

Odporiacana literatira:

REYES, Graciela, BAENA, Elisa a URIOS, Eduardo. Ejercicios de pragmatica 1. Madrid: Arco
Libros, 2005. ISBN 84-7635-424-X.

REYES, Graciela, BAENA, Elisa a URIOS, Eduardo. Ejercicios de pragmatica 2. Madrid: Arco
Libros, 2005. ISBN 84-7635-426-6.

SCHLIEBEN-LANGE, Brigitte. Pragmatica lingtiistica. Madrid: Gredos, 1987. ISBN
84-249-1243-8.

DOLNIK, Juraj. Vieobecna lingvistika: Sémantika a pragmatika. Bratislava: Univerzita
Komenského, 1993. ISBN 80-223-0634-7.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 38

A B C D

FX

68,42 15,79 0,0 5,26

5,26

5,26

Vyuéujuci: prof. Mgr. Bohdan Ulasin, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.05.2022

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan Ulasin, PhD., prof. PhDr. Maria

Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-mpSP-02/21 Prakticka rétorika

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student ziska znamku za aktivnu G¢ast’ na hodinach, za re€ova aktivitu na hodinach v ramei zadani
a za zavereCny prejav na samostatne zvolent tému s pripravou. Kredity sa neudelia Studentovi,
ktory ziska menej ako 60 % z celkového hodnotenia. Stupnica hodnotenia: A: 93 -100 % , B: 85
-92 %, C: 77- 84 % , D: 69-76 %, E: 60-68 %, FX: 59 % a mene;j. Studentovi sa povol'uji max.
2 absencie bez udania dovodu.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Student dosiahne vy$siu Groven Gstnej jazykovej kompetencie v $panieléine. Natrénuje si postupy
tvorby komunikatu v zéavislosti od ucelu, kontextu a publika. Obozndmi sa so zakladnymi
argumentaénymi technikami, nauc¢i sa cielene vyuzivat vybrané figury a tropy. Zlepsi svoje
elokvencné aj improvizacné schopnosti, schopnost premyslat v cudzom jazyku pri tvorbe
komunikatu. Nauci sa vyuzivat obsahovo paralelné, no Struktirne odlisné prostriedky na designaciu
identického komunikatu.

Struc¢na osnova predmetu:

. Rétorika verzus teéria komunikacie. V ¢om nés vedia aj dnes poucit’ staroveki rétori.
. Ako hovorime, ked’ nie¢o chceme (povedat’). Ako nieo robime slovami.

. Cielend tvorba prejavu. Inventio, dispositio, elocutio, memoria, actio.

. Rétorické ozdoby. Figury a formalna stranka, tropy a vyznamova stranka.

. Metafora a metonymia v kazdodennej reci. Tvorba slavnostného prejavu.

. Tri ve¢né témy rozhovorov a slovesny ¢as. Ako menit’ plynutie komunikacie.
. Persuazia a manipulacia. Zasady etického presviedcania.

. Tvorba agita¢ného prejavu.

9. Logické klamy. Argumenta¢né techniky:.

10. Délezitost’ emocii. Tvorba originalneho prejavu.

11. Analyza recového prejavu vybranych osobnosti.

12. Spétna vézba od kolegov a vyucujiceho.

01N LN AW —

Odporacana literatira:
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BOSQUE, L. et al.: REDES — Diccionario combinatorio del espafiol contemporaneo, SM
Madrid, 2006. ISBN: 84-675-1172-9

GOMEZ-PABLOS, B. Teoria y practica de la expresion e interaccion orales en ELE. Bratislava:

UK, 2021
+ prezentacie vyucujicej

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Spanielsky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 16

A B C D E

FX

31,25 18,75 43,75 0,0 0,0

6,25

Vyuéujuci: doc. Mgr. Silvia Bondarenko Vertanova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 05.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan UlaSin, PhD., prof. PhDr. Méria

Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-mpSZ-72/22 Praxeologia odborného prekladu

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) aktivna ucast’' na seminaroch a participacia na diskusiach s pozvanymi re¢nikmi - 50 bodov

b) semindrna praca zamerana na vedomostny manazment prekladatel'a (zozbieranie relevantnych
zdrojov informdcii a odkazov so zameranim na legislativu normujucu vykon povolania prekladatel’a
v krajinach jazykovej kombindcie Studenta) - 50 bodov

Klasifika¢né stupnica:

100-90: A

89-80: B

79-72: C

71-66: D

65-60: E

59-0: FX

Vyucujica akceptuje max. 2 absencie s preukdzanymi dokladmi. Terminy sktsky budu zverejnené
prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzden vyucbovej Casti.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Student sa orientuje v legislative, ktord normuje vykon odborného prekladu na Slovensku.
Orientuje sa v druhoch sluzieb poskytovanych v ramci tzv. language industry, ma obraz o Struktire
a organizacii prace a pracovnych pozicidch prekladatel'skych agentir, prekladovych sluzieb
europskych institucii, pozna sposoby a moznosti vedomostného manazmentu a celozivotného
vzdelavania prekladatel’a, pozna profesijné organizacie prekladatel'ov na Slovensku a ich prinos pre
vykon povolania prekladatel'a, mé obraz o redak¢nej praxi a spolupraci s vydavatel'mi, pozna etické
principy vykonu povolania prekladatel'a, ma obraz o vykone tradného a komunitného prekladu na
Slovensku.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Formy vykonu povolania prekladatel'a podla aktualnej legislativy v SR
2. Pravne predpisy normujtice oblast’ odborného prekladu

3. Public service translation na Slovensku

4. Uradny preklad na Slovensku
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5. Fungovanie prekladatel'skej agentury

6. Style guides pre prekladatel'ov

7. Preklad pre Europske institticie

8. Redak¢na a editorska prax

9. Prekladatel'ské technoldgie a sprava terminologie

10. Prekladatel'ské fora, viditeI'nost’ na webe, networking

11. Etické principy vykonu povolania

12. Postavenie prekladatel’a v audiovizudlnom preklade na Slovensku

Seminare budu obohatené o prednéasky host'ujucich re¢nikov z praxe (zastupcovia prekladatel'skych
agentlr, jazykova redaktorka, zastupcovia profesijnych organizacii SAPT, SSPOL, DOSLOV,
zastupca EK pre preklad na Slovensku a pod.) k vys$sie uvedenym témam.

Odporiacana literatira:

DJOVCOS, Martin a Pavol SVEDA. Myty a fakty o preklade a timo&eni na Slovensku.
Bratislava: Veda, 2017. ISBN: 978-80-224-1566-8. Vysostne prakticka orientaci predmetu si
vyzaduje vyuzitie aktualnych legislativnych textov a odkazov na aktuélne zdroje informaécii z
praxe. S doplnkovou literatirou budi studenti obozndmeni pocas vyucby. Podporné materialy,
studie a ucebné texty budu Studentom spristupnené pocas vyucby prostrednictvom platforiem MS
TEAMS a Moodle.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 42

A B C D E FX

80,95 16,67 0,0 0,0 0,0 2,38

Vyuéujuci: doc. Mgr. Marketa Stefkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 31.03.2022

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan UlaSin, PhD., prof. PhDr. Méria
Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-mpSZ-73/22 Praxeoldgia timocenia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Vylucujice predmety: FiF. KAA/A-bpSZ-004/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Predmet je hodnoteny kombindciou priebezného hodnotenia (kratke testy pocas semestra, vzdy
po prednaske a seminari: 50% konec¢nej znamky) a zavereénym testom (50% konec¢nej znamky).
Otazky v kratkych testoch su zamerané na rekapituldciu zékladnych konceptov pokrytych v
prednaske a na semindroch a testy sa realizujl prostrednictvom elektronického rozhrania (moodle).
Otazky v zavereCnom teste su zamerané na overenie toho, do akej miery si Studenti osvojili a
pochopili zdkladné koncepty z oblasti tedrie a praxe tlmocenia. Termin zavere¢ného testu oznami
vyucujuci najneskor dva tyzdne pred terminom a spravidla sa ponukaju dva terminy pre Studentov,
prostrednictvom AIS. Klasifikacna stupnica: 100% - 91% - A 90% - 81% - B 80% - 71% - C 70%
-61% - D 60% - 51% - E 50% - 0% - FX Vyucujtci akceptuje najviac 2 absencie s preukazanymi
dokladmi.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50% priebezne, 50% zaverecny test

Vysledky vzdelavania:

Po absolvovani predmetu ziskaju Studenti plastickl predstavu o aktudlnych formatoch a technikach
tlmocenia, o situacii na trhu s tlmocenim, o metodach pripravy na timocenie, moznostiach rozvoja
individualnych tlmoé&nickych schopnosti a zrunosti. Studenti tiez spoznajii aktualnu situdciu v
oblasti konferen¢ného aj komunitného tlmocenia, uradného timocenia a novych technik tlmocenia
na dial’ku. V pripade moznosti bude kurz pokryvat’ aj kratke predstavenie zdkladov timocenia do
posunkového jazyka.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Zakladné predstavenie kurzu, hlavnych tém, metdd hodnotenia, diskusia o ocakévaniach so
Studentmi

2. Kontexty tlmocenia, jeho podoby a aktudlne vyuzitie v praxi

3. Aktudlny stav a podmienky na trhu s konferen¢nym timoc¢enim — konzekutivne timocenie

4. Aktualny stav a podmienky na trhu s konferen¢nym timocenim — simultanne timocenie

5. Computer Assisted Interpreting — predstavenie nastrojov a moznosti

6. TImocenie na dial’ku v konferenénom prostredi, moznosti a limity
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7. Uradné tlmo&enie — diskusia s hostom — tradnym tlmoénikom

8. Komunitné tlmocenie — diskusia s klientmi timocenia v azylovom konani

9. Etické otazky pri timoceni, diskusia a aktivity

10. TImocenie do slovenského posunkového jazyka — diskusia s hostom

11. Psychohygiena a starostlivost’ o duSevné zdravie timo¢nikov

12. Poziadavky na tlmocnikov a ich uplatnenie na slovenskom trhu — diskusia so zastupcom
agentlry

13. Zopakovanie zékladnych konceptov

Odporiacana literatira:

MUGLOVA, Daniela. Komunikacia timo&enie preklad, alebo, Pre¢o spadla Babylonska veza?
Nitra : Enigma, 2009. ISBN 978-80-89132-82-9

CENKOVA, Ivana. Teorie a didaktika tlumogeni .. Praha: Univerzita Karlova Dostupné na:
https://utrl.ff.cuni.cz/cs/veda-a-vyzkum/publikace-on-line/

MAKAROVA, Viera. Tlmo&enie hrani¢néa oblast medzi vedou, skisenost'ou a umenim mozného.
Bratislava: Stimul, 2004. ISBN 80-88982-81-2

POCHHACKER, Franz. Introducing interpreting studies. London: Routledge, 2013. ISBN:
978-0-415-74272-67

DJOVCOS Martin, SVEDA Pavol. Myty a fakty o preklade a timo¢eni na Slovensku. Bratislava:
Veda, 2017.

SVEDA, Pavol. TImogenie v tedrii a praxi I. Bratislava: Stimul, 2021. (v tlagi)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk (C2)

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 795

A B C D E FX

47,04 30,57 14,97 5,16 1,76 0,5

Vyuéujuci: doc. Mgr. Pavol Sveda, PhD.

Datum poslednej zmeny: 31.03.2022

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan UlaSin, PhD., prof. PhDr. Méria
Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.Dek/A-mpSZ-001/22 Prekladatel’'ska prax

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prax
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Zhodnotenie vystupu z prekladatel’'skej praxe a konkrétnych aktivit Studenta, ktoré boli v jej ramci
vykonavané. Vsetky aktivity musi Student zvladnut’ minimalne na 60 %.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student si osvoji prakticki aplikaciu vedomosti v redlnom prostredi v podobe odbornej praxe, ktora
musi splnit’ nasledujuce kritéria: a) zadana koordinatorom prekladatel'skej praxe v stanovenom
rozsahu alebo realizovana v spolo¢nosti venujucej sa prekladom, timoceniu, vydavatel'skej ¢innosti
alebo lokalizacii schvalenej zodpovednym pedagdégom; b) v rozsahu minimalne 25 hodin za
semester; ¢) doplnena o korektury alebo iny formét spétnej vézby, v pripade praxe vo firme pisomne
potvrdena danou spolo¢nost'ou aj s rozpisom konkrétnych aktivit Studenta

Struc¢na osnova predmetu:

Praktické uplatnenie ziskanych vedomosti v oblasti prekladu a tlmocenia, lokalizacie, pripadne
redakénej a edi¢nej ¢innosti v rodnom alebo cudzom jazyku.

Spoznanie pracovnych postupov, kontroly kvality, profesionalnych a komunikaénych Standardov,
priama osobna skusenost’ s komunikéciou s klientom, pripadne spitnou vizbou od korektora.
Prax moze byt’ vykonana v ramci Centra pre prekladatel'ska a timo¢nicku prax alebo v sikromnej ¢i
Statnej spolocnosti. V zasade by mala zahiiat’ nasledujuci rozsah prekladatel'skych/timoc¢nickych
aktivit: preklad v rozsahu min. 20 normostran alebo timocenie sluzieb min. 12 hodin tlmocenia a
pripravy na.

Odporacana literatira:
Podrla charakteru a zamerania praxe.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk a jazyk prislusnej jazykovej Specializacie, na ktora sa viaze vykonavanie
prekladatel'skej praxe

Poznamky:
Organizaciu praxe zabezpecuje Centrum pre prekladatel'ska a timoc¢nicku prax v sucinnosti s
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koordinatormi na jednotlivych katedrach.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 362

A B C D E FX

75,97 14,92 5,52 1,93 0,55 1,1

Vyuéujuci: doc. Mgr. Pavol Sveda, PhD., Mgr. Ivo Polagek, PhD., PhDr. Zuzana Guldanova, PhD.,
Mgr. Tomas Sovinec, PhD., doc. PhDr. Jaroslav Stahl, PhD., doc. Mgr. Marketa Stefkova, PhD.,
doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., doc. Mgr. Cudmila EliaSova Buzassyova, PhD., doc. Mgr.
Jana Gruskova, PhD., doc. Mgr. Nina Cingerova, PhD., Mgr. Jelena Ondrejkovi¢ova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 08.06.2022

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan UlaSin, PhD., prof. PhDr. Méria
Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.Dek/A-mpSZ-001/22 Prekladatel’'ska prax

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prax
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Zhodnotenie vystupu z prekladatel’'skej praxe a konkrétnych aktivit Studenta, ktoré boli v jej ramci
vykonavané. Vsetky aktivity musi Student zvladnut’ minimalne na 60 %.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student si osvoji prakticki aplikaciu vedomosti v redlnom prostredi v podobe odbornej praxe, ktora
musi splnit’ nasledujuce kritéria: a) zadana koordinatorom prekladatel'skej praxe v stanovenom
rozsahu alebo realizovana v spolo¢nosti venujucej sa prekladom, timoceniu, vydavatel'skej ¢innosti
alebo lokalizacii schvalenej zodpovednym pedagdégom; b) v rozsahu minimalne 25 hodin za
semester; ¢) doplnena o korektury alebo iny formét spétnej vézby, v pripade praxe vo firme pisomne
potvrdena danou spolo¢nost'ou aj s rozpisom konkrétnych aktivit Studenta

Struc¢na osnova predmetu:

Praktické uplatnenie ziskanych vedomosti v oblasti prekladu a tlmocenia, lokalizacie, pripadne
redakénej a edi¢nej ¢innosti v rodnom alebo cudzom jazyku.

Spoznanie pracovnych postupov, kontroly kvality, profesionalnych a komunikaénych Standardov,
priama osobna skusenost’ s komunikéciou s klientom, pripadne spitnou vizbou od korektora.
Prax moze byt’ vykonana v ramci Centra pre prekladatel'ska a timo¢nicku prax alebo v sikromnej ¢i
Statnej spolocnosti. V zasade by mala zahiiat’ nasledujuci rozsah prekladatel'skych/timoc¢nickych
aktivit: preklad v rozsahu min. 20 normostran alebo timocenie sluzieb min. 12 hodin tlmocenia a
pripravy na.

Odporacana literatira:
Podrla charakteru a zamerania praxe.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk a jazyk prislusnej jazykovej Specializacie, na ktora sa viaze vykonavanie
prekladatel'skej praxe

Poznamky:
Organizaciu praxe zabezpecuje Centrum pre prekladatel'ska a timoc¢nicku prax v sucinnosti s
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koordinatormi na jednotlivych katedrach.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 362

A B C D E FX

75,97 14,92 5,52 1,93 0,55 1,1

Vyuéujuci: doc. Mgr. Pavol Sveda, PhD., Mgr. Ivo Polagek, PhD., PhDr. Zuzana Guldanova, PhD.,
Mgr. Tomas Sovinec, PhD., doc. PhDr. Jaroslav Stahl, PhD., doc. Mgr. Marketa Stefkova, PhD.,
doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., doc. Mgr. Cudmila EliaSova Buzassyova, PhD., doc. Mgr.
Jana Gruskova, PhD., doc. Mgr. Nina Cingerova, PhD., Mgr. Jelena Ondrejkovi¢ova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 08.06.2022

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan UlaSin, PhD., prof. PhDr. Méria
Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRJL/A-mpRU-401/15 Preklad a timocenie

Pocet kreditov: 3

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Statnu skasku moze $tudent vykonat’

a) po ziskani minimélne takého poctu kreditov, aby po ziskani kreditov za tspesné absolvovanie
Statnych skusok dosiahol potrebny pocet kreditov na riadne skoncenie stadia,

b) po uspesnom absolvovani povinnych predmetov, povinne voliteI'nych predmetov a vyberovych
predmetov v skladbe urcenej Studijnym programom,

¢) po splneni povinnosti §tudenta vyplyvajtcich z § 71, ods. 3 pism. b zdkona o vysokych Skoléach,
d) ak nie je proti nemu vedené disciplinarne konanie.

Uspesné absolvovanie predmetu tatnej skasky je jednou z podmienok tispesného absolvovania
Studijného programu. Predmet Statnej skiisky sa hodnoti komisiou pre Statne skisky klasifikaénymi
stupiiami A az FX. O hodnoteni §tatnej skusky alebo jej sticasti rozhoduje skisobna komisia
konsenzuélne. Ak skusobna komisia nedospeje ku konsenzu, o hodnoteni §tatnej skusky alebo jej
sucasti sa rozhoduje hlasovanim.

V sulade so znenim Studijného poriadku fakulty (VP 5/2020, ¢l. 15) rdmcové terminy Statnych
skusok stanovuje dekan a s fakultnym harmonogramom $tadia. Katedry st povinné zverejnit’ svoje
terminy §tatnych skusok na webovej stranke najneskor 5 tyzdiiov pred ich konanim. Student sa
prihlasuje na Statnu skusku prostrednictvom akademického informac¢ného systému minimalne tri
tyzdne pred terminom jej konania.

Student ma narok na jeden riadny a dva opravné terminy §tatnej skasky. Riadny termin je ten,

na ktory sa Student prihlasil prvykrat v termine stanovenom pre Statne skusky. Ak bol Student na
riadnom termine Statnej skusky hodnoteny zndmkou FX, opravné terminy Statnej skusky moze
Student vykonat’

a) v nasledujucich terminoch na konanie §tatnych skusok v prislusnom akademickom roku

alebo

b) v terminoch na konanie §tatnych skusok v niektorom z nasledujtcich akademickych rokov v
sulade s § 65, ods. 2 zékona o vysokych skolach.

Ak sa Student nemdze z vaznych dovodov zucastnit’ na termine Statnej skisky, na ktory sa prihlasil,
je povinny pisomne sa ospravedlnit’ predsedovi skuSobnej komisie vopred alebo najneskér do troch
pracovnych dni po termine Statnej skusky alebo jej sucasti, ak existovali vazne prekazky, ktoré¢ mu
bréanili ospravedlnit’ sa vopred. Ak sa Student bez ospravedlnenia nedostavi na $tatnu skasku alebo
jej sucast’ v ur¢enom termine, alebo ak predseda skusobnej komisie jeho ospravedlnenie neuzna, z
daného terminu $tatnej skusky je hodnoteny znamkou FX.

Obsahové podmienky na absolvovanie predmetu: preukdzanie prekladatel'skej (odborny a
umelecky preklad) a timoc¢nickej (konzekutivne a simultanne timocenie) kompetencie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:
Student je schopny preukézat’ prekladatel'skii (odborny a umelecky preklad) a timoénicku
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(konzekutivne a simultanne timocenie) kompetenciu.

Stru¢na osnova predmetu:

Preklad vybraného umeleckého textu v rozsahu jednej normostrany (z ruského do slovenského
jazyka).

Konzekutivne a simultanne timocenie z prebranych tematickych okruhov (z rustiny do slovenciny,
zo slovenciny do rustiny).

Preklad vybraného odborného textu v rozsahu priblizne 1000 znakov zo slovenciny do rustiny a
vybraného odborného textu v rozsahu priblizne 1000 znakov z rustiny do slovenciny.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Preukézanie prekladatel'skej (odborny a umelecky preklad) a tlmocnickej (konzekutivne a
simultanne timocenie) kompetencie.

Odporiacana literatira:
Podrla okruhov otdzok oznamenych predsedom komisie pre Statne zavere¢né skusky.

Datum poslednej zmeny: 30.03.2022

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan Ulasin, PhD., prof. PhDr. Méria
Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-mpSP-25/15 Preklad a timocenie

Pocet kreditov: 3

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Statnu skiisku moéze Student vykonata) po ziskani minimalne takého poétu kreditov, aby po
ziskani kreditov za uspesné absolvovaniestatnych skuSok dosiahol potrebny pocet kreditov na
riadne skoncenie §tidia,b) po uspesnom absolvovani povinnych predmetov, povinne voliteI'nych
predmetov a vyberovychpredmetov v skladbe urcenej Studijnym programom,c) po splneni
povinnosti Studenta vyplyvajiacich z § 71, ods. 3 pism. b zdkona o vysokych Skolach,d) ak
nie je proti nemu vedené disciplindrne konanie.Uspesné absolvovanie predmetu $tatnej skusky
je jednou z podmienok uspesného absolvovaniastudijného programu. Predmet Statnej skusky sa
hodnoti komisiou pre Statne skusky klasifikaénymistupiiami A az FX. O hodnoteni Statnej skasky
alebo jej sucasti rozhoduje skusobnad komisiakonsenzudlne. Ak skiSobnd komisia nedospeje ku
konsenzu, o hodnoteni $tatnej skusky alebo jejstucasti sa rozhoduje hlasovanim.V sulade so znenim
Studijného poriadku fakulty (VP 5/2020, ¢l. 15) ramcové terminy StatnychskuSok stanovuje dekan
a s fakultnym harmonogramom $tudia. Katedry su povinné zverejnit’ svojeterminy Statnych skusok
na webovej stranke najneskor 5 tyzdiiov pred ich konanim. Student saprihlasuje na §tatnu sktsku
prostrednictvom akademického informacného systému minimalne trityZdne pred terminom jej
konania.Student ma nérok na jeden riadny a dva opravné terminy 3tatnej skiisky. Riadny termin
je ten,na ktory sa Student prihlasil prvykrat v termine stanovenom pre Statne skisky. Ak bol
Student nariadnom termine Statnej skusky hodnoteny znamkou FX, opravné terminy $tatnej skusky
mdzeStudent vykonata) v nasledujucich terminoch na konanie Statnych skusok v prislusnom
akademickom rokualebob) v terminoch na konanie Statnych skiSok v niektorom z nasledujticich
akademickych rokov vsulade s § 65, ods. 2 zdkona o vysokych skoldch.Ak sa Student nemoze z
vaznych doévodov zucastnit’ na termine Statnej skusky, na ktory sa prihlésil,je povinny pisomne
sa ospravedlnit’ predsedovi skiiSobnej komisie vopred alebo najneskor do trochpracovnych dni po
termine Statnej skusky alebo jej sucasti, ak existovali vazne prekazky, ktoré mubranili ospravedlnit
sa vopred. Ak sa Student bez ospravedlnenia nedostavi na Statnu skusku alebojej sti¢ast’ v uréenom
termine, alebo ak predseda skuSobnej komisie jeho ospravedlnenie neuzna, zdaného terminu $tatne;
skusky je hodnoteny zndmkou FX.

Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:
Student Statnou skuskou potvrdi, Ze nadobudol pozadovany stupen timoc¢nickej a prekladatel'ske;j
kompetencie.

Struc¢na osnova predmetu:

Prekladatel’ska Cast’:

Student dostane popularno-nauény text v §panielskom jazyku v rozsahu necelej normostrany, ktory
prelozi do slovenciny. Skusobnd komisia poskytne Studentovi primerany ¢as na preklad, zhruba
60 minut. Preklad bude vypracovany na pocitaci a zaslany cez MS Teams komisii. Je povolené
pouzivat’ slovniky.
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Tlmoc¢nicka Cast’

Student bude tlmogit oboma smermi (ES -> SK, SK -> ES), mdze si zvolit’ pri ktorom z dvoch
typov tlmocenia bude slovencina a Spaniel¢ina vychodiskovy a pri ktorom ciel'ovy jazyk

1. Konzekutivne timocenie: 3-5 minatovy prejav, zaner: publicisticky so zameranim na aktualne .
politické dianie, Specializovana odborna terminoldgia bude oznamena dopredu.

2. Simultanne tlmocenie: 10 minutovy prejav, publicisticky so zameranim na aktualne . politické
dianie, Specializovand odborné terminoldgia bude oznamena dopredu.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:

STAHL, Jaroslav. Co sa odohrava v hlave tlmoé¢nika? simultanne tlmo&enie - teoretické

otazky a praktické odpovede. Bratislava: Iris, 2013. ISBN: 978-80-89238-98-9. STUBNA,
Pavol. Zaklady simultanneho tlmocenia. Bratislava: UK, 2015. ISBN: 978-80-223-3943-8.
SVEDA, Pavol. Vybrané kapitoly z didaktiky simultdanneho timo&enia. Bratislava: UK, 2016.
ISBN: 978-80-223-4069-4 . MAKAROVA, Viera. TImoc&enie. Hrani¢na oblast medzi vedou,
skusenost'ou a umenim mozného, Bratislava: Stimul, 2004. ISBN 80-88982-81-2. SVEDA,
Pavol a DJOVCOS, Martin. Didaktika prekladu a timoc¢enia na Slovensku. Bratislava: Veda,
2017. ISBN 978-80-224-1566-8. VERTANOVA, Silvia. Tezaurus tlmoénika z / do §panieléiny.
Bratislava: UK, 2017. ISBN 978-80-223-4318-3. MUGLOVA, Daniela. Komunikacia tlmogenie
preklad, alebo, Preco spadla Babylonska veza? Nitra : Enigma, 2009. ISBN 978-80-89132-82-9.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Datum poslednej zmeny: 10.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan Ulasin, PhD., prof. PhDr. Méria
Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRJL/A-mpRU-029/22 Preklad odbornych textov 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Vylucujuce predmety: FiF. KRJL/A-mpRU-029/00

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie:

a) preklady textov v rozsahu 1 normostrany z rustiny do slovenciny a zo slovenciny do rustiny
(zadania na doma), ich reflexia a zvladnutie zékladnej lexiky preberanej oblasti v 3.-10. tyzdni
semestra, b) pisomka z praktickej transkripcie; c¢) preklad 2 kratkych textov v rozsahu dokopy
cca 1 normostrany dotovany 90 minatami zo slovenciny do rustiny a z rustiny do slovenciny a
jeho reflexia (11. - 13. tyzden semestra). PoruSenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie
ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia. VSetky zadania musia byt splnené aspon na 60
percent. Klasifika¢na stupnica: A: 100-91, B: 90-83, C: 82-73, D: 72-67, E: 66-60, FX: 59- a mene;.
V priebehu semestra su povolené max. 2 absencie, na ktoré ma Student vazny dévod.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti poznaji taziskové prekladatel'ské postupy pri preklade z/do rustiny, typické vlastnosti
a jazykové prostriedky ruskych odbornych textov a vedia ich identifikovat. Vedia pracovat’ s
lexikografickymi zdrojmi. Vd’aka systematickej priprave na seminare (odovzdavanie prekladov)
disponuju translatologickymi zru¢nost'ami v oblasti odbornych textov a chapu potrebu casového
manazmentu. St schopni analyzovat’ a interpretovat’ informativne texty v§eobecnej$icho zamerania
a prekladat’ ich. Ovladaju slovnt zdsobu vo vybranych oblastiach.

Struc¢na osnova predmetu:

Translatologickd typologia odbornych textov. Zakladné stratégie pri prekladani odbornych
textov. Interpretacia ako predpoklad prekladu. Otazky mikrostylistiky a makrostylistiky prekladu.
NajcastejSie prekladatel'ské postupy na morfologickej a syntaktickej rovine pri preklade z
rustiny do slovenciny. Praktick¢é hladanie a teoretické zddovodnenie rieSenia konkrétnych
prekladatel'skych problémov na materiali jednoduchSich odbornych textov. Terminoldgia v
preklade. Reflexia vlastného prekladu. Rozvijanie slovnej zasoby v oblasti preberanych tém.
Zvysovanie lingvokultirnej kompetencie. Vyjadrovanie podmienky, kauzalnych vzt'ahov, ucelu a
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pripustka v rustine v konfrontécii so slovenc¢inou. Prostriedky spdjania textu v rustine v konfrontacii
so slovencinou.

Odporiacana literatira:

KOMISSAROYV, Vilen. Obsc¢aja teorija perevoda problemy perevodovedenija v osvescenii
zarubeznych uéonych (uéebnoje posobije). Moskva: CeRo, 1999. ISBN 5-88983-013-9.
ALEKSEJEVA, Irina. Text i perevod. Voprosy teorii. Moskva: Mezdunarodnyje otnosenija, 2008.
ISBN 978-5-7133-1318-0. MUGLOVA, Daniela. Komunikacia, timocenie, preklad alebo preco
spadla babylonska veza? Nitra: Enigma, 2009. ISBN 978-80-89132-82-9.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
rusky (min. B2), slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 136

A B C D E FX

34,56 24,26 19,12 13,97 4,41 3,68

Vyuéujuci: doc. Mgr. Nina Cingerova, PhD., Mgr. Lizaveta Madej, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.05.2023

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan UlaSin, PhD., prof. PhDr. Méria
Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRJL/A-mpRU-033/22 Preklad odbornych textov 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Vylucujuce predmety: FiF. KRJL/A-mpRU-033/00

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie:

a) preklady textov v rozsahu 1 normostrany z rustiny do slovenciny a zo slovenciny do rustiny
(zadania na doma), ich reflexia a zvladnutie zédkladnej lexiky preberanej oblasti v 3.-10. tyzdni
semestra, b) preklad 2 kratkych textov v rozsahu dokopy cca 1 normostrany dotovany 90 mintitami
zo slovenciny do rustiny a z rustiny do slovenciny a jeho reflexia (11. - 13. tyzden semestra).
Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Klasifika¢na stupnica: A: 100-91, B: 90-83, C: 82-73, D: 72-67, E: 66-60, FX: 59- a menej. V
priebehu semestra su povolené max. 2 absencie, na ktoré ma Student vazny dovod.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Absolvent kurzu disponuje translatologickymi zru¢nostami v oblasti odbornych textov. Vie
vykonat samostatne reSers, pracovat’ s prekladovymi a vykladovymi lexikografickymi zdrojmi.
Je schopny analyzovat (z hladiska réznych jazykovych rovin) a interpretovat ndro¢nejsi
vychodiskovy text v§eobecnejSicho zamerania, nachadzat’ funk¢éné ekvivalenty a vykonat’ transfer
do ciel'ového jazyka a kultury. Vie identifikovat’ prekladatel'ské postupy a stratégie. Uvedomuje
si potrebu organizacie ¢asu a dodrZiavania terminov. Student si pri preklade textov z vybranych
oblasti rozsiril slovna zasobu.

Struc¢na osnova predmetu:

Preklad odbornych textov so zameranim na nducné a publicistické texty (zo slovenciny do rustiny)
a publicistické texty (z rustiny do slovenciny). Praca s lexikografickymi zdrojmi. Prekladatel’ské
postupy na materidli odbornych textov. Prekladatel'ské postupy pri preklade terminov. Pojmova
analyza pri preklade odborného textu. Praktické hladanie a teoretick¢é zdovodnenie rieSenia
konkrétnych prekladatel'skych problémov. Rozvijanie slovnej zasoby v oblasti preberanych tém.
Specifika ruskej morfosyntaxe. Vyjadrovanie podmienky, kauzalnych vztahov, Géelu a pripustky
v rustine v konfrontécii so slovencinou. Prostriedky spéjania textu v rustine v konfrontacii so
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slovencinou. Reflexia prekladu. Rozsirovanie slovnej zdsoby v preberanej oblasti. ZvySovanie
lingvokultarnej kompetencie.

Odporiacana literatira:

KOMISSAROYV, Vilen. Obsc¢aja teorija perevoda problemy perevodovedenija v osvescenii
zarubeznych uéonych (uéebnoje posobije). Moskva: CeRo, 1999. ISBN 5-88983-013-9.
ALEKSEJEVA, Irina. Text i perevod. Voprosy teorii. Moskva: Mezdunarodnyje otnosenija, 2008.
ISBN 978-5-7133-1318-0.

MUGLOVA, Daniela. Komunikacia, timo&enie, preklad alebo preco spadla babylonské veza?
Nitra: Enigma, 2009. ISBN 978-80-89132-82-9.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
rusky (B2), slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 132

A

B

C

D

E

FX

42,42

25,76

16,67

8,33

53

1,52

Vyuéujuci: doc. Mgr. Nina Cingerova, PhD., Mgr. Lizaveta Madej, PhD.

Datum poslednej zmeny: 11.05.2023

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan UlaSin, PhD., prof. PhDr. Méria
Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRVS/A-mpRU-057/22 | Preklad odbornych textov 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Vyluéujiice predmety: FiF. KRVS/A-mpRU-057/17

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Studenti st hodnoteni za preklad naro¢ného odborného textu z vybranych vednych odborov z
rustiny do slovenciny/zo slovenciny do rustiny (podl'a materinského jazyka prekladatel’a) v rozsahu
okolo 20 normostran (60 bodov), jeho translatologicku analyzu (20 bodov) a obhajobu jednotlivych
prekladatel'skych rieSeni (20 bodov) pocCas seminarov. Pri udeleni vysledného hodnotenia sa
zohl'adnuje dodrzanie ¢asového harmonogramu stanoveného na zaciatku semestra vyucujliicou.
Povolené su dve absencie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Klasifika¢né stupnica:

A:100-91, B: 90-83, C: 82-73, D: 72-67, E: 66-60, FX: 59- a mene;.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student dokaZe interpretovat’ naro&ny odborny text, vie si zvolit’ vhodnt prekladatel’sku stratégiu,
realizovat’ a reflektovat’ prekladatel'ské rieSenia konkrétnych prekladatel’skych problémov. Rozsiri
si slovnu zasobu vo vybranej oblasti.

Struc¢na osnova predmetu:

Translatologickd analyza odborného textu zahfiiajica analyzu vychodiskového textu z
hladiska roznych trovni jazykového systému. VolI'ba prekladatel'skej stratégie. Identifikovanie
prekladatel'skych problémov. Preklad terminov a redlii. Reflexia prekladatel'skych rieSeni.
Rozsirovanie slovnej zasoby. Analyza prekladatel'skych transformécii na morfologicke;j,
syntaktickej a lexikalnej urovni. Redakcia prekladu.

Odporiacana literatira:

KOMISSAROYV, Vilen. Obsc¢aja teorija perevoda problemy perevodovedenija v osvescenii
zarubeznych uonych (uéebnoje posobije). Moskva: CeRo, 1999. ISBN 5-88983-013-9.
ALEKSEJEVA, Irina. Text i perevod. Voprosy teorii. Moskva: Mezdunarodnyje otnosenija, 2008.
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ISBN 978-5-7133-1318-0. MUGLOVA, Daniela. Komunikacia, timocenie, preklad alebo preco
spadla babylonska veza? Nitra: Enigma, 2009. ISBN 978-80-89132-82-9.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Rusky (C1), slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 46

A B C D

FX

60,87 26,09 10,87 2,17

0,0

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Lizaveta Madej, PhD.

Datum poslednej zmeny: 23.06.2022

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan UlaSin, PhD., prof. PhDr. Méria

Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-mpSP-24/21 Preklad textov do Spaniel¢iny

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) Priebezné hodnotenie (60%): aktivna ucast’ na hodinach, prezentacia vSetkych pisomnych
prekladov a domacich uloh b) Zaverecny preklad na vybrani tému (40%). Kredity sa neudelia
Studentovi, ktory ziska menej ako 60% z celkového hodnotenia. Klasifikacna stupnica:

100-92: A

91-84: B

83-76: C

75-68: D

67-60: E

59-0: FX

Vyucujica akceptuje max. 2 absencie s preukdzanymi dokladmi. Porusenie akademickej etiky ma za
nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia. Presny termin odovzdania
zaverecného prekladu bude oznameny na zaciatku semestra.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 60/40

Vysledky vzdelavania:

Student po uspesnom absolvovani predmetu ovlada vychodiskovy i cielovy jazyk z lingvalneho i
extralingvalneho pohladu, je schopny analyzovat’ slovensky text original a s pouzitim spravnych
prekladatel'skych stratégii ho prelozit’ do Spanielskeho jazyka na adekvatnej jazykovej i Stylisticke;j
urovni.

Struc¢na osnova predmetu:
1. Uvod: prezentacia predmetu, podmienky, uvedenie materidlov a odbornej literattry; 2. Kultirne
realie, odborna slovna zasoba, vybrané gramatické javy v Spanielskom jazyku; 3. Preklad
publicistického textu; 4. Preklad politického textu; 5. Preklad ekonomického textu; 6. Preklad
akademického textu; 7. Preklad psychologického textu; 8. Preklad pedagogického textu; 9. Preklad
sociologického textu; 10. Praca na zavere¢nom preklade; 11. Odovzdanie zadvere¢ného prekladu;
12. Korektura zavereéného prekladu a komentar k prekladu.

Odporiacana literatira:
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GARCIA YEBRA, V. En torno a la traduccion. Madrid: Gredos, 1989. MISTRIK, J. gtylistika.
Bratislava: SPN, 1985. NEWMARK, P. A textbook of translation. Essex: Longman, 2005.
GOMEZ TORREGO, L. Gramatica didactica del espanol. Madrid: Ediciones SM, 2007.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 31

A B C D E FX

12,9 58,06 19,35 6,45 3,23 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Monica Sanchez Presa, PhD.

Datum poslednej zmeny: 11.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan Ula$in, PhD., prof. PhDr. Méria
Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRJL/A-mpRU-030/22 Preklad umeleckych textov 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Vylucujuce predmety: FiF. KRJL/A-mpRU-030/00

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna Gcast’ na seminaroch a odovzdanie vSetkych pisomnych prekladov vybranych umeleckych
textov/zadani (100 bodov). Body sa strhdvaju za nedodrzanie terminu odovzdania prekladu.
Povolené su dve absencie. Porusenie akademickej etiky ma za néasledok anulovanie ziskanych
bodov v prislusnej polozke hodnotenia. Klasifika¢na stupnica: A: 100-91, B: 90-83, C: 82-73, D:
72-67, E: 66-60, FX: 59- a mene;.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studentky/$tudenti si uspe$nym absolvovanim predmetu prehibili vedomosti o pristupoch k
prekladu umeleckého textu. Dokédzu v ramci predpripravy analyzovat vychodiskovy text a
disponuju zédkladnymi relevantnymi prekladatel'skymi kompetenciami. Ovladaju zékladné postupy
pri tychto aktivitaich. Maju zékladnt sposobilost’ pre preklad umeleckych textov.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Faktory spoluurcujuce podobu prekladu umeleckych textov

2. Vychodiské konkrétnych prekladovych ¢innosti

3. Specifika prekladu textov v zavislosti od druhu/zanru - teoretické vychodiské a praktické rieSenia
4. Preklad literatary pre deti a mladez

5. Preklad epického textu

6. Preklad satirického textu

7. Preklad epického textu, naro¢ného na preklad realii

Odporacana literatira:

FERENCIK, Jan. Kontexty prekladu. Bratislava: Slovensky spisovatel’, 1982. HOCHEL,
Brano. Preklad ako komunikacia. Bratislava: Slovensky spisovatel’, 1990. ISBN 80-220-0003-5
VILIKOVSKY, Jan. Preklad ako tvorba. Bratislava: Slovensky spisovatel. 1984.GROMOVA,
Edita. Teoria a didaktika prekladu. Nitra: FF UKF, 2003. ISBN 80-8050-587-X.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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slovensky, rusky jazyk na zodpovedajicej tirovni (min. B2) je nevyhnutny pre absolvovanie

predmetu

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 162

A B C

FX

49,38 284 17,28

3,09

1,23

0,62

Vyuéujuci: prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.

Datum poslednej zmeny: 22.06.2022

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan UlaSin, PhD., prof. PhDr. Méria

Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRJL/A-mpRU-034/22 Preklad umeleckych textov 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Vyluéujuce predmety: FiF. KRJL/A-mpRU-034/22

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna Gcast’ na seminaroch a odovzdanie vSetkych pisomnych prekladov vybranych umeleckych
textov/zadani (100 bodov). Body sa strhdvaju za nedodrzanie terminu odovzdania prekladu.
Povolené su dve absencie. Porusenie akademickej etiky ma za néasledok anulovanie ziskanych
bodov v prislusnej polozke hodnotenia. Klasifika¢na stupnica: A: 100-91, B: 90-83, C: 82-73, D:
72-67, E: 66-60, FX: 59- a mene;.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Poslucha¢i maju prehibené kompetencie potrebné pre preklad umeleckych textov a upevnené
nadobudnuté prekladatel'ské navyky. Zdokonalili sa v preklade umeleckych textov. Rozsirili a
prehibili si $kalu skasenosti z hladiska prekladanych textov.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Preklad prozaického textu, naro¢ného na preklad realii.

2. Preklad prozaického textu ne-epického charakteru.

3. Preklad prozaického textu ne-realistického charakteru.

4. Preklad prozaického textu s fragmentmi/Cast'ami v inom/d’alSom jazyku.
5. Preklad postmoderného prozaického textu.

Odporiacana literatira:

FERENCIK, Jan. Kontexty prekladu. Bratislava: Slovensky spisovatel’, 1982. HOCHEL,
Brano. Preklad ako komunikacia. Bratislava: Slovensky spisovatel’, 1990. ISBN 80-220-0003-5
VILIKOVSKY, Jan. Preklad ako tvorba. Bratislava: Slovensky spisovatel. 1984.GROMOVA,
Edita. Teoria a didaktika prekladu. Nitra: FF UKF, 2003. ISBN 80-8050-587-X.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, rusky jazyk na zodpovedajicej tirovni (B2) je nevyhnutny pre absolvovanie predmetu

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 141

A B C

FX

56,74 20,57 19,15

0,71

0,71

2,13

Vyuéujuci: prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.

Datum poslednej zmeny: 22.06.2022

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan Ulasin, PhD., prof. PhDr. Maria

Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRJL/A-mpRU-046/22 Preklad umeleckych textov 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Vylucujuce predmety: FiF. KRJL/A-mpRU-046/00

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Hodnoten¢ pisomné preklady vybranych umeleckych textov (10 prekladov v rozsahu dve
normostrany, kazdy hodnoteny 10 bodmi). Body sa strhavajii za nedodrzanie terminu odovzdania
prekladu. Porusenie akademickej etiky ma za nésledok anulovanie ziskanych bodov v prislusne;j
polozke hodnotenia. Povolené st dve absencie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Klasifika¢né stupnica:

A:100-91, B: 90-83, C: 82-73, D: 72-67, E: 66-60, FX: 59- a mene;.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti majt poznatky o $pecifikach prekladu dramatickych textov. Po absolvovani predmetu st
schopni interpretovat’ dramaticky text, dokézu si zvolit’ vhodny prekladatel'sky postup a nachadzat
Stylisticky a sémanticky adekvatne prekladatel'ské rieSenia.

Struc¢na osnova predmetu:

1. sti¢asna ruskd drama

2. $pecifika prekladu dramatickych textov,

3. hovorena vs. hovorova re¢

4. interpretacia dramatického textu v ruskom kontexte, v slovenskom kontexte — rozdiely
5. predprekladova analyza

6. preklad sucasného dramatického textu z rustiny

Odporacana literatira:

FERENCIK, Jan. Kontexty prekladu. Bratislava: Slovensky spisovatel’, 1982.
HOCHEL, Brano. Preklad ako komunikécia. Bratislava: Slovensky spisovatel’, 1990.
ISBN 80-220-0003-5

VILIKOVSKY, Jan. Preklad ako tvorba. Bratislava: Slovensky spisovatel’, 1984.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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slovensky, rusky (C1)

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 78

A B C

FX

67,95 23,08 5,13

2,56

1,28

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Bujackova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.06.2022

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan UlaSin, PhD., prof. PhDr. Méria

Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRJL/A-moRV-110/22 Regiony Ruskej federacie

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Vylucujice predmety: FiF. KRJL/A-moRV-107/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie: hodnotené zadanie (30 bodov). Podmienkou pripustenia k zavere¢nej sktuiske
je dosiahnutie min. 60 % z priebezného hodnotenia. Zaverecné hodnotenie: pisomné a ustne
preskusanie (70 bodov). Porusenie akademickej etiky ma za nésledok anulovanie ziskanych bodov
v prislusnej polozke hodnotenia. Klasifika¢na stupnica: A: 100-91, B: 90-83, C: 82-73, D: 72-67,
E: 66-60, FX: 59- a menej. V priebehu semestra st povolené max. 2 absencie, na ktoré ma Student
vazny dovod. Terminy skusky budi zverejnené prostrednictvom AIS najneskor posledny tyzden
vyucbovej Casti.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 30/70

Vysledky vzdelavania:
Absolvent ma kl'icové vedomosti o dejinach, kultire a spolocenskych stradniciach jednotlivych
subjektov Ruskej federacie. M4 rozvinuté navyky heuristiky a kritického Studia pramenov.

Struc¢na osnova predmetu:

Historickd geografia Ruska. Zakladné osobitosti hospodarskej geografie Ruska. Rusko ako
federalny stat: administrativne delenie Ruska. Vyvoj vztahu centrum — subjekty. Etnickd a
nabozenska Struktira RF. Regiondlne dejiny. Regiondlne identity a miesta paméti. Kultirne
dedicstvo v regionoch Ruska. Aktudlne socialne problémy vo vybranych regionoch Ruska.

Odporiacana literatira:

1. IVANOV, Vitalij. Putin i regiony: centralizacija Rossii. Moskva: Jevropa, 2006. ISBN
5-9739-0089-4

2. ALECHNOVIC, Sergej O. Federalizm. Koncept i praktika rossijskogo projekta. Moskva:
Rosspen, 2012. ISBN: 978-5-8243-1732-9

3. Regiony Rossii. Social'no-ekonomiceskije pokazateli - 2020 g. © Federal'naja sluzba
gosudarstvennoj statistiki (Rosstat) 2021. [cit. 2021-10-21] Dostupné na: https://rosstat.gov.ru/
folder/210/document/13204

4. CINGEROVA, Nina — DULEBOVA, Irina. Kultirne regiény Ruska. Bratislava: Univerzita
Komenského v Bratislave, 2021. ISBN 978-80-223-5113-3.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

slovencina, rustina (B1-B2)

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 108

A B C D

FX

30,56 14,81 22,22 13,89

14,81

3,7

Vyuéujuci: doc. Mgr. Nina Cingerova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 16.05.2023

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan Ulasin, PhD., prof. PhDr. Maria

Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-mpSZ-050/22 Rétorika

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Vyluéujuce predmety: FiF.KSJ/A-AbpSK-56/15 FiF.KSJ/A-AbpSZ-21/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Domaéace zadania pocas semestra (interpretacia a tvorba argumentacnych vstupov, diskusnych
prispevkov a pod.), dva pripravené recnicke prejavy ustne prezentované na semindri (priebezne),
zaverecna previerka alebo kolokvium v 12. - 13. tyzdni semestra.

Priebezne vystupy st akceptované v stanovenom termine a nemaji opravny termin.

Povolené su dve vydokladované absencie.

Hodnotenie sa realizuje podl'a klasifika¢nej stupnice: A (100% - 92%), B (91% - 84%), C (83% -
76%), D (75% - 68%), E (67% - 60%). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal v sumarizacii
hodnoteni aspon vysledné hodnotenie E.

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie vysledku hodnotenia prislusnej polozky.
Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezné

Vysledky vzdelavania:

Student je spdsobily tvorit kratsie i komplexné, monologické ttvary, ako i konstruktivne vstupovat
do dialogickych interakcii. Dok4dze demaskovat’ argumenta¢né chyby a manipulativne techniky,
diferencovat’ vecné a emocionalne prejavy. Je vySkoleny tvorit' persuazivne prejavy v duchu
etickych principov vo verejnej i sukromnej komunikacii.

Struc¢na osnova predmetu:

Predmet rétoriky, interdisciplinarne vzt'ahy rétoriky (rétorika a ...)

Stavba poradnych reci — etos, logos, patos. Re¢nicke zanre.

Interpretécia re¢nickych prejavov (stratégie docere, probare, movere, delectare; ucinky, efekty)
Tvorba rec¢nickych textov (verejnych monologickych 1 dialogickych); presvedCovanie,
argumentacia

Kapitoly z praktickej rétoriky (Skolenie, predaj, vyjednavanie, small talk, brainstorming,
moderovanie, prilezitostné reci)

Odporacana literatira:
BILINSKI, W. Velka kniha rétoriky. Praha: Grada Publishing, 2011. ISBN 978-80-247-3905-2
HEINDRICHS, J. Rétorika pro kazdého. Brno: Computer Press, 2010. ISBN 978-80-251-2693-6
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KRAUS, J. Rétorika v evropské kultuie i ve svéte. Praha: Karolinum, 2011. ISBN
978-80-246-2001-5

VYBIRAL, Z. Psychologie komunikace. Praha: Portal, 2009. ISBN 978-80-736-7387-1
SPACKOVA, A. Moderni rétorika na univerzité. Praha: Karolinum, 2017. ISBN
978-80-246-3708-2

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovencina, ¢eStina

Poznamky:

Casova zat'az §tudenta - 3k = 75h - 90h - absolvovanie vzdelavacich aktivit (S): 26h
- priebezna priprava na vyucovanie: 20h

- 2 pripravené re¢nicke prejavy: 16h

- priprava na zaverecny test: 20h

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 168

A B C D E FX

60,12 19,05 13,69 4,17 1,79 1,19

Vyuéujuci: doc. Mgr. Alena Bohunicka, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.03.2022

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan UlaSin, PhD., prof. PhDr. Méria
Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRVS/A-moRV-216/22 Ruska konverzacia (pre pokrocilych)

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

100% priebezné hodnotenie. Na kazdom semindri sa hodnoti kvalita domacej tilohy a uroven
zapojenia do spolo¢nej konverzacie moderovanej pedagéogom. Vyslednad (semestralna) znamka
je priemerom hodnoteni ziskanych pocas semestra. Porusenie akademickej etiky mé za nasledok
anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia. Klasifika¢na stupnica: A: 100-91,
B: 90-83, C: 82-73, D: 72-67, E: 66-60, FX: 59- a menej. Vyucujlica akceptuje max. 2 absencie s
preukazanymi dokladmi

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student je pripraveny na uspe$né zvladnutie réznorodych komunikativnych situacii v profesijnej
oblasti, ma upevnené reCové navyky a disponuje schopnost'ou modulovat’ prehovor s dérazom na
diferencovanost’ komunika¢nych podmienok a lingvokultirne osobitosti uc¢astnikov komunikacie.
Student vie sa vyhybat’ najrozsirenej$im interferenénym chybam spésobenym pribuznostou dvoch
slovanskych jazykov.

Struc¢na osnova predmetu:

. Spdsoby zlepsovanie komunika¢nej kompetencie Studentov.

. Komunikécia na témy aktualneho spolocenského diania na Slovensku.

. Komunikécia na témy aktualneho spolocenského diania v Rusku.

. Komunikécia na témy aktualneho spolocenského diania vo svete.

. Komunikécia na témy aktualneho politické¢ho diania na Slovensku.

. Komunikécia na témy aktualneho politického diania v Rusku.

. Komunikécia na témy aktualneho politického diania vo svete.

8. Reprodukcia publicistickych textov. Obohatenie slovnej zasoby - ekonomické a politické
terminy.

9. Reprodukcia publicistickych textov. Obohatenie slovnej zasoby - frekventované frazeologické
vyrazy a precedentné mena.

10. Modelovanie komunika¢nych situacii v ruskom jazyku. Typické chyby Slovakov v ruskom
jazyku na lexikalnej urovni.

~N N B W N
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11. Modelovanie komunika¢nych situacii v ruskom jazyku. Typické chyby Slovakov v ruskom
jazyku na syntaktickej urovni.

12. Modelovanie komunika¢nych situacii v ruskom jazyku. Typické chyby Slovakov v ruskom
jazyku na Stylistickej trovni.

Odporiacana literatira:

BENKOVICOVA, Jana — KUZELOVA, Ol'ga — MEDLENOVA, Silvia: Praktické cvigenia z
ruského jazyka, Bratislava 2002.

PESKOVA, Michaela. Realie Ruska. 2016. Dostupne na: http://www.ruskerealie.zcu.cz
Doplnkov4 literatira bude prezentovana na zaciatku a pocas semestra a dostupna v MS TEAMS.
Video a audio materidly sa budu priebezne aktualizovat’ a predkladat’ Studentom prostrednictvom
MS TEAMS.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Rusky (B2), slovensky

Poznamky:
Kurz neodporucame zapisovat’ ako vyberovy predmet Studentom, ktori st nositelia ruského
jazyka.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 5

A B C D E FX

60,0 40,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.06.2022

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan UlaSin, PhD., prof. PhDr. Méria
Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRVS/A-boRV-320/22 Ruské vytvarné umenie 20. - 21. storocia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Vyluéujiice predmety: FiF. KRVS/A-boRV-320/19

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) pocas vyucbovej Casti (priebezne) referat na vybrani tému z problematiky ruského vytvarného
umenia (30 bodov), inak aktivna ucast’ na hodinach (10 bodov), b) v skiskovom obdobi: kolokvium
(60 bodov). Kritéria klasifikacie kolokvia: samostatna Strukturovana odpoved’ s prehibenym
porozumenim - A samostatna Strukturovana odpoved - B samostatna odpoved’ - C odpoved ako
komplexné zodpovedanie otdzok skusajucej - D odpoved’ ako zodpovedanie otazok skusajuce;j -
E. Student musi dosiahnut’ najmenej 60%-nt Gspesnost’ vo vietkych &astiach predmetu. Porusenie
akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.
Klasifika¢né stupnica vysledného hodnotenia: A: 100-91, B: 90-83, C: 82-73, D: 72-67, E: 66-60,
FX: 59- amenej. Vyucujuca akceptuje 2 absencie. Presné terminy a témy potencialneho priebezného
hodnotenia budi oznamené na zaciatku semestra. Terminy ustneho kolokvia budid zverejnené
prostrednictvom AIS najneskor v poslednom tyzdni vyucbovej Casti.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 40/60

Vysledky vzdelavania:

Studentka/$tudent méa po Uspe$nom absolvovani predmetu vedomosti o rozliénych podobach
ruského nekonformného umenia 20. a 21. storocia. Disponuje poznatkami o spolocenskych i
kultarnych okolnostiach a suvislostiach konstituovania jeho rozli¢nych poddb. Pozna zakladné
tendencie vyvinu ruského vytvarného umenia v jeho postsocrealistickej etape. Ma zakladné
vedomosti o relevantnych osobnostiach/skupindch preberanej podoby vytvarného umenia a ich
tvorbe.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Nonkonformizus 50.- 80. rokov

2. Lianozovska skola - J. Kropivnickij, O. Rabin, L. Masterkovova
3. M. Semiakin - "nonkonformna muza" v exile

4. D. Prigov a postsovietsky nonkonformizmus

5. E.Bulatov, jedna z poddb alternativy

6. Ruska postmoderna/rusky socart . - V. Komar/A. Melamid

Strana: 145




7. Ilja Kabakov - Akcie, happeningy, instalacie?
8. Akcionalizmus - 1. Kulik a d’alsi.
9. Pussy Riot ako kultirny a spoloc¢ensky fenomén

Odporiacana literatira:
KUPKO, Valerij — KUPKOVA, Ivana. Slovnik ruskej umeleckej kultary 20. storogia, Presov:
PreSovska univerzita v Presove. 2009. ISBN 978-80-555-1220-4. 5. Nonkonformisti. Druha ruska

avantgarda. 1955-1988. Bratislava: SNG, 2008. ISBN 978-80-8059-134-2.
Ucebné materialy pedagogicky su dostupné v MS Teams.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Rusky jazyk moze pomdct’ pri prehlbenom $tudiu, ale nie je nevyhnutnostou.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 28

A B C D E FX

64,29 21,43 10,71 3,57 0,0 0,0

Vyuéujuci: prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.

Datum poslednej zmeny: 22.06.2022

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan UlaSin, PhD., prof. PhDr. Méria
Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRVS/A-boRV-318/22 Ruské vytvarné umenie 20. storocia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Vyluéujiice predmety: FiF. KRVS/A-boRV-318/19

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) pocas vyucbovej Casti (priebezne) referat na vybrani tému z problematiky ruského vytvarného
umenia (30 bodov), inak aktivna uc¢ast’ na hodinach (10 bodov),

b) v skiskovom obdobi: kolokvium (60 bodov).

Kritéria klasifikéacie kolokvia:

samostatna $trukturovana odpoved’ s prehibenym porozumenim - A

samostatna Strukturovana odpoved’ - B

samostatna odpoved’ - C

odpoved’ ako komplexné zodpovedanie otazok skusajucej - D

odpoved’ ako zodpovedanie otazok skusajticej - E. Student musi dosiahnut’ najmenej 60%-nt
uspesnost’ vo vsetkych Castiach predmetu. Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie
ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia. Klasifika¢na stupnica vysledného hodnotenia: A:
100-91, B: 90-83, C: 82-73, D: 72-67, E: 66-60, FX: 59- a menej. Vyucujuca akceptuje 2 absencie.
Presné terminy a témy potencialneho priebezného hodnotenia budu oznamené na zaciatku semestra.
Terminy ustneho kolokvia budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskdr v poslednom tyzdni
vyucbovej Casti.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 40/60

Vysledky vzdelavania:

Student po Gspesnom absolvovani predmetu disponuje prehibenymi vedomostami o vyvine
ruského vytvarného umenia na prelome 19. a 20. storo¢ia a v 20. storo¢i. Ma prehlad o
Stylovych premenach vytvarného umenia ruskej proveniencie v domacom (problematika moderny,
avantgardy, socialistického realizmu a jeho prekonavania) i mimo-ruskom prostredi (problematika
tvorby v exile).

Struc¢na osnova predmetu:

Od Repina cez Chagalla k Neizvestnému

1. Najvyznamnejsie ruské galérie vytvarného umenia, ich mecenasi
2. "Peredviznici" ako most k moderne
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2. I. Repin, 1. Levitan a d’. — vychodisko ¢i koniec jednej epochy

3. Hladanie podstaty v zlozitych ¢asoch — M. Vrubel’, K. Rerich

4. Ruska secesia — ,,europska scéna“ (L. Bakst, A. Benois a d.)

5. Parizska skola 1 — otazky identity? (M. Chagal a i.)

6. Parizska skola 2 - osobnosti a diela (A. Pevsner, N. Gabo a d'...)

7. Ruska avantgarda ako pociatky abstraktného umenia K. Malevi¢, V. Kandinsky,

8. ,,Sovietska“ avantgarda?! 1— El Lissitzky, A. Rod¢enko, V. Majakovskij, uzité umenie

9. Sovietska avantgarda?! 2 — K. Petrov-Vodkin, M. Sarjan, A. Dejneka

9. Sovietsky /socialisticky realizmus — V. Muchina, Z. Cereteli a i.

10. Tvorba E. Neizvestného ako priklad fungovania v rozliénych sférach kultirneho diania.

Odporiacana literatira:

1. Dejiny ruského umenia od zaciatkov az po stcasnost’. Pallas. Bratislava 1977.

2. ELIAS, Anton — BABIAK, Michal (eds.): Podoby ruského umenia 19. a 20. storoéia.
Bratislava: Univerzita Komenského v Bratislave, 2016. ISBN 978-80-223-4038-0.

3. KSICOVA, Danuse. Od moderny k avantgardé: rusko-&eské paralely. Brno: Masarykova
univerzita, 2007. 467 s. ISBN 978-80-210-4271-1

4.. KUPKO, Valerij — KUPKOVA, Ivana. Slovnik ruskej umeleckej kultary 20. storocia, Presov:
PreSovska univerzita v Presove. 2014. ISBN 978-80-555-1220-4.

5. Nonkonformisti. Druhé ruskd avantgarda. 1955-1988. Bratislava: SNG, 2008. ISBN
978-80-8059-134-2.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Rusky jazyk je pomocny na pochopenie vytvarnych diel, najma v druhej polovici 20. storocia,
kde sa fragmenty slov, viet stavaju sti¢ast'ou artefaktov.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 42

A B C D E FX

57,14 14,29 11,9 7,14 9,52 0,0

Vyuéujuci: prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.

Datum poslednej zmeny: 22.06.2022

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan UlaSin, PhD., prof. PhDr. Méria
Kusa, CSc.

Strana: 148




INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRVS/A-mpRU-229/22  |Rusko v 20. storo&i: Krizovatky kulturnych dejin

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Vyluéujiice predmety: FiF. KRVS/A-mpRU-229/16

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) pocas vyucbovej Casti (priebezne) prezentacia na vybranu tému z preberanej problematiky (30
bodov), aktivna ucast’ na hodinach (10 bodov), b) v skuskovom obdobi: kolokvium (60 bodov).
Kritéria klasifikacie kolokvia: samostatna §trukturovana odpoved’ s prehibenym porozumenim -
A, samostatna Strukturovand odpoved’ - B, samostatna odpoved’ - C, odpoved’ ako komplexné
zodpovedanie otazok skusajicej - D, odpoved’ ako zodpovedanie otazok skisajucej - E. Student
musi dosiahnut’ najmenej 60%-n1t uspesnost’ vo vSetkych castiach predmetu. Vyucujtica akceptuje 2
absencie. Terminy ustneho kolokvia budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskor v poslednom
tyzdni vyucbovej Casti. Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov
v prislusnej polozke hodnotenia. Klasifika¢na stupnica: A: 100-91, B: 90-83, C: 82-73, D: 72-67,
E: 66-60, FX: 59- a mene;.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 40/60

Vysledky vzdelavania:

Studentky/$tudenti maji po Gspesnom absolvovani predmetu vedomosti o zdkladnych okolnostiach
a suvislostiach kultirnych dejin v 20. storo¢i, orientuji sa v jednotlivych sférach kultirneho a
spolocenského zivota Ruska v tomto obdobi. Poznaji zakladné tendencie, fenomény a osobnosti
tychto sfér vo vymedzenom obdobi. S usmernenim vyucujiceho vedia realizovat’ samostatni
reSers, kriticky precitat’ pramene, syntetizovat’ nadobudnuté poznatky a Struktirovane prezentovat’
vysledky ¢iastkového vyskumu.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Rozhranie storoc¢i, Rusko a Eurdopa. Vychodiskd kultarnych dejin 20. storo¢ia. Moderna a
avantgarda. 2. Ruska fotografia 20. storo¢ia. Medzi umenim a ,,agitkou®. 3. Ruska architektura 20.
storo¢ia. Premeny, podoby, projekty. 4. Ruské vytvarné umenie. Prelom storoci - symbolizmus,
secesia. 5. Ruské vytvarné umenie ako sucast’ eurdpskeho kultarneho priestoru. 6. Ruské vytvarné
umenie v 20. storo¢i v sovietskom socializme. 7. Alternativne vytvarné umenie v 20. storoci. 8.
Ruska hudba 20. storo¢ia. Od Mocnej hfstky k ruskej autorskej piesni a rocku. 9. Rusky balet ako
fenomén zaciatku 20. storocia 10. Ruské kinematografia 20. storocia.
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Odporucana literatura:

FIGES, Orlando. Natas$in tanec. Kultirne dejiny Ruska. Bratislava: Premedia, 2020, ISBN
978-80-815- 990-0. Nonkonformisti. Druh4 ruska avantgarda. 1955-1988. Bratislava: SNG 2008,
ISBN 978-80-805-9134-2. KUPKO, Valerij — KUPKOVA, Ivana. Slovnik ruskej umeleckej
kultary 20. storoc€ia, PreSov: FFPU 2009, ISBN 978-80-555-1220-4.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 56

A B C D E FX

50,0 21,43 8,93 16,07 3,57 0,0

Vyuéujuci: prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.

Datum poslednej zmeny: 22.06.2022

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan Ulasin, PhD., prof. PhDr. Maria
Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRJL/A-mpRU-400/15 Rusky jazyk a kultara

Pocet kreditov: 3

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Statnu skasku moze $tudent vykonat’

a) po ziskani minimélne takého poctu kreditov, aby po ziskani kreditov za tspesné absolvovanie
Statnych skusok dosiahol potrebny pocet kreditov na riadne skoncenie stadia,

b) po uspesnom absolvovani povinnych predmetov, povinne voliteI'nych predmetov a vyberovych
predmetov v skladbe urcenej Studijnym programom,

¢) po splneni povinnosti §tudenta vyplyvajtcich z § 71, ods. 3 pism. b zdkona o vysokych Skoléach,
d) ak nie je proti nemu vedené disciplinarne konanie.

Uspesné absolvovanie predmetu tatnej skasky je jednou z podmienok tispesného absolvovania
Studijného programu. Predmet Statnej skiisky sa hodnoti komisiou pre Statne skisky klasifikaénymi
stupiiami A az FX. O hodnoteni §tatnej skusky alebo jej sticasti rozhoduje skisobna komisia
konsenzuélne. Ak skusobna komisia nedospeje ku konsenzu, o hodnoteni §tatnej skusky alebo jej
sucasti sa rozhoduje hlasovanim.

V sulade so znenim Studijného poriadku fakulty (VP 5/2020, ¢l. 15) rdmcové terminy Statnych
skusok stanovuje dekan a s fakultnym harmonogramom $tadia. Katedry st povinné zverejnit’ svoje
terminy §tatnych skusok na webovej stranke najneskor 5 tyzdiiov pred ich konanim. Student sa
prihlasuje na Statnu skusku prostrednictvom akademického informac¢ného systému minimalne tri
tyzdne pred terminom jej konania.

Student ma narok na jeden riadny a dva opravné terminy §tatnej skasky. Riadny termin je ten,

na ktory sa Student prihlasil prvykrat v termine stanovenom pre Statne skusky. Ak bol Student na
riadnom termine Statnej skusky hodnoteny zndmkou FX, opravné terminy Statnej skusky moze
Student vykonat’

a) v nasledujucich terminoch na konanie §tatnych skusok v prislusnom akademickom roku

alebo

b) v terminoch na konanie §tatnych skusok v niektorom z nasledujtcich akademickych rokov v
sulade s § 65, ods. 2 zékona o vysokych skolach.

Ak sa Student nemdze z vaznych dovodov zucastnit’ na termine Statnej skisky, na ktory sa prihlasil,
je povinny pisomne sa ospravedlnit’ predsedovi skuSobnej komisie vopred alebo najneskér do troch
pracovnych dni po termine Statnej skusky alebo jej sucasti, ak existovali vazne prekazky, ktoré¢ mu
bréanili ospravedlnit’ sa vopred. Ak sa Student bez ospravedlnenia nedostavi na $tatnu skasku alebo
jej sucast’ v ur¢enom termine, alebo ak predseda skusobnej komisie jeho ospravedlnenie neuzna, z
daného terminu $tatnej skusky je hodnoteny znamkou FX.

Obsahové podmienky na absolvovanie predmetu: preukazanie schopnosti analyzovat’ vybrané
obdobia, udalosti a osobnosti dejin ruského a vychodoeurépskeho kulturneho priestoru.
Preukdzanie schopnosti analyzovat’ jazykové javy na priklade prekladaného textu.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:
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Student vie analyzovat' vybrané obdobia a osobnosti ruského kultirneho priestoru. Student je
schopny analyzovat’ jazykové javy na priklade prekladaného textu.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Student sa dostavi na prihlaseny termin §tatnej skasky podl’a harmonogramu stanoveného
katedrou.

2. Student dostane otazku z predmetu $tatnej skuisky, ktora sa zaddva v nadvéznosti na prekladané
odborné a umelecké texty.

3. Skasobna komisia poskytne Studentovi primerany ¢as na pripravu ustnej odpovede na zadanti
otazku.

4. Student prezentuje pripraventi odpoved na otazkou pred skugobnou komisiou a odpoveda aj na
doplnujtce otazky.

5. Po ukonceni odpovedi zo vSetkych Statnicovych predmetov prebehne rozhodovanie skisobnej
komisie o vysledkoch Statnych skuSok, ktoré sa uskutocni na neverejnom zasadnuti skusobnej
komisie. Priebeh Statnej skusky a vyhlasenie jej vysledkov su verejné.

Priebeh Statnej skusky a vyhlasenie jej vysledkov su verejné.

Obsahova napli Statnicového predmetu:
Kontextualna analyza diel a osobnosti ruského kultirneho priestoru, analyza jazykovych javov na
priklade prekladaného textu.

Odporiacana literatira:
Podrla okruhov otdzok oznamenych predsedom komisie pre Statne zavereéné skusky.

Datum poslednej zmeny: 30.03.2022

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan Ulasin, PhD., prof. PhDr. Méria
Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRJL/A-mpRU-228/22 Rusky jazyk v odbornej komunikécii

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Vylucujice predmety: FiF. KRJL/A-mpRU-228/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

1) aktivna ucast’ na cviceniach, systematicka priprava na hodiny a vypracovavanie doméacich tloh
(20 bodov);

2) 1 prezentacia na zvolenu tému (20 bodov);

3) 2 kontrolné preklady (20 bodov);

4) test v zapoctovom tyzdni (40 bodov).

Stupnica hodnotenia:

A:100-91, B: 90-83, C: 82-73, D: 72-67, E: 66-60, FX: 59- a mene;.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Absencie: 3 absencie - bez sankcie; 4-5 absencii (zo zdravotnych dovodov (potvrdenie od lekéra
na Studijné oddelenie) - doplnkové ulohy. 6 a viac absencii - predmet sa hodnoti znamkou Fx.
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti maju vedomosti o charaktere pouzitia rustiny v kontexte ¢innosti neziskovych organizacii,
obcianskych inicitativ, medzinarodnych projektov, agendy ochrany l'udskych prav. Obohatili si
svoju slovnu zasobu v tychto tematickych oblastiach a vedia v simulovanych situaciach tvorit
vlastné ustné a pisomné vypovede.

Struc¢na osnova predmetu:

V ramci kurzu $tudenti budi pracovat’ s materidlom pisomnych a audiovizualnych textov v tychto
tematickych okruhoch:

Neziskové organizicie.

Obcianske iniciativy.

Ochrana l'udskych prav.

Realiz4cia medzinarodnych projektov.

Medzinarodna a ruska ekologicka agenda.
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Pri kazdej téme Studentom budd pontknuté relevantné texty, vhodna slovna zasoba, bude sa
vytvarat’ situdcia na tvorbu simulovanych ustnych interakcii a pisomnych vypovedi.
Prakticky nacvik morfosyntaktickych javov.

Odporiacana literatira:

V ramci kurzu sa bude pracovat’ predovsetkym s elektronickymi zdrojmi ako napriklad:
Memorial. Mezdunarodnoje istoriko-prosvetitel'skoje, blagotvoritel'noje i pravozascitnoje
obsc¢estvo. [online] [cit. 26.10.2021] Dostupné na: https://www.memo.ru/ru-ru/

Transparency International. [online] [cit. 26.10.2021] Dostupné na: https://transparency.org.ru/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Rusky jazyk (min. B2).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 73

A B C D E FX

46,58 21,92 17,81 6,85 4,11 2,74

Vyuéujuci: doc. Mgr. Ivan Posokhin, PhD.

Datum poslednej zmeny: 23.06.2022

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan UlaSin, PhD., prof. PhDr. Méria
Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-mpAN-501/15 Seminar k diplomovej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie (vyucbova Cast):

- 20 % pravidelna tcast’ na konzultaciach a pravidelné informovanie vediceho prace o postupe na
dohodnutych tlohach

- 15 % vypracovanie a odovzdanie predbeznej bibliografie s anotaciami

- 15 % vypracovanie a odovzdanie navrhu Struktury prace, ktory obsahuje vyskumné otazky a
formuléciu predbeznej tézy

- 50 % vypracovanie a odovzdanie vybranych ¢asti diplomovej prace, ktoré spiiaju formalne a
obsahové nalezitosti dané vnlitornym systémom kvality UK

Klasifikacna stupnica: 0-60-68-76-84-92-100 % = FX-E-D-C-B-A

Povolené si max. 2 absencie bez povinnosti ich dokladovania.

Porusenie akademickej etiky bude podl'a miery zdvaznosti postihované znizenim hodnotenia az
podanim navrhu na disciplinarne konanie.

Terminy a obsahovéa naplii priebezného hodnotenia sa zverejnia v stilade so znenim Studijného
poriadku v prvom tyzdni vyucbovej Casti semestra.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Po uspesnom absolvovani predmetu Student poznd publikovani domacu a zahrani¢nu literattru,
prip. archivne pramene dotykajice sa problematiky diplomovej prace, vie ich analyzovat,
interpretovat’ a podrobit’ kritike. Disponuje vedomostami a zru¢nost’ami na spracovanie teoretickej
Casti svojej diplomovej prace. Prakticky zvlada teoreticka pripravu, metodiku a metédy vyskumu,
vie formulovat’ vyskumny problém, vyskumné otdzky a hypotézy. Ma plan vyskumu a prvé
predbezné vysledky. Je schopny spracovat’ ziskané data, overit’ hypotézy a formulovat’ zavery.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Definovanie hlavnych a ¢iastkovych ciel'ov diplomovej prace.

2. Informacny prieskum k problematike diplomovej prace.

3. Analyza, interpretacia a kritika odbornej literatury, prip. historickych pramenov a d’alsich
informacnych zdrojov k problematike diplomovej prace.

4. Priebezna a dosledna tvorba citacného aparatu k diplomove;j praci.
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5. Zostavenie Struktury diplomovej prace v kontexte jej témy a poziadaviek na Struktiru diplomovej
prace dani vnutornym systémom kvality UK.

6. Terminologické vymedzenie problematiky diplomovej prace.

7. Spracovanie teoretickej Casti diplomovej prace.

8. Metodologické vymedzenie témy: stanovenie vyskumného problému, vyskumnych otdzok,
formulécia predbeznej tézy

9. Pripadna modifikécia vyskumu a metodiky vyskumu.

10. Zber, spracovanie a prva interpretacia dat.

Odporiacana literatira:

BAZERMAN, Charles. The Informed Writer: Using Sources in the Disciplines. 3rd edition.
Boston: Houghton Mifflin, 1989. ISBN 0-395-36901-0.

BLAIR, Lorrie. Writing a Graduate Thesis or Dissertation [online]. Brill,

2016. Dostupné na: EBSCOhost, search.ebscohost.com/login.aspx?
direct=true&db=e000xww&AN=1171828&lang=sk&site=ehost-live&scope=site.

GRIFFIN, Gabriele. Research Methods for English Studies [online]. 2nd edition. Edinburgh:
EUP, 2013. ISBN 9780748683437. Dostupné na: https://search.ebscohost.com/login.aspx?
direct=true&db=e000xww&AN=660171&lang=sk&site=ehost-live&scope=site.
LICHNEROVA, Lucia. Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac: vysokoskolské skripta

pre Studentov Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016. Dostupné
na: stella.uniba.sk/texty/LL pisanie obhajoba zaverecne prac.pdf

Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, 2015. Dostupné na:
https://uniba.sk/fileadmin/ruk/as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf
WHITE, Barry. Mapping Your Thesis [online]. Camberwell, Vic: ACER Press,

2011. ISBN 9780864318237. Dostupné na: https://search.ebscohost.com/login.aspx?
direct=true&db=e000xww& AN=384475&lang=sk&site=ehost-live&scope=site.

Dalsiu literataru uréuje vedici zavereénej prace v zavislosti od tematického zamerania
diplomovej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ucast’ na predmete predpokladé ovladanie anglictiny aspoil na tirovni C1 podl'a Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 233

A B C D E FX

83,69 6,87 5,15 2,58 1,29 0,43

Vyuéujuci: Mgr. John Peter Butler Barrer, PhD., PhDr. Beata BoroSova, PhD., PhDr. Katarina
Brziakova, PhD., Mgr. Marian Gazdik, PhD., Mgr. Lucia Grauzl'ova, PhD., Mgr. Marian Kabat,
PhD., doc. Mgr. Ivan Lacko, PhD., prof. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD., Mgr. Jozef Lonek, PhD.,
Mgr. Lucia Paulinyovéa, PhD., PhDr. Jozef Pecina, PhD., Mgr. Ivo Polacek, PhD., doc. Mgr. Alena
Smieskova, PhD., M. A. Linda Steyne, PhD., doc. Mgr. Pavol Sveda, PhD., doc. Mgr. Eva Reid,
PhD.

Datum poslednej zmeny: 20.06.2023

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan UlaSin, PhD., prof. PhDr. Méria
Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-mpAR-501/15 Seminar k diplomovej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vyucujuci akceptuju max. 2 absencie, vyzaduju sa k nim doklady o dévode. V odévodnenych
pripadoch je nutné dohodntt’ si s vyucujucim pridelenie ndhradnej prace.

Priebezné hodnotenie: vypracovanie domdacich uloh a prezenticia napredovania a Ciastkovych
vysledkov tvorby zaverecnej prace.

Klasifika¢na stupnica: 100 % — 93 %: A, menej ako 93 % — 85 %: B, menej ako 85 % — 77 %: C,
menej ako 77 % — 69 %: D, menej ako 69 % — 60 %: E, menej ako 60 %: Fx. Porusenie akademickej
etiky ma za nésledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0.

Vysledky vzdelavania:

Student pozna publikovani domécu a zahraniéni literataru, prip. archivne pramene tykajiice sa
témy diplomovej prace, vie ich analyzovat’, interpretovat’ a podrobit’ kritike. Vie jasne sformulovat’
vyskumné problémy a hypotézy, vie spracovat’ udaje a vyvodzovat logické zavery. Ma stanovent
metodiku prace a jej vysledky st v pokroc¢ilom §tadiu. Je schopny nalezite vypracovat’ diplomova
pracu z obsahovej i formalnej stranky.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Obozndmenie sa so Strukturdlnymi a obsahovymi poziadavkami a formdlnymi nalezitostami
diplomovej prace.

. Vymedzenie témy a stanovenie si koncepcie prace.

. Informaény prieskum a zisk vhodnych zdrojov.

. Stanovenie si vhodnej metodiky prace.

. Vypracovanie teoretickej ¢asti prace.

. Praca na praktickej Casti, priebezné konzultacie ¢iastkovych problémov.

. Spravne pouzivanie citacnej techniky a uvadzanie zdrojove;j literatury.

. Dokladna kontrola dodrziavania transkripéného systému.

. Dokladna kontrola logickej nadvadznosti textu, spravnej argumentacie a vyvodzovania zaverov.
10. Dokladna kontrola Stylistickej a jazykovej kvality prace.

11. Dokladna kontrola celkovej konzistencie a vhodnej Struktury prace.

12. Riesenie individualnych problémov.

O 00 3 N L B W I
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Odporucana literatura:

Informacné a medidlna gramotnost’ [online]. Filozoficka fakulta UK; Akademickd kniznica UK,
2015 [cit. 2020-08-13]. Dostupné na: https://midas.uniba.sk/

LACINAKOVA, Maria. Navrh na vedecky systém prepisu z arabéiny podla spisovnej normy

a ¢iastocnul vokalizaciu. 1. diel: Arabsky text bez ohl'adu na slovenské syntaktické okolie. In:
Slovenska re¢ [online]. 2021, ro€. 86, €. 1, s. 36 — 54. ISSN 1338-4279. Dostupné na: https://
www.juls.savba.sk/ediela/sr/2021/1/sr21-1.pdf

LACINAKOVA, Maria. Navrh na vedecky systém prepisu z arabéiny podl'a spisovnej normy a
¢iastocnu vokalizaciu. 2. diel: Arabsky text vo vztahu k slovenskému syntaktickému okoliu. In:
Slovenska rec¢ [online]. 2021, ro¢€. 86, €. 2, s. 173 — 191. ISSN 1338-4279. Dostupné na: https://
www.juls.savba.sk/ediela/sr/2021/2/sr21-2.pdf.

LACINAKOVA, Maria. Navrh na vedecky systém prepisu z arabéiny podl'a spisovnej normy a
Siastoén vokalizaciu. 3. diel: Ciastodna vokalizacia. In: Slovenska re¢ [online]. 2021, ro¢. 86,
¢.3,s.279 —291. ISSN 1338-4279. Dostupné na: https://www.juls.savba.sk/ediela/sr/2021/3/
sr21-3.pdf

LICHNEROVA, Lucia. Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac: vysokoskolské skripta pre
Studentov Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016 [cit.
2019-01-09]. Dostupné na: stella.uniba.sk/texty/LL pisanie_obhajoba_zaverecne prac.pdf
LICHNEROVA, Lucia a Ludmila HRDINAKOVA. Ako dodrzat’ akademick etiku pri

pisani vedeckych a odbornych textov? In: Nasa univerzita. 2020, ro€. 67, €. 1, s. 62 — 65.

ISSN (print) 1338-4163. Dostupné tiez na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/nasa_univerzita/
NU2020-21/201021 Nasa univerzita 1 20-21.pdf

Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

Zaverecné prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/zaverecne-prace/

Dalsia literatura potrebna na spracovanie témy diplomovej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, prip. iny jazyk literatiry na spracovanie zvolenej témy DP

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 23

A B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Jaroslav Drobny, PhD., Mgr. Mdria Lacindkové, PhD., doc. Mgr. Zuzana
Gazakova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.06.2022

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan Ulasin, PhD., prof. PhDr. Méria
Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KSF/A-mpBU-501/15 Seminar k diplomovej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Seminar prebieha formou pravidelnych konzultacii Studenta so Skolitelom, na ktorych Student
informuje Skolitel'a o priebehu vyskumu, ziskavania vyskumného materidlu a zhromazd’ovania
odbornej literatury. Podmienkou absolvovania predmetu je minimalne 5 konzultacii za semester
(10 bodov). Diplomant na konci semestra odovzda zakladnu bibliografiu (10 bodov), vypracuje
Struktaru a prvu kapitolu diplomovej prace (10 + 10 bodov).

Klasifika¢na stupnica v %:

A:100-93%B:92-84%C:83-76% D:75-68 % E: 67 -60 % Fx: 59 -0 %

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Po tspesnom absolvovani predmetu Student poznad domacu a zahrani¢nti odbornu literattru,
pripadne archivne pramene tykajuce sa problematiky diplomovej prace, vie ich analyzovat’,
interpretovat’ a podrobit’ kritike. ReSpektuje a dodrziava pravidla akademicke;j etiky. Chape principy
vystavby formalnej a obsahovej stranky diplomovej prace v zavislosti od vnutorného systému
kvality UK. Prakticky zvlada teoreticku pripravu, metodiku a metdédy vyskumu, vie formulovat’
vyskumny problém, vyskumné otazky a hypotézy. Ma zhromazdenu literatiru, premysleny plan
vyskumu, formulovant struktiru svojej diplomovej prace a spracovant prvu, teoretick Cast’ prace.
Je schopny spracovat ziskané data, overit’ hypotézy a formulovat’ zavery.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Definovanie hlavnych a ciastkovych cielov diplomovej prace. 2. Informac¢ny prieskum k
problematike diplomovej prace. 3. Analyza, interpretacia a kritika odbornej literatury, prip.
historickych pramenov a dalsich informac¢nych zdrojov k problematike diplomovej prace. 4.
Priebeznd a doslednd tvorba citaéného aparatu k diplomovej praci. 5. Zostavenie Struktiry
diplomovej prace v kontexte jej témy a nalezitosti na Struktiru diplomovej prace dani vnitornym
systtmom kvality UK. 6. Terminologické vymedzenie problematiky diplomovej prace. 7.
Spracovanie prvej kapitoly (spravidla teoretickej Casti) diplomovej prace. 8. Pripadna modifikacia
vyskumu a metodiky vyskumu.
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Odporucana literatura:

BIELIK, Lukas et al. Slovnik metodologickych pojmov. Bratislava: Univerzita
Komenského,2016. ISBN 978-80-223-4276-6.

LICHNEROVA, Lucia: Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac: vysokoskolské skriptapre
Studentov Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016
[cit.2019-01-09]. Dostupné na: stella.uniba.sk/texty/LL pisanie obhajoba zaverecne prac.pdf
LICHNEROVA, Lucia a Ludmila HRDINAKOVA. Ako dodrzat’ akademicka etiku pripisani
vedeckych a odbornych textov? In: Nasa univerzita. 2020, ro€. 67, €. 1, s. 62-65.ISSN

(print) 1338-4163. Dostupné tiez na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/nasa_univerzita/
NU2020-21/201021 Nasa univerzita 1 20-21.pdf

OCHRANA, F. Metodologie, metody a metodika védeckého vyzkumu. Praha: Karolinum,
2019.ISBN 978-80-246-4200-0.

Zaverecné prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020
[cit.2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-magisterske-
studium/zaverecne-prace/

ZOUHAR, M., BIELIK, L. a Milo§ KOSTEREC. Metoda: metodologické a formalne aspekty.
Bratislava: Univerzita Komenského, 2017. ISBN 978-80-223-4352-7.

Dalsiu literatiru uréuje vediici zavereénej prace v zavislosti od tematického zamerania
diplomovej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a bulharsky jazyk.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 12

A B C D E FX

41,67 25,0 33,33 0,0 0,0 0,0

Vyucujuci: prof. PhDr. Maria Dobrikové, CSc., Mgr. Miglena Mihaylova-Palanska, PhD., prof.
Mgr. Martin Hurbanic¢, PhD., doc. PhDr. Zvonko Taneski, PhD.

Datum poslednej zmeny: 16.05.2023

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan Ulasin, PhD., prof. PhDr. Maria
Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-mpFR-501/15 Seminar k diplomovej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

priebezne pocas semestra:

systematicka priprava diplomovej prace v sulade s cielmi stanovenymi v zadani a podl'a
individualneho harmonogramu udeleného diplomantovi veducim zavere¢nej prace;

pravidelné konzultacie s vedliicim zaverecnej prace a oboznamovanie vediceho zaverecnej prace
s postupom na dohodnutych tlohéch, ktoré zahfnaju: studium literatury k téme diplomovej prace,
predlozenie Struktury diplomovej prace, planu vyskumu, v pripade potreby jeho modifikacie,
oboznamovanie veduceho zaverecnej prace s postupom vyskumu, prvymi a d’al$imi vysledkami.
Hodnotenie v klasifika¢nej stupnici A-FX udeli diplomantovi veduci zavere¢nej prace na zaklade
splnenia individualnych podmienok dohodnutych na zac¢iatku semestra.

Vaha priebezného / zaverecného hodnotenia: Vaha priebezného / zdverecného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Po tspesnom absolvovani predmetu Student pozné publikovani domacu a zahrani¢nu literaturu,
prip. archivne pramene dotykajice sa problematiky diplomovej prace, vie ich analyzovat’,
interpretovat’ a podrobit’ kritike. Disponuje vedomostami a zru¢nost’ami na spracovanie teoreticke;
Casti svojej diplomovej prace. Prakticky zvlada teoreticku pripravu, metodiku a metédy vyskumu,
vie formulovat’ vyskumny problém, vyskumné otdzky a hypotézy. Ma plan vyskumu a prvé
predbezné vysledky. Je schopny spracovat’ ziskané data, overit’ hypotézy a formulovat’ zavery.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Definovanie hlavnych a ciastkovych ciel'ov diplomovej prace.

2. Informacny prieskum k problematike diplomovej prace.

3. Analyza, interpretacia a kritika odbornej literatury, prip. historickych pramenov a d’alsich
informacnych zdrojov k problematike diplomovej prace.

4. Priebezna a dosledna tvorba citacného aparatu k diplomove;j praci.

5. Zostavenie Struktary diplomovej prace v kontexte jej témy a nalezitosti na Struktiru diplomovej
prace danu vnutornym systémom kvality UK.

6. Terminologické vymedzenie problematiky diplomovej prace.

7. Spracovanie teoretickej Casti diplomovej prace.

8. Metodologické vymedzenie témy: stanovenie vyskumného problému, vyskumnych otazok, prip.
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premennych a hypotéz, vhodnych metdd, postupov a vyskumnej vzorky.
9. Overenie metod v ramei predvyskumu.

10. Pripadnd modifikacia vyskumu a metodiky vyskumu.

11. Zber, spracovanie a prva interpretacia dat.

Odporiacana literatira:

zakladna literatira (vSeobecnd):

* BIELIK, Lukas et al. Slovnik metodologickych pojmov. Bratislava: Univerzita Komenského,
2016. ISBN 978-80-223-4276-6.

« LICHNEROVA, Lucia: Pisanie a obhajoba zavereénych prac: vysokoskolské skripta

pre Studentov Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016 [cit.
2019-01-09]. Dostupné na: stella.uniba.sk/texty/LLL._pisanie_obhajoba zaverecne prac.pdf

« LICHNEROVA, Lucia a udmila HRDINAKOVA. Ako dodrzat’ akademicku etiku pri

pisani vedeckych a odbornych textov? In: Nasa univerzita. 2020, ro€. 67, ¢. 1, s. 62-65.

ISSN (print) 1338-4163. Dostupné tiez na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/nasa_univerzita/
NU2020-21/201021 Nasa univerzita 1 20-21.pdf

* OCHRANA, F. Metodologie, metody a metodika védeckého vyzkumu. Praha: Karolinum, 2019.
ISBN 978-80-246-4200-0.

« STEINEROVA, Jela. Kvalitativne metody vyskumu v informaénej vede. In: ProInFlow: &asopis
pro informacni védy [online]. 2015, No. 2, s. 12-28 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://
www.phil.muni.cz/journals/index.php/proinflow/article/view/2015-2-3

« STEINEROVA, Jela. Metodologické problémy vyskumov v informaénej vede. In: ProInflow
[online]. In: ProInFlow. 2011, ro¢€. 3, 4. 1, s. 4-18 [cit. 2020-08-09]. ISSN 1804-2406. Dostupné
na: https://www.phil.muni.cz/journals/index.php/proinflow/article/view/2011-1-2

* Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/

zaverecne-prace/

« ZOUHAR, M., BIELIK, L. a Milos§ KOSTEREC. Metdda: metodologické a formalne aspekty.
Bratislava: Univerzita Komenského, 2017. ISBN 978-80-223-4352-7.

Dalsiu pramennt a sekundarnu literataru uréuje veduci zavereénej prace v zavislosti od
tematického zamerania diplomovej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
francuzsky jazyk, slovensky jazyk, prip. iny cudzi jazyk potrebny na Stidium literatary v
zavislosti od jazykovych kompetencii diplomanta

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 44

A B C D E FX

86,36 4,55 6,82 2,27 0,0 0,0

Vyuéujuci: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., Mgr.
Stanislava MoySova, PhD., Mgr. Zuzana Puchovska, PhD.

Datum poslednej zmeny: 27.05.2022

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan UlaSin, PhD., prof. PhDr. Méria
Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-mpGR-001/19 Seminar k diplomovej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

priebezne pocas semestra: systematicka priprava diplomovej prace v sulade s ciel'mi stanovenymi
v zadani a podla individualneho harmonogramu udelené¢ho diplomantovi vediicim zaverecnej
prace; pravidelné konzultacie s veducim zaverecnej prace a oboznamovanie vediuceho zaverecne;j
prace s postupom na dohodnutych tilohach, ktoré zahfiaja: stidium literatury k téme diplomove;j
prace, predlozenie Struktury diplomovej prace, planu vyskumu, v pripade potreby jeho modifikacie,
oboznamovanie vediceho zaverecnej prace s postupom vyskumu, prvymi a d’alsimi vysledkami.
Hodnotenie v klasifika¢nej stupnici A-FX udeli diplomantovi veduci zavere¢nej prace na zéklade
splnenia individualnych podmienok dohodnutych na zac¢iatku semestra.

Vaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 / 0%

Vysledky vzdelavania:

Po uspesnom absolvovani predmetu Student poznd publikovani domacu a zahrani¢nu literattru,
prip. archivne pramene dotykajice sa problematiky diplomovej prace, vie ich analyzovat,
interpretovat’ a podrobit’ kritike. Disponuje vedomostami a zru¢nost’ami na spracovanie teoreticke;
Casti svojej diplomovej prace. Prakticky zvlada teoreticka pripravu, metodiku a metody vyskumu,
vie formulovat’ vyskumny problém, vyskumné otdzky a hypotézy. Ma plan vyskumu a prvé
predbezné vysledky. Je schopny spracovat’ ziskané data, overit’ hypotézy a formulovat’ zavery.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Definovanie hlavnych a ciastkovych cielov diplomovej prace. 2. Informacny prieskum k
problematike diplomovej prace. 3. Analyza, interpretacia a kritika odbornej literatury, prip.
historickych pramenov a dalSich informac¢nych zdrojov k problematike diplomovej prace. 4.
Priebeznd a doslednd tvorba citaéného aparatu k diplomovej praci. 5. Zostavenie Struktiry
diplomovej prace v kontexte jej témy a nalezitosti na Struktiru diplomovej prace dani vnitornym
systtmom kvality UK. 6. Terminologické vymedzenie problematiky diplomovej prace. 7.
Spracovanie teoretickej Casti diplomovej prace. 8. Metodologické vymedzenie témy: stanovenie
vyskumného problému, vyskumnych otazok, prip. premennych a hypotéz, vhodnych metdd,
postupov a vyskumnej vzorky. 9. Overenie metdd v ramci predvyskumu. 10. Pripadnd modifikacia
vyskumu a metodiky vyskumu. 11. Zber, spracovanie a prva interpretacia dat.
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Odporucana literatura:

* BIELIK, Lukas et al. Slovnik metodologickych pojmov. Bratislava: Univerzita

Komenského, 2016. ISBN 978-80-223-4276-6. « LICHNEROVA, Lucia: Pisanie a obhajoba
zaverecnych prac: vysokoskolské skripta pre Studentov Univerzity Komenského v Bratislave
[online]. Bratislava: Stimul, 2016 [cit. 2019-01-09]. Dostupné na: stella.uniba.sk/texty/

LL pisanie_obhajoba_zaverecne prac.pdf « LICHNEROVA, Lucia a Ludmila HRDINAKOVA.
Ako dodrzat’ akademicku etiku pri pisani vedeckych a odbornych textov? In: Nasa univerzita.
2020, ro€. 67, €. 1, s. 62-65. ISSN (print) 1338-4163. Dostupné tiezZ na: https://uniba.sk/
fileadmin/ruk/nasa_univerzita/ NU2020-21/201021 Nasa univerzita 1 20-21.pdf « OCHRANA,
F. Metodologie, metody a metodika védeckého vyzkumu. Praha: Karolinum, 2019. ISBN
978-80-246-4200-0. * Primarne pramene a sekundarna literatira podl'a zamerania zaverecnej
prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovnesky, Cesky, starogrécky, latinsky, anglicky, nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 3

A B C D E FX

66,67 33,33 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Marcela Andokova, PhD., doc. Mgr. Cudmila ElidSova Buzdssyova, PhD.,
doc. Mgr. Jana Gruskova, PhD., Mgr. Ivan Lébaj, PhD., Mgr. Barbora Machajdikova, PhD., doc.
Mgr. Andrej Kalas, PhD.

Datum poslednej zmeny: 10.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan Ulasin, PhD., prof. PhDr. Maria
Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-mpHO-501/15 | Seminar k diplomovej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie - seminar prebieha prostrednictvom individudlnych konzultacii so
SkoliteTom/skolitel’kou prace. Zaverecné hodnotenie na zaklade spriemerovania vysledkov prace.
Vzhl'adom na Specifika predmetu sa hodnotia: systematicka priprava diplomovej prace v sulade s
cie'mi stanovenymi v zadani, pravidelné konzultacie s vediicim zaverecnej prace a oboznamovanie
veduceho zavere¢nej prace s postupom na dohodnutych tlohéch, ktoré zahiiaja: Studium literatiry
k téme diplomovej prace a dokladovanie spracovania Ciastkovych problémov. Hodnotenie v
klasifika¢nej stupnici A-FX udeli diplomantovi vedici zéverecnej prace na zaklade splnenia
individualnych podmienok dohodnutych na zaciatku semestra.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Po uspesnom absolvovani predmetu Student’ka poznd publikovani doméacu a zahrani¢na
sekundarnu literaturu, prip. archivne pramene dotykajuce sa problematiky diplomovej prace,
vie ich analyzovat, interpretovat’ a podrobit’ kritike. Disponuje vedomostami a zru¢nost'ami na
spracovanie teoretickej i analytickej Casti svojej diplomovej prace. Prakticky zvlada teoreticku
pripravu, metodiku a metody vyskumu, vie formulovat’ vyskumny problém, vyskumné otazky a
hypotézy. Vie ako sa zostavuje plan vyskumu. Je schopny/a spracovat’ ziskané data, overit hypotézy
a formulovat’ zavery.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Definovanie hlavnych a ciastkovych ciel'ov diplomovej prace.

2. Informacny prieskum k problematike diplomovej prace.

3. Analyza, interpretacia a kritika odbornej literatury, prip. historickych pramenov a d’alsich
informacnych zdrojov k problematike diplomovej prace.

4. Zber, spracovanie a interpretacia dat.

5. Priebezna a dbsledna tvorba citaéného aparatu k diplomovej praci.

6. Zostavenie Struktary diplomovej prace v kontexte jej témy a nalezitosti na Struktiru diplomovej
prace danu vnutornym systémom kvality UK.
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7. Terminologické vymedzenie problematiky diplomovej prace.
8. Metodologické vymedzenie témy.

9. Spracovanie teoretickej Casti diplomovej prace.

10. Spracovanie praktickej ¢asti diplomovej prace.

Odporiacana literatira:

Vyber odbornej literatiry podla zvolenej témy prace a odporucani vediiceho zaverecnej prace
Aktualna smernica rektora UK o zdkladnych nalezitostiach zaverecnych prac
LICHNEROVA, Lucia: Pisanie a obhajoba zavere&nych prac: vysokoskolské skripta pre
Studentov Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016 [cit.
2019-01-09]. Dostupné na: stella.uniba.sk/texty/LL pisanie obhajoba zaverecne prac.pdf.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
holandsky (aroven C1/C2), slovensky (urovein C1/C2)

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 14

A B C D E FX

85,71 0,0 0,0 7,14 0,0 7,14

Vyuéujuci: Mgr. Benjamin Bossaert, PhD., doc. Mgr. Petra MiloSovi¢ova, PhD., doc. Mgr.
Marketa Stefkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 16.06.2022

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan UlaSin, PhD., prof. PhDr. Méria
Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KSF/A-mpCH-501/15 Seminar k diplomovej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Seminar prebieha formou pravidelnych konzultacii Studenta so Skolitelom, na ktorych Student
informuje Skolitel'a o priebehu vyskumu, ziskavania vyskumného materidlu a zhromazd’ovania
odbornej literatury. Podmienkou absolvovania predmetu je minimalne 5 konzultacii za semester
(10 bodov). Diplomant na konci semestra odovzda zakladnu bibliografiu (10 bodov), vypracuje
Struktaru a prvu kapitolu diplomovej prace (10 + 10 bodov).

Klasifika¢na stupnica v %: 100 - 93 %: A; 92 - 84 %: B; 83 - 76 %: C; 75 - 68 %: D; 67 - 60 %:
E; 59 - 0 %: FX.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Po tspesnom absolvovani predmetu Student pozné publikovani domacu a zahrani¢nu literaturu,
prip. archivne pramene dotykajice sa problematiky diplomovej prace, vie ich analyzovat’,
interpretovat’ a podrobit’ kritike. ReSpektuje a dodrziava pravidla akademicke;j etiky. Chape principy
vystavby formalnej a obsahovej stranky diplomovej prace v zavislosti od vnutorného systému
kvality UK. Prakticky zvlada teoreticku pripravu, metodiku a metdédy vyskumu, vie formulovat’
vyskumny problém, vyskumné otazky a hypotézy. Ma zhromazdenu literatiru, premysleny plan
vyskumu, formulovant struktiru svojej diplomovej prace a spracovant prvu, teoretick Cast’ prace.
Je schopny spracovat ziskané data, overit’ hypotézy a formulovat’ zavery.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Definovanie hlavnych a ciastkovych cielov diplomovej prace. 2. Informac¢ny prieskum k
problematike diplomovej prace. 3. Analyza, interpretacia a kritika odbornej literatury, prip.
historickych pramenov a dalsich informac¢nych zdrojov k problematike diplomovej prace. 4.
Priebeznd a doslednd tvorba citaéného aparatu k diplomovej praci. 5. Zostavenie Struktiry
diplomovej prace v kontexte jej témy a nalezitosti na Struktiru diplomovej prace dani vnitornym
systtmom kvality UK. 6. Terminologické vymedzenie problematiky diplomovej prace. 7.
Spracovanie prvej kapitoly (spravidla teoretickej Casti) diplomovej prace. 8. Pripadna modifikacia
vyskumu a metodiky vyskumu.
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Odporucana literatura:

BIELIK, Lukas et al. Slovnik metodologickych pojmov. Bratislava: Univerzita
Komenského,2016. ISBN 978-80-223-4276-6.

LICHNEROVA, Lucia: Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac: vysokoskolské skriptapre
Studentov Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016
[cit.2019-01-09]. Dostupné na: stella.uniba.sk/texty/LL pisanie obhajoba zaverecne prac.pdf
LICHNEROVA, Lucia a Ludmila HRDINAKOVA. Ako dodrzat’ akademicka etiku pripisani
vedeckych a odbornych textov? In: Nasa univerzita. 2020, ro€. 67, €. 1, s. 62-65.ISSN

(print) 1338-4163. Dostupné tiez na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/nasa_univerzita/
NU2020-21/201021 Nasa univerzita 1 20-21.pdf

OCHRANA, F. Metodologie, metody a metodika védeckého vyzkumu. Praha: Karolinum,
2019.ISBN 978-80-246-4200-0.

Zaverecné prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020
[cit.2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-magisterske-
studium/zaverecne-prace/

ZOUHAR, M., BIELIK, L. a Milo§ KOSTEREC. Metoda: metodologické a formalne aspekty.
Bratislava: Univerzita Komenského, 2017. ISBN 978-80-223-4352-7.

Dalsiu literatiru uréuje vediici zavereénej prace v zavislosti od tematického zamerania
diplomovej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky a chorvatsky.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 25

A B C D E FX

68,0 24,0 4,0 4,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Pavel Krej¢i, PhD., doc. PhDr. Zvonko
Taneski, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan Ulasin, PhD., prof. PhDr. Maria
Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-mpLA-001/19 Seminar k diplomovej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

priebezne pocas semestra:

systematicka priprava diplomovej prace v sulade s cielmi stanovenymi v zadani a podl'a
individualneho harmonogramu udeleného diplomantovi veducim zavere¢nej prace;

pravidelné konzultacie s vedliicim zaverecnej prace a oboznamovanie vediceho zaverecnej prace
s postupom na dohodnutych tlohéch, ktoré zahfnaju: studium literatury k téme diplomovej prace,
predlozenie Struktury diplomovej prace, planu vyskumu, v pripade potreby jeho modifikacie,
oboznamovanie veduceho zaverecnej prace s postupom vyskumu, prvymi a d’al$imi vysledkami.
Hodnotenie v klasifika¢nej stupnici A-FX udeli diplomantovi veduci zavere¢nej prace na zaklade
splnenia individualnych podmienok dohodnutych na zac¢iatku semestra.

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100% pribezne

Vysledky vzdelavania:

Po tspesnom absolvovani predmetu Student pozné publikovani domacu a zahrani¢nu literaturu,
prip. archivne pramene dotykajice sa problematiky diplomovej prace, vie ich analyzovat’,
interpretovat’ a podrobit’ kritike. Disponuje vedomostami a zru¢nost’ami na spracovanie teoreticke;
Casti svojej diplomovej prace. Prakticky zvlada teoreticku pripravu, metodiku a metédy vyskumu,
vie formulovat’ vyskumny problém, vyskumné otdzky a hypotézy. Ma plan vyskumu a prvé
predbezné vysledky. Je schopny spracovat’ ziskané data, overit’ hypotézy a formulovat’ zavery.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Definovanie hlavnych a ciastkovych ciel'ov diplomovej prace.

2. Informacny prieskum k problematike diplomovej prace.

3. Analyza, interpretacia a kritika odbornej literatury, prip. historickych pramenov a d’alsich
informacnych zdrojov k problematike diplomovej prace.

4. Priebezna a dosledna tvorba citacného aparatu k diplomove;j praci.

5. Zostavenie Struktary diplomovej prace v kontexte jej témy a nalezitosti na Struktiru diplomovej
prace danu vnutornym systémom kvality UK.

6. Terminologické vymedzenie problematiky diplomovej prace.

7. Spracovanie teoretickej Casti diplomovej prace.

8. Metodologické vymedzenie témy: stanovenie vyskumného problému, vyskumnych otazok, prip.

Strana: 169




premennych a hypotéz, vhodnych metdd, postupov a vyskumnej vzorky.
9. Overenie metod v ramei predvyskumu.

10. Pripadnd modifikacia vyskumu a metodiky vyskumu.

11. Zber, spracovanie a prva interpretacia dat.

Odporiacana literatira:

* BIELIK, Lukas et al. Slovnik metodologickych pojmov. Bratislava: Univerzita Komenského,
2016. ISBN 978-80-223-4276-6.

« JAGER, Gerhard. Einfiihrung in die Klassische Philologie. Miinchen: C. H. Beck, 1975.

« LICHNEROVA, Lucia: Pisanie a obhajoba zavereénych prac: vysokoskolské skripta

pre Studentov Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016 [cit.
2019-01-09]. Dostupné na: stella.uniba.sk/texty/LLL._pisanie_obhajoba zaverecne prac.pdf

« LICHNEROVA, Lucia a udmila HRDINAKOVA. Ako dodrzat’ akademicku etiku pri
pisani vedeckych a odbornych textov? In: Nasa univerzita. 2020, ro€. 67, ¢. 1, s. 62-65.

ISSN (print) 1338-4163. Dostupné tiez na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/nasa_univerzita/
NU2020-21/201021 Nasa univerzita 1 20-21.pdf

* OCHRANA, F. Metodologie, metody a metodika védeckého vyzkumu. Praha: Karolinum, 2019.
ISBN 978-80-246-4200-0.

* Primarne pramene a sekundarna literatira podl'a zamerania zaverecnej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, latinsky, cesky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 4

A B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Marcela Andokova, PhD., doc. Mgr. Cudmila ElidSova Buzassyova, PhD.,
doc. Mgr. Jana Gruskova, PhD., Mgr. Ivan Léabaj, PhD., Mgr. Barbora Machajdikova, PhD., Mgr.
Daniela Hrn¢iarova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 31.03.2022

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan UlaSin, PhD., prof. PhDr. Méria
Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KMJL/A-mpMA-501/15 |Seminar k diplomovej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

priebezne pocas semestra:

systematicka priprava diplomovej prace v sulade s cielmi stanovenymi v zadani a podl'a
individualneho harmonogramu udeleného diplomantovi veducim zavere¢nej prace;

pravidelné konzultacie s vedliicim zaverecnej prace a oboznamovanie vediceho zaverecnej prace
s postupom na dohodnutych tlohéch, ktoré zahfnaju: studium literatury k téme diplomovej prace,
predlozenie Struktury diplomovej prace, planu vyskumu, v pripade potreby jeho modifikacie,
oboznamovanie veduceho zaverecnej prace s postupom vyskumu, prvymi a d’al$imi vysledkami.
Hodnotenie v klasifika¢nej stupnici A-FX udeli diplomantovi veduci zavere¢nej prace na zaklade
splnenia individualnych podmienok dohodnutych na zaciatku semestra. Klasifikacna stupnica: A:
100% - 92% B: 91% - 84% C: 83% - 76% D: 75% - 68% E: 67% - 60% FX: 59% - 0%

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Po tspesnom absolvovani predmetu Student pozné publikovani domacu a zahrani¢nu literaturu,
prip. archivne pramene dotykajice sa problematiky diplomovej prace, vie ich analyzovat’,
interpretovat’ a podrobit’ kritike. Disponuje vedomostami a zru¢nost’ami na spracovanie teoreticke;
Casti svojej diplomovej prace. Prakticky zvlada teoreticku pripravu, metodiku a metédy vyskumu,
vie formulovat’ vyskumny problém, vyskumné otdzky a hypotézy. Ma plan vyskumu a prvé
predbezné vysledky. Je schopny spracovat’ ziskané data, overit’ hypotézy a formulovat’ zavery.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Definovanie hlavnych a ciastkovych ciel'ov diplomovej prace.

2. Informacny prieskum k problematike diplomovej prace.

3. Analyza, interpretacia a kritika odbornej literatury, prip. historickych pramenov a d’alsich
informacnych zdrojov k problematike diplomovej prace.

4. Priebezna a dosledna tvorba citacného aparatu k diplomove;j praci.

5. Zostavenie Struktary diplomovej prace v kontexte jej témy a nalezitosti na Struktaru diplomovej
prace danu vnutornym systémom kvality UK.

6. Terminologické vymedzenie problematiky diplomovej prace.

7. Spracovanie teoretickej Casti diplomovej prace.
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8. Metodologické vymedzenie témy: stanovenie vyskumného problému, vyskumnych otazok, prip.
premennych a hypotéz, vhodnych metdd, postupov a vyskumnej vzorky.
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9. Overenie metdd v ramei predvyskumu.

10. Pripadnéd modifikacia vyskumu a metodiky vyskumu.

11. Zber, spracovanie a prva interpretacia dat.

Odporiacana literatira:

zakladna literatira (vSeobecnd):

* BIELIK, Lukas et al. Slovnik metodologickych pojmov. Bratislava: Univerzita Komenského,
2016. ISBN 978-80-223-4276-6.

« LICHNEROVA, Lucia: Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac: vysokoskolské skripta

pre Studentov Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016 [cit.
2019-01-09]. Dostupné na: stella.uniba.sk/texty/LLL._pisanie_obhajoba zaverecne prac.pdf

« LICHNEROVA, Lucia a Pudmila HRDINAKOVA. Ako dodrzat’ akademicku etiku pri

pisani vedeckych a odbornych textov? In: Nasa univerzita. 2020, ro€. 67, ¢. 1, s. 62-65.

ISSN (print) 1338-4163. Dostupné tiez na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/nasa_univerzita/
NU2020-21/201021 Nasa univerzita 1 20-21.pdf

* OCHRANA, F. Metodologie, metody a metodika védeckého vyzkumu. Praha: Karolinum, 2019.
ISBN 978-80-246-4200-0.

« STEINEROVA, Jela. Kvalitativne metody vyskumu v informaénej vede. In: ProInFlow: &asopis
pro informacni védy [online]. 2015, No. 2, s. 12-28 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://
www.phil.muni.cz/journals/index.php/proinflow/article/view/2015-2-3

« STEINEROVA, Jela. Metodologické problémy vyskumov v informaénej vede. In: ProInflow
[online]. In: ProInFlow. 2011, ro¢€. 3, 4. 1, s. 4-18 [cit. 2020-08-09]. ISSN 1804-2406. Dostupné
na: https://www.phil.muni.cz/journals/index.php/proinflow/article/view/2011-1-2

* Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/

zaverecne-prace/

« ZOUHAR, M., BIELIK, L. a Milos§ KOSTEREC. Metdda: metodologické a formalne aspekty.
Bratislava: Univerzita Komenského, 2017. ISBN 978-80-223-4352-7.

Dalsiu literatiru uréuje vedici zavereénej prace v zavislosti od tematického zamerania
diplomovej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, prip. iny cudzi jazyk potrebny na stidium literatiry v zavislosti od jazykovych
kompetencii diplomanta (mad’arsky jazyk C2)

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 25

A B C D E FX

80,0 8,0 4,0 0,0 8,0 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD., doc. PhDr. Aniké Dusikova, CSc., prof. PhDr. Istvan
Lanstyak, CSc., doc. Mgr. Katarina Misadova, PhD., doc. Orsolya Katalin Nador, PhD., prof. Klara
Sandor, DrSc., Mgr. Szilard Sebdk, PhD., doc. Mgr. art. Pavol Szaz, PhD.

Datum poslednej zmeny: 01.04.2022
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Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan Ula$in, PhD., prof. PhDr. Méria
Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-mpNE-501/15 | Seminar k diplomovej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie - seminar prebieha prostrednictvom individudlnych konzultacii so
SkoliteTom/skolitel’kou prace. Zaverecné hodnotenie na zaklade spriemerovania vysledkov prace.
Vzhl'adom na Specifika predmetu sa hodnotia: systematicka priprava diplomovej prace v sulade s
cie'mi stanovenymi v zadani, pravidelné konzultacie s vediicim zaverecnej prace a oboznamovanie
veduceho zavere¢nej prace s postupom na dohodnutych tlohéch, ktoré zahiiaja: Studium literatiry
k téme diplomovej prace a dokladovanie spracovania Ciastkovych problémov. Hodnotenie v
klasifika¢nej stupnici A-FX udeli diplomantovi vedici zéverecnej prace na zaklade splnenia
individudlnych podmienok dohodnutych na zaciatku semestra. Klasifika¢né stupnica: 0-59%-FX,
60-67%-E, 68-75%-D, 76-83%-C, 84-91%-B, 92-100%-A. Porusenie akademickej etiky ma za
nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Po uspesnom absolvovani predmetu Student’ka poznd publikovani doméacu a zahrani¢na
sekundarnu literaturu, prip. archivne pramene dotykajuce sa problematiky diplomovej prace,
vie ich analyzovat, interpretovat’ a podrobit’ kritike. Disponuje vedomostami a zru¢nost'ami na
spracovanie teoretickej i analytickej Casti svojej diplomovej prace. Prakticky zvlada teoreticku
pripravu, metodiku a metody vyskumu, vie formulovat’ vyskumny problém, vyskumné otazky a
hypotézy. Vie ako sa zostavuje plan vyskumu. Je schopny/a spracovat’ ziskané data, overit hypotézy
a formulovat’ zavery.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Definovanie hlavnych a ciastkovych ciel'ov diplomovej prace.

2. Informacny prieskum k problematike diplomovej prace.

3. Analyza, interpretacia a kritika odbornej literatury, prip. historickych pramenov a d’alsich
informacnych zdrojov k problematike diplomovej prace.

4. Zber, spracovanie a interpretacia dat.

5. Priebezna a dbsledna tvorba citaéného aparatu k diplomovej praci.

6. Zostavenie Struktary diplomovej prace v kontexte jej témy a nalezitosti na Struktiru diplomovej
prace danu vnutornym systémom kvality UK.
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7. Terminologické vymedzenie problematiky diplomovej prace.
8. Metodologické vymedzenie témy.

9. Spracovanie teoretickej Casti diplomovej prace.

10. Spracovanie praktickej ¢asti diplomovej prace.

Odporiacana literatira:

Vyber odbornej literatiry podla zvolenej témy prace a odporucani vediiceho zaverecnej prace;
Aktualna smernica rektora UK o zakladnych naleZitostiach zavere¢nych prac; LICHNEROVA,
Lucia: Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac: vysokoskolské skripta pre Studentov Univerzity
Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016 [cit. 2019-01-09]. Dostupné na:
stella.uniba.sk/texty/LL pisanie obhajoba zaverecne prac.pdf.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky (tirovenn C1/C2), slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 68

A B C D E FX

66,18 14,71 7,35 5,88 4,41 1,47

Vyuéujuci: PhDr. Erika Mayerova, PhD., doc. Katarina Motykova, PhD., Mgr. Tomas Sovinec,
PhD., doc. PhDr. Jaroslav Stahl, PhD., Mgr. Miloslav Szab6, PhD., Mgr. Monika Sajankova, PhD.,
doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.06.2022

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan UlaSin, PhD., prof. PhDr. Méria
Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRVS/A-mpRU-501/15 Seminar k diplomovej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vzhl'adom na Specifika predmetu sa hodnotia: systematicka priprava diplomovej prace v sulade s
cie'mi stanovenymi v zadani, pravidelné konzultacie s vediicim zaverecnej prace a oboznamovanie
veduceho zavere¢nej prace s postupom na dohodnutych tlohéch, ktoré zahiiaja: Studium literatiry
k téme diplomovej prace a spracovanie ¢iastkovych problémov. Hodnotenie v klasifikacnej stupnici
A-FX udeli diplomantovi veduci zavere¢nej prace na zéklade splnenia individudlnych podmienok
dohodnutych na zaciatku semestra.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Po uspesnom absolvovani predmetu Student poznd publikovani domacu a zahrani¢nu literataru,
prip. archivne pramene dotykajice sa problematiky diplomovej prace, vie ich analyzovat,
interpretovat’ a podrobit’ kritike. Disponuje vedomostami a zru¢nost’ami na spracovanie teoreticke;
i praktickej Casti svojej diplomovej prace. Prakticky zvlada teoretickt pripravu, metodiku a metody
vyskumu, vie formulovat’ vyskumny problém, vyskumné otazky a hypotézy. Vie ako sa zostavuje
plan vyskumu. Je schopny spracovat’ ziskané data, overit hypotézy a formulovat’ zavery.

Struc¢na osnova predmetu:

Metodika spracovania problému. Metodika vypracovania zaverecnej prace. Zakladné postupy v
jednotlivych fazach vedeckého vyskumu (heuristika, analyza, syntéza). Analyza, interpretacia
a kritika odbornej literatury, prip. historickych pramenov a dalSich informaénych zdrojov k
problematike diplomovej prace. Excerpcia materidlu. Priebeznd a dosledna tvorba citaéného
aparatu k diplomovej praci. Teoreticko-metodologicka koncepcia prace. Spracovanie iastkovych
vystupov k diplomovej praci v silade s metodologickym vymedzenim témy a reflektujiic stanoveny
vyskumny problém a vyskumné otazky. Formalno-kompozi¢né nalezitosti zaverecnych prac.

Odporiacana literatira:

Vyber odbornej literatiry podla zvolenej témy prace; Aktualna smernica rektora UK o
zakladnych nalezitostiach zavere¢nych prac; BIELIK, Lukas et al. Slovnik metodologickych
pojmov. Bratislava: Univerzita Komenského, 2016. ISBN 978-80-223-4276-6. LICHNEROVA,
Lucia: Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac: vysokoskolské skripta pre Studentov Univerzity
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Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016 [cit. 2019-01-09]. Dostupné na:
stella.uniba.sk/texty/LL._pisanie obhajoba zaverecne prac.pdf. ZOUHAR, M., BIELIK,

L. a Milo§ KOSTEREC. Metdéda: metodologické a formalne aspekty. Bratislava: Univerzita
Komenského, 2017. ISBN 978-80-223-4352-7.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk, rusky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 43

A B C D E FX

81,4 2,33 9,3 2,33 4,65 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Nina Cingerova, PhD., doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. PhDr. Maria
Kusa, CSc., Mgr. Jelena Ondrejkovicova, PhD., doc. Mgr. Ivan Posokhin, PhD., prof. Feliks
Shteinbuk, DrSc., Mgr. Lizaveta Madej, PhD.

Datum poslednej zmeny: 27.03.2022

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan UlaSin, PhD., prof. PhDr. Méria
Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-mpSK-501/15 Seminar k diplomovej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Prezentovanie Ciastkového vystupu (napr. v podobe jednej kapitoly diplomovej prace)
Hodnotenie podrla stupnice:

A: 91-100 %, vyborne — vynikajuce vysledky,

B: 81-90%, veI'mi dobre — nadpriemerny Standard,

C: 71-80%, dobre — bezna spol’ahliva praca,

D: 61-70%, uspokojivo — prijatel'né vysledky,

E: 50-60%, dostatoéne — vysledky spifiaju minimalne kritéria,

Fx: 0-49%, nedostato¢ne — vyzaduje sa d’alSia praca navyse

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Vymedzenie témy diplomovej prace, prehlad o aktudlnom stave rieSenia problematiky, vol'ba
teoreticko-metodologickej koncepcie prace a schopnost’ selektivne a korektne pracovat so
sekundérnou literaturou.

Struc¢na osnova predmetu:

Vol'ba témy diplomovej prace.

Resers odborne;j literatary k téme.

Zakladny materidlovy vyskum a postup jeho spracovania.

Metody spracovania a tvorby diplomovej prace (citaéné normy, uprava rukopisu, poznamkovy
aparat).

Prezentovanie ¢iastkového vystupu (napr. v podobe jednej kapitoly diplomovej prace).

Odporiacana literatira:
Vyber odbornej literatiry podla zvolenej témy prace;
Aktualna smernica rektora UK o zdkladnych nalezitostiach zavere¢nych prac;
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LICHNEROVA, Lucia. Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac: vysokoskolské skripta pre
Studentov Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016 [cit.
2019-01-09]. Dostupné na: stella.uniba.sk/texty/LLL._pisanie_obhajoba zaverecne prac.pdf
Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-magisterske-
studium/zaverecne-prace/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky alebo jazyk prislusnej jazykovej Specializacie

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 44

A B C D E FX

50,0 22,73 13,64 4,55 6,82 2,27

Vyuéujuci: doc. Mgr. Alena Bohunicka, PhD., doc. Mgr. Gabriela Mucskova, PhD., Mgr. Katarina
Muzikova, PhD., prof. PhDr. Ol'ga Orgoniova, CSc., Mgr. Zuzana Popovicova Sedlackova, PhD.,

Mgr. Maryna Kazharnovich, PhD., Mgr. Milo§ Horvath, PhD., doc. PhDr. Andrea Boknikova,
PhD., doc. Mgr. Peter Darovec, PhD., Mgr. Marta Fiilopova, PhD., prof. Mgr. Dagmar Garay

Krocanova, PhD., doc. PhDr. Zuzana KékoSova, CSc., Mgr. Marianna Koliova, PhD., Mgr. Mate;j
Masaryk, PhD., Mgr. Matas Miksik, PhD., prof. PhDr. Miloslav Vojtech, PhD., Mgr. Jana KisSova,

PhD.

Datum poslednej zmeny: 29.06.2022

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan UlaSin, PhD., prof. PhDr. Méria
Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-mpSP-501/15 Seminar k diplomovej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

priebezne pocas semestra:

systematicka priprava diplomovej prace v sulade s cielmi stanovenymi v zadani a podl'a
individualneho harmonogramu udeleného diplomantovi veducim zavere¢nej prace;

pravidelné konzultacie s vedliicim zaverecnej prace a oboznamovanie vediceho zaverecnej prace
s postupom na dohodnutych tlohéch, ktoré zahfnaju: studium literatury k téme diplomovej prace,
predlozenie Struktury diplomovej prace, planu vyskumu, v pripade potreby jeho modifikacie,
oboznamovanie veduceho zaverecnej prace s postupom vyskumu, prvymi a d’al$imi vysledkami.
Hodnotenie v klasifika¢nej stupnici A-FX udeli diplomantovi veduci zavere¢nej prace na zaklade
splnenia individualnych podmienok dohodnutych na zac¢iatku semestra.

Klasifika¢n stupnica:

100-92: A

91-84: B

83-76: C

75-68: D

67-60: E

59-0: FX

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: Vaha priebezného / zdverecného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Po tspesnom absolvovani predmetu Student pozné publikovani domacu a zahrani¢nu literaturu,
prip. archivne pramene dotykajice sa problematiky diplomovej prace, vie ich analyzovat’,
interpretovat’ a podrobit’ kritike. Disponuje vedomostami a zru¢nost’ami na spracovanie teoreticke;
Casti svojej diplomovej prace. Prakticky zvlada teoreticku pripravu, metodiku a metédy vyskumu,
vie formulovat’ vyskumny problém, vyskumné otdzky a hypotézy. Ma plan vyskumu a prvé
predbezné vysledky. Je schopny spracovat’ ziskané data, overit’ hypotézy a formulovat’ zavery.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Definovanie hlavnych a ciastkovych ciel'ov diplomovej prace.

2. Informacny prieskum k problematike diplomovej prace.

3. Analyza, interpretacia a kritika odbornej literatury, prip. historickych pramenov a d’alsich
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informacnych zdrojov k problematike diplomovej prace.

4. Priebeznd a dosledna tvorba citacného aparatu k diplomovej praci.

5. Zostavenie Struktary diplomovej prace v kontexte jej témy a nalezitosti na Struktiuru diplomovej
prace dani vnutornym systémom kvality UK.

6. Terminologické vymedzenie problematiky diplomovej prace.

7. Spracovanie teoretickej Casti diplomovej prace.

8. Metodologické vymedzenie témy: stanovenie vyskumného problému, vyskumnych otazok, prip.
premennych a hypotéz, vhodnych metdd, postupov a vyskumnej vzorky.

9. Overenie metod v ramei predvyskumu.

10. Pripadnéd modifikacia vyskumu a metodiky vyskumu.

11. Zber, spracovanie a prva interpretacia dat.

Odporiacana literatira:

zakladna literatira (vSeobecnd):

* BIELIK, Lukas et al. Slovnik metodologickych pojmov. Bratislava: Univerzita Komenského,
2016. ISBN 978-80-223-4276-6.

« LICHNEROVA, Lucia: Pisanie a obhajoba zavereénych prac: vysokoskolské skripta

pre Studentov Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016 [cit.
2019-01-09]. Dostupné na: stella.uniba.sk/texty/LLL._pisanie_obhajoba zaverecne prac.pdf

« LICHNEROVA, Lucia a ludmila HRDINAKOVA. Ako dodrzat’ akademicku etiku pri

pisani vedeckych a odbornych textov? In: Nasa univerzita. 2020, ro€. 67, ¢. 1, s. 62-65.

ISSN (print) 1338-4163. Dostupné tiez na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/nasa_univerzita/
NU2020-21/201021 Nasa univerzita 1 20-21.pdf

* OCHRANA, F. Metodologie, metody a metodika védeckého vyzkumu. Praha: Karolinum, 2019.
ISBN 978-80-246-4200-0.

« STEINEROVA, Jela. Kvalitativne metody vyskumu v informaénej vede. In: ProInFlow: &asopis
pro informacni védy [online]. 2015, No. 2, s. 12-28 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://
www.phil.muni.cz/journals/index.php/proinflow/article/view/2015-2-3

« STEINEROVA, Jela. Metodologické problémy vyskumov v informaénej vede. In: ProInflow
[online]. In: ProInFlow. 2011, ro¢€. 3, 4. 1, s. 4-18 [cit. 2020-08-09]. ISSN 1804-2406. Dostupné
na: https://www.phil.muni.cz/journals/index.php/proinflow/article/view/2011-1-2

* Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/zaverecne-prace/

« ZOUHAR, M., BIELIK, L. a Milos KOSTEREC. Metdda: metodologické a formalne aspekty.
Bratislava: Univerzita Komenského, 2017. ISBN 978-80-223-4352-7.

Dalsiu literatiru uréuje vedici zavereénej prace v zavislosti od tematického zamerania
diplomovej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 56

A B C D E FX

64,29 28,57 3,57 1,79 1,79 0,0

Vyuéujuci: prof. Mgr. Bohdan Ulasin, PhD., doc. Mgr. Silvia Bondarenko Vertanova, PhD., Mgr.
Mirian Nunez Lopez, doc. PhDr. Eva Palkovi¢ova, PhD., doc. Mgr. Ménica Sanchez Presa, PhD.
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Datum poslednej zmeny: 10.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan Ula$in, PhD., prof. PhDr. Méria
Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-mpTA-501/15 Seminar k diplomovej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezne pocas semestra:

systematicka priprava diplomovej prace v sulade s cielmi stanovenymi v zadani a podl'a
individualneho harmonogramu udeleného diplomantovi veducim zavere¢nej prace;

pravidelné konzultacie s vedliicim zaverecnej prace a oboznamovanie vediceho zaverecnej prace
s postupom na dohodnutych tlohéch, ktoré zahfnaju: studium literatury k téme diplomovej prace,
predlozenie Struktury diplomovej prace, planu vyskumu, v pripade potreby jeho modifikacie,
oboznamovanie veduceho zaverecnej prace s postupom vyskumu, prvymi a d’al$imi vysledkami.
Hodnotenie v klasifika¢nej stupnici A-FX udeli diplomantovi veduci zavere¢nej prace na zaklade
splnenia individualnych podmienok dohodnutych na zac¢iatku semestra.

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100% priebezne

Vysledky vzdelavania:

Po tspesnom absolvovani predmetu Student pozné publikovani domacu a zahrani¢nu literaturu,
prip. archivne pramene dotykajice sa problematiky diplomovej prace, vie ich analyzovat’,
interpretovat’ a podrobit’ kritike. Disponuje vedomostami a zru¢nost’ami na spracovanie teoreticke;
Casti svojej diplomovej prace. Prakticky zvlada teoreticku pripravu, metodiku a metédy vyskumu,
vie formulovat’ vyskumny problém, vyskumné otdzky a hypotézy. Ma plan vyskumu a prvé
predbezné vysledky. Je schopny spracovat’ ziskané data, overit’ hypotézy a formulovat’ zavery.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Definovanie hlavnych a ciastkovych ciel'ov diplomovej prace.

2. Informacny prieskum k problematike diplomovej prace.

3. Analyza, interpretacia a kritika odbornej literatury, prip. historickych pramenov a d’alsich
informacnych zdrojov k problematike diplomovej prace.

4. Priebezna a dosledna tvorba citacného aparatu k diplomove;j praci.

5. Zostavenie Struktary diplomovej prace v kontexte jej témy a nalezitosti na Struktiru diplomovej
prace danu vnutornym systémom kvality UK.

6. Terminologické vymedzenie problematiky diplomovej prace.

7. Spracovanie teoretickej Casti diplomovej prace.

8. Metodologické vymedzenie témy: stanovenie vyskumného problému, vyskumnych otazok, prip.
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premennych a hypotéz, vhodnych metdd, postupov a vyskumnej vzorky.
9. Overenie metod v ramei predvyskumu.

10. Pripadnd modifikacia vyskumu a metodiky vyskumu.

11. Zber, spracovanie a prva interpretacia dat.

Odporiacana literatira:

zakladna literatira (vSeobecnd):

* BIELIK, Lukas et al. Slovnik metodologickych pojmov. Bratislava: Univerzita Komenského,
2016. ISBN 978-80-223-4276-6.

« LICHNEROVA, Lucia: Pisanie a obhajoba zavereénych prac: vysokoskolské skripta

pre Studentov Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016 [cit.
2019-01-09]. Dostupné na: stella.uniba.sk/texty/LLL._pisanie_obhajoba zaverecne prac.pdf

« LICHNEROVA, Lucia a udmila HRDINAKOVA. Ako dodrzat’ akademicku etiku pri

pisani vedeckych a odbornych textov? In: Nasa univerzita. 2020, ro€. 67, ¢. 1, s. 62-65.

ISSN (print) 1338-4163. Dostupné tiez na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/nasa_univerzita/
NU2020-21/201021 Nasa univerzita 1 20-21.pdf

* OCHRANA, F. Metodologie, metody a metodika védeckého vyzkumu. Praha: Karolinum, 2019.
ISBN 978-80-246-4200-0.

« STEINEROVA, Jela. Kvalitativne metody vyskumu v informaénej vede. In: ProInFlow: &asopis
pro informacni védy [online]. 2015, No. 2, s. 12-28 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://
www.phil.muni.cz/journals/index.php/proinflow/article/view/2015-2-3

« STEINEROVA, Jela. Metodologické problémy vyskumov v informaénej vede. In: ProInflow
[online]. In: ProInFlow. 2011, ro¢€. 3, 4. 1, s. 4-18 [cit. 2020-08-09]. ISSN 1804-2406. Dostupné
na: https://www.phil.muni.cz/journals/index.php/proinflow/article/view/2011-1-2

* Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/

zaverecne-prace/

« ZOUHAR, M., BIELIK, L. a Milos§ KOSTEREC. Metdda: metodologické a formalne aspekty.
Bratislava: Univerzita Komenského, 2017. ISBN 978-80-223-4352-7.

Dalsiu literatiru uréuje vedici zavereénej prace v zavislosti od tematického zamerania
diplomovej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, taliansky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 47

A B C D E FX

57,45 234 10,64 4,26 4,26 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Pavol Stubiia, PhD., doc. PhDr. Ivan Susa, PhD., PaedDr. Daniele
Tomasello, PaedDr. Zora Cardia Jacova, PhD., doc. PhDr. Roman Sehnal, PhD.

Datum poslednej zmeny: 26.05.2022

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan UlaSin, PhD., prof. PhDr. Méria
Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRJL/A-mpRU-032/22 Simultanne tlmocenie 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieiiujiice predmety: FiF. KRVS/A-mpRU-105/22 - TImo¢nicky seminér

Vylucujuce predmety: FiF. KRJL/A-mpRU-036/00

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledné hodnotenie sa uskutociiuje na zaklade spriemerovania vysledkov celosemestralnej prace.
Vzhl'adom na Specifika predmetu sa pocas semestra hodnotia: aktivna ucast’ na hodinach, priprava
prejavov a jednotlivé tlmocnicke prejavy. Priebezne ziska za tieto polozky Student 4 znamky,
na zaklade ktorych sa mu uzavrie hodnotenie na konci semestra. Presné terminy priebezného
hodnotenia budd oznamené na zaGiatku semestra. Student musi dosiahnut’ najmenej 60% uspesnost’
vo vsetkych Castiach hodnotenia. Povolené su dve absencie s preukdzanymi dokladmi. Porusenie
akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.
Klasifika¢na stupnica: A: 100-91, B: 90-83, C: 82-73, D: 72-67, E: 66-60, FX: 59- a mene;j.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Po absolvovani tohto predmetu Student vie aplikovat’ v praxi zdkladné techniky simultdnneho
tlmoc¢enia $pecifikd tlmoc¢nickej prace v kabine, je schopny tlmocCit 5 minatové prejavy s
vSeobecnou slovnou zasobou so zretelom na translatologickt pripravu a nacvik mimojazykovych
zru¢nosti timoc¢nika: praca v ¢asovej tiesni, zvladnutie stresovych faktorov, komunikaéné zru¢nosti,
timova praca, analytické schopnosti pri praci s vel'kym objemom informacii.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Profesionalna etika timo¢nika

2. Klasifikacia textov podl'a ti¢elu, tematického zamerania a $tylu

3. Psychologické predpoklady pre pracu simultdinneho timoc¢nika

4. Nacvik jazykovych zru¢nosti zameranych na simultdnne tlmocenie: shadowing, anticipacia,
Stiepenie pozornosti, logopedické cvicenia, cviCenia zamerané na rétoriku, mnemotechnické
cvicenia

5. Postupy pri samostatnej priprave prejavov v slovencine a rustine, tvorba glosarov

6. Nacvik pouzivania jazykovych transformacii pri simultinnom tlmoceni: kompresia a opacné

postupy
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7. Simultanne timocenie textov postupne stiipajlicej jazykovej naro¢nosti z vybranych tematickych
okruhov (zaujimavé fakty a udalosti z r6znych oblasti spolocenského Zivota)

8. Postupy pri sebareflexie timoc¢nickeho prejavu

9. Postupy pri rozsirovani slovnej zasoby: terminy, vlastné mena a zemepisné nazvy, klisé zauzivané
pri roznych druhoch ustnych prejavov, typické skratky

Odporiacana literatira:

STUBNA, Pavol. Zaklady simultdnneho tlmocenia, Bratislava: Univerzita Komenského, 2015.
ISBN 978-80-223-3943-8.

DANISKOVA Miroslava, MIKULAS Michal. Simultdnne tlmo&enie 1 - 2 cviGenia pre
zaCiato¢nikov. Bratislava. Ekonomika. Eurdpska unia. Modelova konferencia (energetika)
[elektronicky zdroj] Bratislava: Stimul, 2017. ISBN 978-80-8127-203-5.

GRIGORJANOVA, Tatiana, GAJARSKY, Lukas. Cvigebnica z konzekutivneho a simultanneho
tlmocenia. Brno: Tribun EU, 2016. ISBN 978-80-263-1152-2.

CHERNOYV, Ghelly V. Inference and anticipation in simultaneous interpreting a probability-
prediction model; edited with a critical foreword by Robin Setton and Adelina Hild, Amsterdam:
John Benjamins Publishing Company, 2004. ISBN 90-272-1663-0.

STAHL, Jaroslav. Co sa odohrava v hlave tlmo&nika? simultanne timoéenie - teoretické otazky a
praktické odpovede, Bratislava: Iris, 2013. ISBN 978-80-89238-98-9.

S doplnkovou literaturou budu studenti oboznameni pocas vyucby.

Docasné ucebné texty a aktualne materidly z médii st dostupné v prislusnej skupine MS TEAMS.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
rusky jazyk (min. B2), slovensky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 129

A B C D E FX

39,53 27,91 23,26 6,98 0,78 1,55

Vyuéujuci: Mgr. Jelena Ondrejkovicova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 23.06.2022

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan UlaSin, PhD., prof. PhDr. Méria
Kusa, CSc.

Strana: 186




INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-mpSP-11/21 Simultanne tlmocenie 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Studia: 56
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student ziska zndmku za priebezne sledovanii aktivitu na hodindch a za vysledky previerok
osvojenia vybranej slovnej zasoby. Kredity sa neudelia Studentovi, ktory ziska menej ako 60 % z
celkového hodnotenia. Stupnica hodnotenia: A: 93 -100 % , B: 85 - 92 %, C: 77- 84 % , D: 69-76
%, E: 60-68 %, FX: 59 % a menej. Studentovi sa nepovol'uju absencie bez udania dovodu.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50.

Vysledky vzdelavania:

Student sa oboznami s pristrojovou technikou pouZivanou pri simultannom tlmoéeni , osvoji
si zakladné charakteristiky tlmocenia v kabine a nacvi¢i Stiepenie pozornosti. Spitna kontrola
nahraného vykonu mu umoznuje vedome pracovat’ nad odstranenim pripadnych nedostatkov.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Teoreticky uvod do jednotlivych druhov simultanneho timocenia.

2. Zaklady manipulacie s timocnickou technikou (kabiny).

3. Cvicenia na §tiepenie pozornosti.

4. Nacvik décalage. Shadowing. Translacia zndmeho textu.

5. Rozsirovanie odbornej slovnej zasoby — previerky simultannej schopnosti ekvivalentacie
vybranych pojmov a zvratov.

6. Nacvik timocenia z listu.

7. Analyza hovorenych prejavov, nacvicovanie schopnosti syntézy vyuzitim redundancie prejavu
(pouzitie ,,filtra®).

9. Priprava glosarov. Ekvivalentacia zvratov a terminov z vybranej odbornej oblasti.

10. Samostatna priprava prejavu.

11. Pisomné podklady a notécia pri tlmoceni v kabine.

12. Spolupraca timoc¢nikov v kabine.

Odporiacana literatira:

STAHL, J. Co sa odohrava v hlave timo&nika? simultanne timocenie - teoretické otazky a
praktické odpovede. Bratislava: Iris, 2013. ISBN: 978-80-89238-98-9

STUBNA, P. Zéklady simultanneho timo¢enia. Bratislava? UK, 2015. ISBN: 978-80-223-3943-8
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SVEDA, P. Vybrané kapitoly z didaktiky simultanneho tlmodenia. Bratislava: UK, 2016. ISBN:

978-80-223-4069-4

VERTANOVA, S. Tezaurus tlmoénika zo/do $paniel¢iny. Bratislava: UK, 2017. ISBN:

978-80-223-4318-3

+ Audiovizudlne i pisané prejavy vybrané a spracované vyucujucim

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 101

A B C

D

E

FX

15,84 42,57 36,63

2,97

0,99

0,99

Vyuéujuci: doc. Mgr. Silvia Bondarenko Vertanova, PhD., doc. Mgr. Monica Sanchez Presa, PhD.

Datum poslednej zmeny: 05.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan UlaSin, PhD., prof. PhDr. Méria

Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRJL/A-mpRU-036/22 Simultanne tlmocenie 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledné hodnotenie sa uskutociiuje na zaklade spriemerovania vysledkov celosemestralnej prace.
Vzhl'adom na Specifika predmetu sa pocas semestra hodnotia: aktivna ucast’ na hodinach, priprava
prejavov a jednotlivé tlmocnicke prejavy. Priebezne ziska za tieto polozky Student 4 znamky,
na zaklade ktorych sa mu uzavrie hodnotenie na konci semestra. Presné terminy priebezného
hodnotenia budd oznamené na zaGiatku semestra. Student musi dosiahnut’ najmenej 60% uspesnost’
vo vsetkych Castiach hodnotenia. Povolené su dve absencie s preukdzanymi dokladmi. Porusenie
akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.
Klasifika¢na stupnica: A: 100-91, B: 90-83, C: 82-73, D: 72-67, E: 66-60, FX: 59- a mene;j.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Po absolvovani tohto predmetu Student vie aplikovat’ v praxi techniky simultanneho tlmocenia a
je zoznameny so Specifikami tlmocnickej prace v kabine: anticipacia, kondenzacia a kompresia
cielového textu, psychohygienické navyky tlmoc¢nika a i. Po absolvovani predmetu Student je
schopny tlmocit’ 10 mintatové prejavy odborného zamerania na zékladné spolocenské a politické
témy so zretelom na translatalogick pripravu a nacvik mimojazykovych zru¢nosti timocnika:
praca v Casovej tiesni, zvladnutie stresovych faktorov, komunika¢né zru¢nosti, timova praca,
analytické schopnosti pri praci s vel’kym objemom informécii. Student je schopny reflexie vlastného
tlmo¢nickeho vykonu.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Profesionalna etika timo¢nika

2. Klasifikacia textov podl'a ti¢elu, tematického zamerania a $tylu

3. Psychologické predpoklady pre pracu simultainneho timoc¢nika

4. Nacvik jazykovych zru¢nosti zameranych na simultdnne tlmocenie: shadowing, anticipacia,
Stiepenie pozornosti, logopedické cvicenia, cviCenia zamerané na rétoriku, mnemotechnické
cvicenia

5. Postupy pri samostatnej priprave prejavov v slovencine a rustine, tvorba glosarov

6. Nacvik pouzivania jazykovych transformacii pri simultinnom tlmoceni: kompresia a opacné

postupy
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7. Simultanne timocenie textov postupne stiipajlicej jazykovej naro¢nosti z vybranych tematickych
okruhov (politika, ekonomika, spolocnost))

8. Postupy pri sebareflexie timoc¢nickeho prejavu

9. Postupy pri rozsirovani slovnej zasoby: terminy, vlastné mena a zemepisné nazvy, klisé zauzivané
pri roznych druhoch ustnych prejavov, typické skratky

Odporiacana literatira:

STUBNA, Pavol. Zaklady simultdnneho tlmocenia, Bratislava: Univerzita Komenského, 2015.
ISBN 978-80-223-3943-8.

DANISKOVA Miroslava, MIKULAS Michal. Simultdnne tlmo&enie 1 - 2 cviGenia pre
zaCiato¢nikov. Bratislava. Ekonomika. Eurdpska unia. Modelova konferencia (energetika)
[elektronicky zdroj] Bratislava: Stimul, 2017. ISBN 978-80-8127-203-5.

GRIGORJANOVA, Tatiana, GAJARSKY, Lukas. Cvigebnica z konzekutivneho a simultanneho
tlmocenia. Brno: Tribun EU, 2016. ISBN 978-80-263-1152-2.

CHERNOYV, Ghelly V. Inference and anticipation in simultaneous interpreting a probability-
prediction model; edited with a critical foreword by Robin Setton and Adelina Hild, Amsterdam:
John Benjamins Publishing Company, 2004. ISBN 90-272-1663-0.

STAHL, Jaroslav: Co sa odohrava v hlave timoé¢nika? simultanne tlmocenie - teoretické otazky a
praktické odpovede, Bratislava: Iris, 2013. ISBN 978-80-89238-98-9.

S doplnkovou literaturou budu studenti oboznameni pocas vyucby.

Docasné ucebné texty a aktualne materidly z médii st dostupné v prislusnej skupine MS TEAMS.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
rusky jazyk (min. B2), slovensky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 10

A B C D E FX

60,0 30,0 10,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Jelena Ondrejkovicova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 23.06.2022

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan UlaSin, PhD., prof. PhDr. Méria
Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-mpSP-12/21 Simultanne tlmocenie 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety: FiF. KRom/A-mpSP-11/21 - Simultanne tlmocenie 1

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie (50%): Aktivita na hodinach

Zaverecné hodnotenie (50%): Zaverecna skuska z timocenia z listu

Kredity sa neudelia Studentovi, ktory ziska menej ako 60% z celkového hodnotenia.

Klasifika¢né stupnica:

100-92: A

91-84: B

83-76: C

75-68: D

67-60: E

59-0: FX

Vyucujica akceptuje max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi. Porusenie akademickej etiky ma
za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzdent vyucbovej
Casti.

Vaha priebezného / zaverecného hodnotenia: Vaha priebezného / zdverecného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Student si po Uspe$nom absolvovani predmetu prehlbuje osobny lexikon prefabrikovanych
jazykovych konstrukcii, trénuje odstup od re¢nika a Stylizaciu v cielovom jazyku. Spétna kontrola
nahraného vykonu mu umoznuje vedome pracovat’ nad odstranenim pripadnych nedostatkov.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Uvod: prezentacia predmetu, podmienky, uvedenie materidlov a odbornej literatary; 2.
Samostatna priprava prejavu; 3. Tréning re¢nickych schopnosti, spravnej stylizacie a prejavu pred
publikom v cudzom jazyku, 4. Nacvik ,,décalage” — odstupu od re¢nika; 5. Tréning simultanneho
tlmocenia v kabine zo Spaniel¢iny do slovenciny na zaklade pripraveného textu z vybranej oblasti; 6.
Tréning simultdnneho timocenia v kabine zo Spaniel¢iny do slovenc¢iny na zéklade neznameho textu
z vybranej oblasti; 7. Sledovanie timocenia z plenarnych schodzi Europskeho parlamentu (a inych)
a nasledny rozbor jednotlivych tlmocnickych stratégii; 8. Nacvik tlmocenia prejavov roéznych
recnikov (na zéklade disponibilnych audiomateridlov); 9. Nacvik tlmocenia prejavov réznych
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recnikov (na zaklade disponibilnych audiomateridlov); 10. Priprava simulovanych konferencii v
SpanielCine a ich timocenie do slovenciny; 11. Priprava na zaverecnu skasku; 12. Spitna viazba od
vyucujuceho.

Odporiacana literatira:

VERTANOVA, S. et al. TImoénik ako re¢nik. Uéebnica pre $tudentov tlmoénictva. Bratislava:
Univerzita Komenského, 2020. ISBN: 978-80-223-4994-9.

VERTANOVA, S. Tezaurus tlmoénika zo/do $paniel¢iny. Bratislava: UK, 2017. ISBN:
978-80-223-4318-3.

STUBNA, P.: Zéklady simultanneho tlmogenia. Bratislava: Univerzita Komenského, 2015.
ISBN 978-80-223-3943-8.

MAKAROVA, V.: TImo&enie: hrani¢né oblast medzi vedou, skiisenostou a umenim mozného.
Bratislava : STIMUL, 2004.

Glosare pre timoénikov EU

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 78

A B C D E FX

32,05 28,21 26,92 8,97 2,56 1,28

Vyuéujuci: doc. Mgr. Monica Sanchez Presa, PhD.

Datum poslednej zmeny: 11.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan UlaSin, PhD., prof. PhDr. Méria
Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-mpSP-13/21 Simultanne tlmocenie 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

50% znamky za priebezne sledovanui aktivitu na hodinach a 50% za zévere¢nu skusku zo
simultanneho tlmocenia v kabine zo slovenciny do S$panielCiny. Kredity sa neudelia Studentovi,
ktory ziska menej ako 50% z celkového hodnotenia. Studentovi sa povol'uji maximalne 2 absencie
s preukazanymi dokladmi. Klasifika¢na stupnica: A: 100-92; B: 91-84; C: 83-76; D: 75-68; E:
67-60; FX: 59 a menej. Presny termin a témy priebezného hodnotenia budi ozndmené na zaciatku
semestra. Témy zaverecnej skusky budu ozndmené studentom minimalne dva tyzdne vopred. Kona
sa zvyCajne v zapoctovom tyzdni, presny datum bude zverejneny prostrednictvom AIS najneskor
dva tyzdne vopred.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Student si nacviéi simultanne timo&enie do cudzieho jazyka. Cielavedome pracuje na rozirovani
slovnej zasoby a re¢nickej kompetencie v SpanielCine. Spétna kontrola nahraného vykonu mu
umoznuje vedome pracovat’ nad odstranenim pripadnych nedostatkov.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Tréning simultanneho tlmocenia zo slovenciny do SpanielCiny.

2. PrecviCovanie schopnosti samostatného prednesu prispevku so zretelom na jeho simultdnne
tlmocenie do cudzieho jazyka.

3. Rozbor a navrh rieSenia problematickych jazykovych javov pri tlmoceni zo slovenciny do
Spaniel¢iny.

4. Samostatna terminologicka priprava z vybranych oblasti.

5. PrecviCovanie aktivnej slovnej zasoby v cudzom jazyku.

6. Rozvoj slovnej zasoby v oblasti ustalenych spojeni, frazém, kolokéacii, terminologie v cielovom
jazyku (Spaniel¢ine) na dosiahnutie adekvatneho pretimocenia nielen po obsahovej, lez i Stylisticke;j
stranke prejavu.

7. Tlmocenie politickych prejavov

8. TImocenie prejavu z oblasti ochrany Zivotného prostredia.

9. TImocenie z oblasti ekonomiky a financii.

10. TImocenie z oblasti diplomacie a zahrani¢nych vztahov.
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11. TImocenie z oblasti eurdpskych institucii
12. TImocenie z oblasti aktudlnych politicko-spoloc¢enskych udalosti v hispanofonnych krajinach.

Odporiacana literatira:

STAHL, Jaroslav. Co sa odohrava v hlave timo&nika? simultinne tlmo&enie - teoretické otazky
a praktické odpovede. Bratislava: Iris, 2013. ISBN: 978-80-89238-98-9. STUBNA, Pavol.
Zaklady simultanneho timo¢enia. Bratislava: UK, 2015. ISBN: 978-80-223-3943-8. SVEDA,
Pavol. Vybrané kapitoly z didaktiky simultanneho timocenia. Bratislava: UK, 2016. ISBN:
978-80-223-4069-4 VERTANOVA, Silvia. Tezaurus timo&nika zo/do $paniel¢iny. Bratislava:
UK, 2017. ISBN: 978-80-223-4318-3.

+ Audiovizudlne i pisané prejavy vybrané a spracované vyucujucim

+ Glosare pre timoc¢nikov EU + Audiovizuélne i pisané texty a prejavy vybrané a spracované
vyucujucim + Prejavy pripravené studujucimi: vsetko pristupné v MS Teams

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 49

A B C D E FX

28,57 40,82 22,45 4,08 2,04 2,04

Vyuéujuci: prof. Mgr. Bohdan Ulasin, PhD.

Datum poslednej zmeny: 10.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan UlaSin, PhD., prof. PhDr. Méria
Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-mpSP-28/21 Simultanne tlmocenie 4

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie (50%): Aktivita na hodinach

Zavere¢né hodnotenie (50%): Zavere¢na skusku zo simultdnneho timocenia v kabine zo sloven¢iny
do SpanielCiny.

Kredity sa neudelia Studentovi, ktory ziska menej ako 60% z celkového hodnotenia.

Klasifika¢né stupnica:

100-92: A

91-84: B

83-76: C

75-68: D

67-60: E

59-0: FX

Vyucujica akceptuje max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi. Porusenie akademickej etiky ma
za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskoér v posledny tyzdent vyucbovej
Casti.

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: Vaha priebezného / zdverecného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Student po Gspesnom absolvovani predmetu zvladne simultanne timoéenie do cudzieho jazyka,
rozsiri si slovni zasobu a zlepsi si re¢nicku kompetenciiu v $paniel¢ine. Spatna kontrola nahraného
vykonu mu umoznuje vedome pracovat’ nad odstranenim pripadnych nedostatkov.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Uvod: prezentacia predmetu, podmienky, uvedenie materialov a odbornej literatary; 2. Tréning
simultanneho tlmocenia zo slovenc¢iny do $panielCiny; 3. PrecviCovanie schopnosti samostatného
prednesu prispevku so zretelom na jeho simultdnne tlmocenie do cudzieho jazyka; 4. Rozbor
a navrh rieSenia problematickych jazykovych javov pri tlmoceni zo slovenciny do S$panielCiny;
5. Praca s vyberom vhodnych Stylistickych prostriedkov v cielovom jazyku; 6. Samostatna
terminologickd priprava z vybranych oblasti; 7. Precvicovanie aktivnej slovnej zasoby v cudzom
jazyku; 8. Rozvoj slovnej zasoby v oblasti ustalenych spojeni, frazém, kolokacii, terminoldgie
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v cielovom jazyku (SpanielCine) na dosiahnutie adekvatneho pretlmocenia nielen po obsahovej,
lez 1 Stylistickej stranke prejavu; 9. Praca so Speech repository; 10. Nacvik timocenia prejavov
roznych re¢nikov (na zéklade disponibilnych audiomaterialov); 11. Priprava na zéverecnu skusku;
12. Spétna vdzba od vyucujuceho.

Odporiacana literatira:

VERTANOVA, S. et al. TImoénik ako re¢nik. Uéebnica pre $tudentov tlmoénictva. Bratislava:
Univerzita Komenského, 2020. ISBN: 978-80-223-4994-9.

VERTANOVA, S. Tezaurus tlmoénika zo/do $paniel¢iny. Bratislava: UK, 2017. ISBN:
978-80-223-4318-3.

STUBNA, P.: Zéklady simultanneho tlmogenia. Bratislava: Univerzita Komenského, 2015.
ISBN 978-80-223-3943-8.

MAKAROVA, V.: TImo&enie: hrani¢né oblast medzi vedou, skiisenostou a umenim mozného.
Bratislava : STIMUL, 2004.

Glosare pre tlmo¢nikov EU Audiovizualne i pisané texty a prejavy vybrané a spracované
vyucujucim

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 2

A B C D E FX
100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Monica Sanchez Presa, PhD.

Datum poslednej zmeny: 11.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan UlaSin, PhD., prof. PhDr. Méria
Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRVS/A-moRV-210/22 Slavne ruské romany 19. storocia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezne za pracu na seminaroch moze Student ziskat’ maximalne 50 bodov. V 5. a 10. tyzdni
semestra absolvuje Student dve pisomné previerky (kazda za 25 bodov). Porusenie akademickej
etiky ma za nésledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Klasifika¢né stupnica vysledného hodnotenia: A: 100-91, B: 90-83, C: 82-73, D: 72-67, E: 66-60,
FX: 59- a mene;.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti poznaju najvyznamnejsie epické diela ruskej literatary 19. storoia, prehibili si svoje
interpretaéné schopnosti, vedia pouzivat rézne metédy a techniky na samostatnu analyzu
prislusnych diel.

Struc¢na osnova predmetu:

Teodria zanru. Roman ako zaner. Historicky a psychologicky romén. Neprozaicky romén. A. Puskin
»~Bugen Onegin“. M. Lermontov "Hrdina naSich ¢ias“. N. Gogol'’ "Mrtve duse”. I. Goncarov
"Oblomov*. I. Turgenev "Otcovia a deti“. F. Dostojevskij "ZloCin a trest". Lev Tolstoj "Anna
Kareninova“.

Anton Cechov "Izba ¢&islo 6.

Odporacana literatira:

Texty romanov.

KOVACICOVA, Orga et al. Slovnik ruskej literatry 11.-20. storo¢ia. Bratislava: Veda, 2007.
ISBN 978-80-224-0967-4.

ELIAS, Anton et al. Dejiny ruskej literatiry 19. — 20. Storoéia. Bratislava: Veda, 2014. ISBN
978-80-224-1344-2.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Rusky (min. B2).

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 26

A

B

C

FX

57,69

19,23

15,38

0,0

3,85

3,85

Vyuéujuci: prof. Feliks Shteinbuk, DrSc.

Datum poslednej zmeny: 24.06.2022

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan Ulasin, PhD., prof. PhDr. Maria

Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRJL/A-moRV-159/22 Slavne ruské romany 20. storocia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Vylucujuce predmety: FiF. KRJL/A-moRV-159/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) pocas vyucbovej Casti (priebezne) prezentacia na vybranu tému z preberanej problematiky (30
bodov), aktivna ucast’ na hodinach (10 bodov), b) v skuskovom obdobi: kolokvium (60 bodov).
Kritéria klasifikacie kolokvia: samostatna §trukturovana odpoved’ s prehibenym porozumenim -
A, samostatna Strukturovand odpoved’ - B, samostatna odpoved’ - C, odpoved’ ako komplexné
zodpovedanie otazok skusajicej - D, odpoved’ ako zodpovedanie otazok skisajucej - E. Student
musi dosiahnut’ najmenej 60%-n1t uspesnost’ vo vSetkych castiach predmetu. Vyucujtica akceptuje 2
absencie. Terminy ustneho kolokvia budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskor v poslednom
tyzdni vyucbovej ¢asti. PoruSenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v
prislusnej polozke hodnotenia. Klasifika¢na stupnica vysledné¢ho hodnotenia: A: 100-91, B: 90-83,
C: 82-73, D: 72-67, E: 66-60, FX: 59- a menej.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 40/60

Vysledky vzdelavania:

Studentky/Studenti st blizsie oboznameni s najvyznamnejimi prozaickymi/roménovymi textami
20. storoCia prostrednictvom analyzy konkrétnych literarnych textov. Disponuju poznatkami o
okolnostiach ich fungovania v ruskom kultirnom priestore, o Specifike poetiky jednotlivych diel.
Poznaju spolo¢ensko-kultirne suvislosti vzniku tychto textov i poddb ich recepcie v domacom
prostredi. Potvrdia si svoje schopnosti interpretacie literarneho textu a prezentacné zru¢nosti.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Gorkého Matka (1907) — naozaj iba zakladné dielo socialistického realizmu?
2. Skandaldzny pornograficky roman M. P. Arcybageva? (M. P. Arcybagev: Sanin, 1907)
3. Andrej Belyj: Peterburg (1913-1917) ako sucast’ petrohradského/peterburského textu
4. Antiutopicky roman My (1927) J. Zamjatina v kontexte eurdpskych literatar 20. storocia
5. Satirické romany I. II'fa a J. Petrova Dvanast’ stoliciek (1928) a Zlaté tel'a (1933)
6. Majster a Margaréta M. Bulgakova (1926-1940) ako zlozity obraz tragédie moderného ¢loveka
7. Nobelovsky Tichy Don (1928-1940) Michaila Solochova a problém , tretej cesty*
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8. Nobelovsky Doktor Zivago Borisa Pasternaka (1945-1955) — symbolicka autobiografia autorovej
generacie ako sucast’ literarneho diania 60. resp. 80. rokov

9. Solzenicynov Jeden deni Ivana Denisovica (1962) — literarny a mravny fenomén

10. Dom na nébrezi J. Trifonova (1976) ako tematizacia paméte

11. Od Luzinovej obrany (1930) k Lolite (1954) - Vladimir Sirin/ Vladimir Nabokov alebo/aj
problematika biliterarnosti ruskej literarnej emigracie

12. Moskva — Petusky (1968-69) Venedikta Jerofejeva, cesta od samizdatu ku kultovému textu

Odporiacana literatira:

POSPISIL, Ivo a kol. Slovnik ruskych, ukrajinskych a bé&loruskych spisovatelti . Praha. Libri
2001, ISBN 80-7277-068-3.

KOVACICOVA, Orga et al. Slovnik ruskej literatry 11.-20. storo¢ia. Bratislava: Veda, 2007.
ISBN 978-80-224-0967-4.

ELIAS, Anton et al. Dejiny ruskej literatiry 19. — 20. Storoéia. Bratislava: Veda, 2014. ISBN
978-80-224-1344-2.

HRALA, Milan. Ruska moderni literatura 1890-2000. Praha: Karolinum, 2007. ISBN
97-880-246-1201-0.

CLARKOVA, Katerina. Sovétsky roman. Dé&jiny jako ritual. Praha: Academia 2015, ISBN
978-802-0024-03-9.

Texty pedagdga v MS Teams, pre konkrétne texty podl'a pokynov pedagoga.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Rusky (min. B2)

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 127

A B C D E FX

45,67 27,56 20,47 3,15 2,36 0,79

Vyuéujuci: prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.

Datum poslednej zmeny: 22.06.2022

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan UlaSin, PhD., prof. PhDr. Méria
Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRVS/A-boRV-231/22 Socialne a kulturne realie Bieloruska

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Vyludujice predmety: FiF. KRVS/A-boRV-231/21

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na semindroch (20 bodov), ¢itanie odporucane;j literattry, plnenie uloh vyucujiceho
(10 bodov), 1 prezentacia pocas semestrra (30 bodov) a seminarna praca, ktora sa odovzdava v
skaskovom obdobi (50 bodov).

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Stupnica hodnotenia:

A:100-91, B: 90-83, C: 82-73, D: 72-67, E: 66-60, FX: 59- a mene;.

Povolené su 2 absencie z vazneho dovodu. Pri 3 absenciach bude pridelend ndhradna uloha. Pri
viac ako 4 absenciach nemoze byt udelené findlne hodnotenie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Studenti maju zakladné vedomosti o kultirno-spolo¢enskych realiach su¢asného Bieloruska,
rozumeju korefiom sucasnej rozstiepenej narodnej a jazykovej identity Bielorusov, poznaju
aktualne dianie v oblasti medzinarodnych vztahov Bieloruska, precvicili si navyky akademického
pisania.

Struc¢na osnova predmetu:

Formovanie Bieloruského statu: kI'aicové historické obdobia (9. az 19. storocie).
Zaciatok 20. storoCia, Nasa Niva, prva bielorusizacia.

Vel’ka vlastenecka vojna a Bielorusko.

Postavenie BSSR v ramci ZSSR.

Samostatné Bielorusko na konci 20. — zaciatku 21. storoc¢ia: demografické aspekty, spolocensky
vyvoj, ideologia, geopolitické postavenie.

Jazykova situdcia v sucasnom Bielorusku.

Bieloruska kultura: kI'icové osobnosti a artefakty (9. az 19. storocCie).
Bieloruska kultara v 20. storoci.

Sucasna bieloruska kultira.

Strana: 201




Osobitosti masovej kultury v Bielorusku.
Specifika bieloruskej narodnej identity.
Bielorusko a Rusko, Bielorusko a Zapad.

Odporiacana literatira:

JELIZAROV, S. et al. Istorija Belarusi v kontekste jevropejskoj civilizacii. Minsk: VyssejSaja
Skola, 2016. ISBN 978-985-06-2704-9.

SAHANOVIC, Hienadz -SYBEKA, Zachar. Dé&jiny Bé&loruska. Praha: Nakladatelstvi Lidové
noviny, 2006. ISBN 9788074226670.

Elektronické zdroje k jednotlivym témam podla pokynov vyucujuceho.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Rusky (B1-B2)

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 20

A B C D E FX

30,0 25,0 35,0 0,0 5,0 5,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Ivan Posokhin, PhD.

Datum poslednej zmeny: 23.06.2022

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan UlaSin, PhD., prof. PhDr. Méria
Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-mpSZ-024/22 |Sucasna slovenska literatira

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Vyluéujuce predmety: FiF. KSLLV/A-mpSL-04/22

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) Priebezne - pocas vyucbovej Casti: ustny ivod do jednej z vybranych tém semindrov (max 10 b),
seminarna praca odovzdana najneskor do konca vyucbovej ¢asti semestra - hibkova interpretacia
Studentom Studentom vybraného problému (signifikantny motiv a pod) suvisiaceho s niektorou
s tém seminarov (max 10 b), aktivne vystupovanie na seminaroch, zapdjanie sa do diskusie
relevantnymi vstupmi (max 10b).

b) V skiaskovom obdobi: pisomny test (max70 b). V pripade celkového hodnotenia Fx z prvého
terminu skusky nasleduje v opravnom termine ustna skuaska (max 70 b).

Akceptujii sa maximalne dve ospravedlnené absencie. Splnenie kazdého z kritérii priebezného
hodnotenia na viac ako 0 b je podmienkou ucasti na skusSke. Terminy skusky buda zverejnené
prostrednictvom AIS najneskér v posledny tyzdenn vyucbovej Casti. Porusenie akademickej etiky
ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke.

Klasifika¢na stupnica: 100-92 A, 91-84 B, 83-76 C, 75-68 D, 67-60 E, 59 a menej Fx

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: priebezné hodnotenie 30 % / zavere¢né hodnotenie
70 %.

Vysledky vzdelavania:

Po tuspesnom absolvovani predmetu bude mat Student prehlad o aktudlnych trendoch v
umelecky orientovanej slovenskej literatire. Zoznami sa s najoceniovanejSimi a teda zrejme
z literarnokritického hl'adiska najkvalitnejSimi) textami nasej suCasnej prozy a poézie a ziska
tak schopnost’ kritického rozliSovania produktivnych podob slovenskej literatiry. Ziska tiez
interpretaéné zruénosti nutné pre hibkové porozumenie tymto textom a tiez kontextom, v ktorych
sa vyskytuji.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Ironické prehodnocovanie sti¢asnosti i minulosti v 90. rokoch.

2. Peter Pistanek: Mlady Donc

3. Dusan Taragel: Rozpravky pre neposlusné deti a ich starostlivych rodiov / Vrazda ako
spolocenska udalost’

Strana: 203




4. Neomodernistické a postmodernistické charakteristiky tvorby Stanislava Rakusa a Pavla
Vilikovského.

5. Pavel Vilikovsky: Carovny papagaj a iné gyce.

6. Navrat neomodernistickych tendencii, prozy subjektu a autentickosti po roku 1989 (Balla, Marius
Kopcsay, Marek Vadas a ini).

7. Marek Vadas: Liecitel’.

8. Balla: V mene otca.

9. Reminiscencie na historicky roman v obdobi normalizicie a jeho névrat v novom miléniu
(Ladislav Ballek a Pavol Rankov: Matky).

10. Postmodernistické tendencie v prozach Igora Otcenasa (Kristove Soky, Keby) a v poézii Petra
Macsovszkého a Michala Habaja.

11. Podoby sucasnej literatury pisanej Zenami (Jana Jurafiova: Zila som s Hviezdoslavom, Monika
Kompanikova: Piata lod’, Ivana Dobrakovova: Matky a kamionisti).

12. Tronicka subverzia v dramatickej tvorbe Milana Lasicu a Jaliusa Satinského, Stanislava Stepku
a Viliama Klimacka.

Odporiacana literatira:

DAROVEC, Peter. Sucasna slovenska literatira v perspektive literarnej kritiky. Bratislava:
Stimul, 2020. ISBN 978-80-8127-284-4. Dostupné na: http://fphil.uniba.sk/stimul

SRANK, Jaroslav. Individualizovana literattra. Slovenské poézia konca 20. a za&iatku

21. storocia z perspektivy nastupujucich autorov. Bratislava: Cathedra, 2013. ISBN
978-80-89495-12-2.

BARBORIK, Vladimir. Vyvin slovenskej prozy po roku 1989. Neuvedené, 2014. Dostupné na:
https://www.academia.edu/11502524/Skript%C3%A1 pr%C3%B3za po r 1989

PASSIA Radoslav et al. Hl'adanie suc¢asnosti. Bratislava: Literarne informac¢né centrum, 2014.
ISBN 978-80-8119-085-8.

MIKULA, Valér, et al. Slovnik slovenskych spisovatel'ov. Bratislava: Kalligram a Ustav
slovenskej literatury SAV, 2005. ISBN 80-7149-801-7.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 11

A B C D E FX

63,64 18,18 18,18 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Peter Darovec, PhD.

Datum poslednej zmeny: 11.02.2022

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan UlaSin, PhD., prof. PhDr. Méria
Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-mpSP-26/15 Spanielska literatiira a kultara

Pocet kreditov: 3

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Statnu skiisku moéze Student vykonata) po ziskani minimalne takého poétu kreditov, aby po
ziskani kreditov za uspesné absolvovaniestatnych skuSok dosiahol potrebny pocet kreditov na
riadne skoncenie §tidia,b) po uspesnom absolvovani povinnych predmetov, povinne voliteI'nych
predmetov a vyberovychpredmetov v skladbe urcenej Studijnym programom,c) po splneni
povinnosti Studenta vyplyvajiacich z § 71, ods. 3 pism. b zdkona o vysokych Skolach,d) ak
nie je proti nemu vedené disciplindrne konanie.Uspesné absolvovanie predmetu $tatnej skusky
je jednou z podmienok uspesného absolvovaniastudijného programu. Predmet Statnej skusky sa
hodnoti komisiou pre Statne skusky klasifikaénymistupiiami A az FX. O hodnoteni Statnej skasky
alebo jej sucasti rozhoduje skusobnad komisiakonsenzudlne. Ak skiSobnd komisia nedospeje ku
konsenzu, o hodnoteni $tatnej skusky alebo jejstucasti sa rozhoduje hlasovanim.V sulade so znenim
Studijného poriadku fakulty (VP 5/2020, ¢l. 15) ramcové terminy StatnychskuSok stanovuje dekan
a s fakultnym harmonogramom $tudia. Katedry su povinné zverejnit’ svojeterminy Statnych skusok
na webovej stranke najneskor 5 tyzdiiov pred ich konanim. Student saprihlasuje na §tatnu sktsku
prostrednictvom akademického informacného systému minimalne trityZdne pred terminom jej
konania.Student ma nérok na jeden riadny a dva opravné terminy 3tatnej skiisky. Riadny termin
je ten,na ktory sa Student prihlasil prvykrat v termine stanovenom pre Statne skisky. Ak bol
Student nariadnom termine Statnej skusky hodnoteny znamkou FX, opravné terminy $tatnej skusky
mdzeStudent vykonata) v nasledujucich terminoch na konanie Statnych skusok v prislusnom
akademickom rokualebob) v terminoch na konanie Statnych skiSok v niektorom z nasledujticich
akademickych rokov vsulade s § 65, ods. 2 zdkona o vysokych skoldch.Ak sa Student nemoze z
vaznych doévodov zucastnit’ na termine Statnej skusky, na ktory sa prihlésil,je povinny pisomne
sa ospravedlnit’ predsedovi skiiSobnej komisie vopred alebo najneskor do trochpracovnych dni po
termine Statnej skusky alebo jej sucasti, ak existovali vazne prekazky, ktoré mubranili ospravedlnit
sa vopred. Ak sa Student bez ospravedlnenia nedostavi na Statnu skusku alebojej sti¢ast’ v uréenom
termine, alebo ak predseda skuSobnej komisie jeho ospravedlnenie neuzna, zdaného terminu $tatne;
skusky je hodnoteny zndmkou FX.

Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:

Skuska pozostava z overovania vedomosti o Spanielskej literature a kultire, pricom sa kladie
doraz na schopnost tvorivo vyuzivat dosiahnuté teoretické vedomosti pri hl'adani S$irSich
literarnohistorickych suvislosti a pri interpretécii literarnych diel a smerov.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Student sa dostavi na prihlaseny termin §tatnej skusky podPa harmonogramu stanoveného
katedrou.

2. Student dostane tri otazky z troch okruhov predmetu $tatnej skugky, ktoré sa zadavaji pisomne
a anonymne formou nahodného vyberu z vytlacenych otazok alebo generatora.
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3. Skasobna komisia poskytne Studentovi primerany ¢as na pripravu ustnej odpovede na zadané
otazky.

4. Student prezentuje pripravené odpovede na otazky pred skusobnou komisiou a odpoveda aj na
doplnujtce otazky.

5. Po ukonceni odpovede Studenta prebehne rozhodovanie skiisobnej komisie o vysledkoch $tatne;
skusky, ktoré sa uskuto¢ni na neverejnom zasadnuti skiSobnej komisie. Priebeh Statnej skasky a
vyhlasenie jej vysledkov su verejné.

Obsah statnej skusky:

Sucasné dejiny Spanielska:

1. Restauratorsky rezim: vlada Alfonsa XII. a regentstvo Marie Cristiny (1876-1902).

Cristina (1876-1902): Canovas del Castillo a Gstava z roku 1876. Socidlne a hospodarske zmeny.
2. Parlamentna monarchia Alfonza XIII (1902-1931). Kriza a néastup novych politickych lidrov.
Nacionalizmus.

3. Diktattira Primo de Rivera (1929 - 1931): Etapy diktatary. Pad Alfonz XIII.

4. Druha republika (1931-1936)

5. Obgianska vojna (1936-1939): konflikt medzi dvoma Spanielskami. Medzinarodny kontext
Spanielskej obcianskej vojny. Republikansky exil.

6. Francova diktatara I: povojnové obdobie, autarkia (1939-1950). Tri piliere Francovho rezimu:
cirkev, armada a Falange.

7. Frankova diktattra II: Otvorenie sa vonkajSiemu svetu (50. roky) a rozvoj (1960-1973).

8. Kriza frankizmu a Frankova smrt’ (1973-75): Imobilisti verzus rupturisti (1973-75).

rupturisti

9. Obnova demokracie (1975-1982): Uloha krala Juana Carlosa pri obnove demokracie v
Spanielsku. Obnovenie demokracie v Spanielsku. Vlada UCD.

10. Ustava z roku 1978 a model $tatu autonémnych regionov. Nova demokracia: netispesny pokus
o Statny prevrat (23-F).

Sucasné dejiny Latinskej Ameriky:

1. Nezavislost’ $panielsko-americkych krajin: jej pri¢iny a vyvoj.

2. Krajiny Latinskej Ameriky po ziskani nezavislosti: caudillismo. Fragmentécia. Pohrani¢né vojny.
Civilizacia verzus barbarstvo.

3. Vonkajsi rast (1900-1930): exportné ekonomiky a ich kriza. Mexicka revolucia.

4. Vnutorny rast (1930-1960). Intervencionizmus a diktatorské a populistické rezimy. ECLAC a
teodria zavislosti.

5. Kubénska revolucia a jej medzinarodné dosledky: bipolarny svet. Politika USA: Aliancia za
pokrok. Vplyv kubanskej revolticie na krajiny Latinskej Ameriky.

6. Diktatorské rezimy (l'avicové a pravicove) a populistické rezimy v Latinskej Amerike (Perénov
justicializmus).

7. Obcianske vojny v Strednej Amerike: Guatemala: eskadry smrti; Nikaragua: Somozovia,
sandinisticka revolucia a contras; Salvador: FMLN; Panama: vyznam prieplavu, vojenska diktattra
(Torrijos, Noriega).

8. Vojenské diktatiry v Juznej Amerike: Pinochetazo (Cile) a argentinska vojenska junta
(1976-1983).

9. NAFTA, Cile po Pinochetovi, Menemova Argentina, Fujimoriho Peru.

10. Fenomén gerilovych skupin a obchodovania s drogami: FARC (Kolumbia), Sendero Luminoso
(Peru), EZLN (Chiapas, Mexiko), kolumbijské a mexické kartely.

Spanielska a latinskoamericka literatirra:

1. Modernizmus a literarna generacia '98.

2. Basnicka generacia 27

3. Spanielska povojnova proza (tremendismo, existencialny roman...)
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4. Spanielska povojnové poézia (zakorenend poézia a vykorenena poézia...)

5. Spanielska literatira od roku 1975 (inovaéné tendencie v $panielskej proze).

6. Spanielska literattra od 90. rokov 20. storo¢ia

7. Kriza a obnova v $panielsko-americkej beletrii

8. Spanielsko-americka poézia 20. storo¢ia (Pablo Neruda, Cesar Vallejo, Octavio Paz...)

9. "Boom" v Spanielsko-americkom rozpravani (zdzrany realizmus, magicky realizmus,
fantasticky realizmus a jeho predstavitelia).

10. Svedectvo a "post-boom" (Isabel Allende, Laura Esquivel, Luis Sepulveda...)

Obsahova napli Statnicového predmetu:

I. Stidasné dejiny Spanielska:

1. Restaurac¢ny rezim: vlada Alfonza XII. a regentstvo Marie Cristiny (1876-1902): Cénovas del
Castillo a istava z roku 1876. Socialne a ekonomické zmeny.

2. Parlamentnd monarchia za Alfonza XIII. (1902-1931). Kriza systému a objavenie sa novych
politickych lidrov. Nacionalizmy.

3. Diktattira Prima de Riveru (1929 - 1931): Etapy diktatury. Pad Alfonza XIII.

4. Druha republika (1931-1936) Reformné dvojrocie a pravicové dvojrocie. Ludovy front a pad
Druhej republiky.

5. Obcianska vojna (1936-1939): Medzinarodny kontext a priebeh Spanielskej ob¢ianskej vojny.
6. Francova diktatura I.: Povojnové obdobie, autarkia, medzinarodna izolacia (1939-1950).

7. Diktatara Franca II.: Otvorenie sa navonok (50. roky) a ekonomicky zézrak (1960-1973)

8. Kriza Francovho rezimu a smrt’ Franca (1973-75).

9. Obnova demokracie (1975-1982): Uloha krala Juana Carlosa pri budovani demokracie v
Spanielsku. Vlada UCD.

10. Ustava z roku 1978 a koncepcia autonémnych komunit. Netispesny pokus o prevrat (23-F).

II. Moderné dejiny Latinskej Ameriky:

1. Nezévislost’ hispanoamerickych krajin: pri¢iny a priebeh.

2. Hispanoamerické krajiny po ziskani nezavislosti: caudillismo, rozpad na mensie celky.
Pohrani¢né vojny. Civilizacia verzus barbarstvo.

3. Vonkajsi rast (1900-1930): Exportné ekonomiky a kriza. Mexicka revolucia.

4. Vnutorny rast (1930-1960). Intervencionizmus a diktatorské a populistické rezimy. CEPAL a
teodria zavislosti.

5. Kubénska revolucia a jej medzinarodné dosledky: bipolarny svet. Politika USA: Aliancia za
pokrok. Vplyv kubanskej revolucie na hispanoamerické krajiny.

6. Diktatorské (lavicové a pravicové) a populistické rezimy v Latinskej Amerike (Perénov
justicializmus).

7. Stredoamerické obcianske vojny: Guatemala: Jednotky smrti; Nicaragua: Somozovci,
sandinisticka revolucia a los contras; ob¢ianska vojna v Salvadore; Panama: dolezitost’ prieplavu,
vojenska diktatra (Torrijos, Noriega).

8. Vojenské diktatury Juznej Ameriky: pinochetazo (Cile) a argentinska junta (1976-1983)

9. 90. roky: hispanoamerické krajiny po studenej vojne: Mexiko a NAFTA, Cile po Pinochetovi,
Menemova Argentina, Fujimoriho Peru

10. Gerily a obchod s drogami: FARC (Kolumbia), Sendero Luminoso (Peru), EZLN (Chiapas,
Mexiko), kolumbijské a mexické kartely

I1I. Spanielska a latinskoamerick4 literatura:

1. Modernizmus a literarna generacia 98

2. Generacia 27

3. Spanielsky povojnovy pribeh (tremendizmus, existencialny roman...)

4. Spanielska povojnové poézia (,,poesia arraigada” a ,,poesia desarraigada”)

5. Spanielska literattra po roku 1975 (inovativne trendy v $panielskej proze)
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6. Spanielska literatra 90. rokov

7. Kriza a obnova hispanoamerickej prozy

8. Latinskoamerické poézia 20. storoc¢ia (Pablo Neruda, César Vallejo, Octavio Paz ...)

9. ,,Boom* hispanoamerickej prozy (fantasticky realizmus, magicky realizmus a jeho predstavitelia)
10. ,,Svedecka” literatara a ,,postboom* (Isabel Allende, Laura Esquivel, Luis Sepulveda...)

Odporiacana literatira:

BELLINI, Guiseppe. Historia de la literatura hispanoamericana. Madrid: Ed. Castalia,1986.
ISBN 84-7039-757-5. GALVEZ, Marina. La novela hispanoamericana contemporanea. Madrid :
Taurus, 1940. 978-84-30625338. SHAW, Donald. Nueva narrativa hispanoamericana. Boom,
posboom, posmodernismo. Madrid: Catedra, 1999. ISBN 978-84-376-0278-3. SANCHEZ
FERNANDEZ, Juan Antonio. Spané&lsk4 moderni literatura 1898-2015. Praha: Karolinum,
2017. ISBN 978-80-246-2993-3. KIIMA, Jan: D&jiny Latinské Ameriky. Praha: Lidové noviny,
2015. ISBN 978-80-7422-368-6. Preston, La Guerra Civil Espanola, Madrid: Debate, 2016,
SKIDMORE, Thomas a SMITH, Peter H. Historia contemporanea de América Latina, Barcelona,
Critica, 2005. ISBN 978-0-19-517013-9. CHALUPA, Jiii. D&jiny Spanélska. Praha: Lidové
noviny, 2017. ISBN 978-80-7422-525-3

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Datum poslednej zmeny: 10.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan Ulasin, PhD., prof. PhDr. Méria
Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-mpSP-29/16 Stylistika $panielskeho jazyka

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student ziska 40% z celkového hodnotenia priebezne na zéklade vypracovania analyzy jednotlivych
typov a aktivnej ti€asti na hodinach; 60% hodnotenia tvori zavere¢na pisomna skuska. Kredity sa
neudelia Studentovi, ktory ziska menej ako 60% z celkového hodnotenia.

Klasifika¢né stupnica:

100-92: A

91-84: B

83-76: C

75-68: D

67-60: E

59-0: FX

Studentovi sa povol'uju maximalne 2 absencie s preukdzanymi dokladmi. Porusenie akademickej
etiky ma za nésledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Presny termin a téma priebezného hodnotenia budi oznamené na zaciatku semestra.

Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskoér v posledny tyzdent vyucbovej
Casti.

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: Vaha priebezného / zdverecného hodnotenia: 40/60

Vysledky vzdelavania:
Po uspesnom absolvovani predmetu Student zvladne zékladné principy z oblasti Spanielske;
Stylistiky.

Struc¢na osnova predmetu:
1. Uvod: prezentacia predmetu, podmienky absolvovania, uvedenie materidlov a odbornej
literattry. 2. Funkéné Styly v SpanielCine, ich klasifikacia; 3. jazyk reklamy; 4. administrativny $tyl;
5. nducény $tyl;6. jazyk Spanielskej tlace; 7. charakteristika ekonomickych textov; 8. charakteristika
pravnickych textov; 9. charakteristika vedeckych textov; 10. charakteristika technickych textov;
11. charakteristika humanitckych textov; 12. Priprava na zaverecnu pisomnu skusku.

Odporiacana literatira:
TRUP, L.: Introduccion a la estilistia espafiola. Bratislava: AnaPress, 2000.
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PAZ GAGO. J.M. La estilistica. Madrid: Sintesis, 1993.
MISTRIK, J. Stylistika. Bratislava: SPN, 1997.

MLYNKOVA, L. - MACIKOVA, O.: Obchodni §panélitina — Espafiol Comercial. Brno:

Computer Press, 2005.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 46

A B C D

FX

21,74 65,22 13,04 0,0

0,0

0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Monica Sanchez Presa, PhD.

Datum poslednej zmeny: 11.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan UlaSin, PhD., prof. PhDr. Méria

Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-mpSZ-006/15 Teoéria a prax umeleckého prekladu

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Zvladnut v elementarnom rozsahu problematiku tedrie a praxe moderného slovenského
umeleckého prekladu; priebezna kontrola, 1 kontrolny test v 6.-9 tyzdni semestra, zavere¢na
seminarna praca - vydavatel'sky navrh na preklad vybraného diela v 11. tyzdni semestra. Vo
vSetkych sti¢astiach hodnotenia musi $tudent dosiahnut’ minimalne 60% uspesnost’.

Klasifika¢né stupnica:

100-90: A

89-85: B

84-75: C

74-70: D

69-60: E

59-0: FX

Presny termin a téma priebezného hodnotenia budi oznamené na zaciatku semestra.

Vyucujica akceptuje max. 2 odovodnené absencie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha hodnotenia predmetu (priebezné/zaverecéné):
100/00

Vysledky vzdelavania:

Absolventi kurzu budi zorientovani v aktualnej problematike tedrie a praxe moderného
slovenského umeleckého prekladu, budu vediet’ vyuzivat' teoretické poznatky pre tvorbu vlastnej
koncepcie a metody prekladu a budi mat’ prehl'ad o aktudlnom slovenskom vydavatel'skom
prostredi a o ulohe prekladatel'a ako mediatora inej kultury. Studenti st po uspesnom ukonéeni
kurzu schopni zvazovat' vyber textu na preklad z hladiska literarnej a SirSej kultirnej hodnoty,
identifikovat’ kI"aicové problémy umeleckého prekladu v konkrétnom texte, vstupit' do dialogu s
vydavatel'om prekladu, obh4jit’ si vlastni koncepciu prekladu.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Naco sluzi teoria prekladu; ako poméha jej znalost’ pri prekladani; tedria ako kI'a¢ k interpretacii
textu, typy teorii prekladu;

2. Empiricka reflexia prekladu; predteoretické koncepty; tedria prekladu a jej systemizécia;
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3. Klucové problémy umeleckého prekladu 1: prelozite'nost’ vs. neprelozitel'nost, invariantné a
variantné zlozky textu, prekladova jednotka, jazyk a $tyl, ekvivalencia a posuny;

4. KTIaicové problémy umeleckého prekladu 2: Cas a priestor v preklade — historizovanie vs.
aktualizacia, exotizdcia vs. naturalizacia, zastaravanie prekladu a potreba nového prekladu,
intertextovost’ a preklad;

5. Genologické zretele prekladu a pristup k textu;

6. Subjekt prekladu — prekladatel’, kompetencie, koncepcia a metéda prekladu; viditenost’ vs.
neviditel'nost’ prekladatel’a; typy prekladatel'ov; sociologicky obrat v translatologii;

7. Recipient prekladu — Citatel, typy Citatel'a; vyber textu na preklad ako prejav kultirneho postoja;
8. Preklad a vydavatel'ské prostredie;

9. Uloha prekladatel’a ako mediatora inej kultry; znalosti a kompetencie;

10. Aktualna vydavatel'ska prax na Slovensku a umelecky preklad.

11.-12. Besedy s vyznamnymi slovenskymi umeleckymi prekladatel'mi

Odporiacana literatira:

POPOVIC, Anton: Tedria umeleckého prekladu. Bratislava: Tatran, 1975

VAJIDOVA, Libusa (ed.). Myslenie o preklade na Slovensku. Bratislava: Kalligram, USvL SAV,
2014. ISBN 978-80-8101-868-8

BILOVESKY, Vladimir, DJOVCOS, Martin (eds.). Vybrané kapitoly z translatolégie 1. Banska
Bystrica: Univerzita Mateja Bela, 2010. ISBN 978-80-8083-949-9

VILIKOVSKY, Jan. Preklad ako tvorba. Bratislava: Slovensky spisovatel’, 1984

ZAMBOR, Jan. Preklad ako umenie. Bratislava: Univerzita Komenského, 2000. ISBN
80-223-1407-2

PASSIA Radoslav, MAGOVA Gabriela (eds.). Rozhovory o preklade a literarnom Zivote.
Bratislava: Kalligram, 2015. ISBN 978-80-8101-918-0

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 224

A B C D E FX

58,04 31,25 6,7 2,68 0,89 0,45

Vyuéujuci: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.05.2022

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan UlaSin, PhD., prof. PhDr. Méria
Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRVS/A-mpRU-105/22 | Tlmoé&nicky seminar

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Vylucujuce predmety: FiF. KRJL/A-mpRU-031/00

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledné hodnotenie sa uskutociiuje na zaklade spriemerovania vysledkov celosemestralnej prace.
Vzhl'adom na Specifika predmetu sa pocas semestra hodnotia: aktivna ucast’ na hodinach, priprava
prejavov a jednotlivé tlmocnicke prejavy. Priebezne ziska za tieto polozky Student 4 znamky,
na zaklade ktorych sa mu uzavrie hodnotenie na konci semestra. Presné terminy priebezného
hodnotenia budd oznamené na zaGiatku semestra. Student musi dosiahnut’ najmenej 60% uspesnost’
vo vsetkych Castiach hodnotenia. Povolené su dve absencie s preukdzanymi dokladmi. Porusenie
akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.
Klasifika¢na stupnica: A: 100-91, B: 90-83, C: 82-73, D: 72-67, E: 66-60, FX: 59- a mene;j.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student ma prehlbené zruénosti v konzekutivnom tlmoceni v jazykovej kombinacii rustina —
sloven¢ina obomi smermi s pouzitim zdkladnych tlmocnickych technik, rozSireny repertoar
individualnej timoc¢nickej notacie. Rozvinie svoju kratkodobt pamét pre potreby konzekutivneho
tlmocenia, vie urobit’ terminograficku a faktograficku priprava na timocenie, ma rozsirent aktivnu
a pasivnu slovnl zadsobu v rdmci vybranych tematickych okruhov.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Profesionalna etika timo¢nika

2. Klasifikacia textov podl'a ti¢elu, tematického zamerania a $tylu

3. Néacvik mnemotechnickych zru¢nosti

4. Nacvik tlmocnickeho zapisu

5. Nacvik samostatnej priprave prejavov v slovencine a rustine, tvorba glosarov

6. Nacvik pouzivania jazykovych transformécii pri konzekutivnom a simultannom tlmoceni
7. Tlmocenie textov postupne stiipajucej jazykovej naro¢nosti z vybranych tematickych okruhov
8. Postupy pri sebareflexii timocnickeho prejavu

9. Tlmocenie z listu

10. Komunitné timocenie

Strana: 213




Odporucana literatura:

CHERNOV, Ghelly V. Inference and anticipation in simultaneous interpreting a probability-
prediction model; edited with a critical foreword by Robin Setton and Adelina Hild, Amsterdam:
John Benjamins Publishing Company, 2004. ISBN 90-272-1663-0.

MAKAROVA, Viera. TImo&enie hrani¢né oblast medzi vedou, skiisenostou a umenim mozného,
Bratislava: Stimul, 2004. ISBN 80-88982-81-2.

MUGLOVA, Daniela. Komunikacia timo&enie preklad, alebo, Pre¢o spadla Babylonska veza?
Nitra: Enigma, 2009. ISBN 978-80-89132-82-9.

STAHL, Jaroslav. Co sa odohrava v hlave timo&nika? simultdnne tlmogenie - teoretické otazky a
praktické odpovede, Bratislava: Iris, 2013. ISBN 978-80-89238-98-9.

GULDANOVA Zuzana. Metodika timoénickych a prekladatel’skych tikonov [elektronicky zdroj],
Bratislava: Univerzita Komenského, 2019. ISBN 978-80-223-4848-5.

S doplnkovou literatirou buda Studenti oboznameni pocas vyucby.

Docasné ucebné texty a aktualne materialy z médii st dostupné v prislusnej skupine MS TEAMS.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
rusky jazyk (min. B2), slovensky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 149

A B C D E FX

41,61 31,54 18,79 6,04 0,67 1,34

Vyuéujuci: prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., Mgr. Lizaveta Madej, PhD.

Datum poslednej zmeny: 23.06.2022

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan Ulasin, PhD., prof. PhDr. Maria
Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-mpSP-21/21 Umelecky preklad 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pocas semestra Student odovzda tri preklady, ktoré budu skomentované a ohodnotené. (20+20+20)
Pocas skuSkového obdobia odovzda zavereny preklad s vlastnym komentarom k relevantnym
prekladatel'skym problémom. (40)

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Prelozeny text je podmienkou ucasti na seminari. Presny termin odovzdania zavere¢ného prekladu
a originalny text na preklad dostane Student na konci semestra.

Kredity sa neudelia Studentovi, ktory ziska menej ako 60% z celkového hodnotenia. Klasifikacna
stupnica: A: 93-100%, B: 85-92%, C: 77-84%, D: 69-76%, E: 60-68%, FX: 59 % a menej Vyucujici
akceptuje max. 2 absencie bez udania dévodu.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha priebezného/zadvere¢ného hodnotenia: 60/40

Vysledky vzdelavania:

Po tspesnom absolvovani predmetu je Student schopny urcit’ $pecifikum (vyznamovi a esteticka
konstantu) umeleckého textu a zohl'adnit’ ho pri vlastnom preklade. Vie analyzovat’ a interpretovat’
text ako zaklad pri tivahach o adekvatnej prekladatel'skej stratégii. Ma skusenosti s prekladom
roznorodych umeleckych textov. Orientuje sa v zakladnych otdzkach autorstva prekladu v kontexte
prekladatel'skej a vydavatel'skej praxe.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Uvod. Umelecky preklad a jeho $pecifika.

2. Julio Cortazar: Preambulo a las instrucciones para dar cuerda al reloj. Umelecky text /
pragmaticky text.

3. Dramaticky text a Specifiké jeho prekladu. Hovorovost’, prirodzenost.

4. Slang, intertextualita, fragmentarny text a preklad.

5. Zoé Valdés: La nada cotidiana. Preklad uryvku z roménu. Komparécia s ¢eskym prekladom.
Problematika prekladu ,,¢asti* umeleckého textu. Redakéna praca s textom (kedysi a dnes)

6. Preklad mikropoviedky podl'a vlastného vyberu (vzdjomna ,redakcia“ textu)

7. Guillermo Cabrera Infante: Secretos de mujer 1 (slovné hry, aluzie, intertextualita)

8. Guillermo Cabrera Infante: Secretos de mujer 2

Strana: 215




9. Elvira Lindo: Manolito Gafotas. Preklad literatury pre deti.

10. Recepcia prekladov z literatr pisanych po Spanielsky na Slovensku

11. Gabriel Garcia Marquez: Baltazarovo zazracné popoludnie. Preklad a komparicia s existujucim
prekladom. Otazka ,,starnutia“ prekladu.

12. Vyznamni slovenski prekladatelia zo $paniel¢iny do slovenciny.

Odporiacana literatira:

VILIKOVSKY, Jan. Preklad ako tvorba. Bratislava: Slovensky spisovatel’, 1984. ISBN
80-224-0593-0. HECKO, Blahoslav. Dobrodruzstvo prekladu. Slovensky spisovatel’, 1991.
ISBN 80-220-0160-0. Slovnik slovenskych prekladatelov umeleckej literatary 20. storocia.
Bratislava: VEDA 2015. ISBN 978-80-224-1428-9. TORRE, Esteban. Teoria de la traduccion
literaria. Madrid: Sintesis, 1984. ISBN 84-7738-220-4 PALKOVICOVA, Eva, SOLTYS,
Jaroslav. Bibliografia prekladov diel autorov pisucich po $panielsky (1900 — 2020). Bratislava:
AnaPress, 2020. ISBN 978-80-2234-880-5. PALKOVICOVA, Eva. Uvod do studia umeleckého
prekladu (pre hispanistov). Bratislava: Vydavatel'stvo UK, 2015. ISBN 978-80-223-3818-9.
Dostupné aj na internete. https://fphil.uniba.sk/fileadmin/fif/katedry pracoviska/krom/

Uvod do_studia umeleckeho prekladu pre hispanistov_.pdf

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 83

A B C D E FX

30,12 40,96 24,1 1,2 1,2 2,41

Vyuéujuci: doc. PhDr. Eva Palkovi¢ova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.05.2022

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan UlaSin, PhD., prof. PhDr. Méria
Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-mpSP-22/21 Umelecky preklad 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pocas semestra Student odovzda tri preklady, ktoré budu skomentované a ohodnotené. (20+20+20)
Pocas skuSkového obdobia odovzda zavereny preklad s vlastnym komentarom k relevantnym
prekladatel'skym problémom. (40)

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Prelozeny text je podmienkou ucasti na seminari. Presny termin odovzdania zavere¢ného prekladu
a originalny text na preklad dostane Student na konci semestra.

Kredity sa neudelia Studentovi, ktory ziska menej ako 60% z celkového hodnotenia. Klasifikacna
stupnica: A: 93-100%, B: 85-92%, C: 77-84%, D: 69-76%, E: 60-68%, FX: 59 % a menej Vyucujici
akceptuje max. 2 absencie bez udania dévodu.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha priebezného/zadvere¢ného hodnotenia: 60/40

Vysledky vzdelavania:

Po uspesnom absolvovani predmetu je Student schopny translatologicky analyzovat’ text, dokaze
urcit’ $pecifikum (vyznamovu a esteticku konstantu) umeleckého textu a zohl'adnit’ ho pri vlastnom
preklade. Vie uvazovat’ o adekvatnej prekladatel'skej stratégii a uplatnit’ ju v praxi. Je schopny
kriticky posudit’ cudzi prekladovy text. Ma prehl'ad o prekladoch zo $paniel¢iny a najvyznamnejsich
prekladatel'och v kontexte dejin prekladu na Slovensku.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Uvod

2. Guillermo Martinez: Los crimenes de Oxford 1 (iryvok z detektivneho romanu)

3. Guillermo Martinez: Los crimenes de Oxford 2

4. Julio Cortazar: Correos y telecomunicaciones (preklad + komentdr k prekladatel'skym
problémom)

5. Elena Poniatowska: Cine Prado (kultirne referencie a preklad)

6. Gabriel Garcia Mérquez: La prodigiosa tarde de Baltazar. Komparativna analyza origindlu a
slovenského prekladu. Aka by mala byt kritika prekladu.

7. Preklady z hispanskych literatir na Slovensku 1. (K dejinam prekladu. Do roku 1989.)
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8. Preklad mikropoviedky. Komentar k prekladu. (Kazdy student vyberie vlastny text a vopred zasle
ostatnym.)

9. Isabel Allende: Afrodita (humor a preklad)

10. Silvina Ocampo: La boda. Preklad fantastickej literatury, pozicia detského rozpravaca.

11. Preklady z hispanskych literattr na Slovensku 2. (K dejinam prekladu. Po roku 1989.)

12. Beseda s hostom (prekladatel'om, vydavatel'om, editorom)

Odporiacana literatira:

VILIKOVSKY, Jan. Preklad ako tvorba. Bratislava: Slovensky spisovatel’, 1984. ISBN
80-224-0593-0.

HECKO, Blahoslav. Dobrodruzstvo prekladu. Slovensky spisovatel’, 1991. ISBN 80-220-0160-0.
Slovnik slovenskych prekladatel'ov umeleckej literatury 20. storoc¢ia. Bratislava: VEDA 2015.
ISBN 978-80-224-1428-9.

TORRE, Esteban. Teoria de la traduccion literaria. Madrid: Sintesis, 1984. ISBN 84-7738-220-4
PALKOVICOVA, Eva, SOLTYS, Jaroslav. Bibliografia prekladov diel autorov piSucich po
Spanielsky (1900 — 2020). Bratislava: AnaPress, 2020. ISBN 978-80-2234-880-5.
PALKOVICOVA, Eva. Uvod do $tudia umeleckého prekladu (pre hispanistov).

Bratislava: Vydavatel'stvo UK, 2015. ISBN 978-80-223-3818-9. Dostupné

aj na internete: https://fphil.uniba.sk/fileadmin/fif/katedry pracoviska/krom/

Uvod do_studia umeleckeho prekladu pre hispanistov_.pdf

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 58

A

B

C

FX

22,41

56,9

15,52

0,0

0,0

5,17

Vyuéujuci: doc. PhDr. Eva Palkovi¢ova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.05.2022

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan UlaSin, PhD., prof. PhDr. Méria

Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-mpSZ-025/15 Uvod do literarnej komparatistiky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) Priebezné hodnotenie pocas vyucbovej Casti: referat na vybrant tému z problematiky literarne;
komparatistiky (30 bodov)

b) V skuskovom obdobi: pisomna skuska (70 bodov). Na skusku bude Student pripusteny len s min.
poctom 10 bodov z priebezné¢ho hodnotenia.

Klasifika¢na stupnica: A: 100-93 % B:92-84%C:83-76%D: 75-68 % E: 67-60% Fx:59-0%
Presny termin a témy priebezného hodnotenia budi ozndmené na zaCiatku semestra. Terminy
skasky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzden vyucbovej Casti.
Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie s preukdzanymi dokladmi. Porusenie akademickej etiky ma
za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 30/70

Vysledky vzdelavania:

Student ma po aspesnom absolvovani predmetu vedomosti o dejinach a su¢asnom stave literarnej
komparatistiky na Slovensku a v zahrani¢i. Disponuje poznatkami o prinose najvyznamnejSich
osobnosti literarnej komparatistiky, vie spravne interpretovat’ teoreticky aparat tejto vedeckej
discipliny. Pozna hranice narodnej literatiry, ako aj fenomén svetovej literatiry. Ma zakladné
vedomosti o recepcii inonarodnych literatur v slovenskom kultirnom priestore od druhej polovice
20. storocia az po sucasnost’. Predmet takisto priblizi Studentom $pecifické metodologické aspekty
literarnej komparatistiky a pripravi ich na komparativnu analyzu literarnych diel.

Struc¢na osnova predmetu:

. Dejiny a sucasny stav tedrie literarnej komparatistiky.

. O prinose najvyznamnejsich osobnosti literarnej komparatistiky.
. Teoreticky aparat literarnej komparatistiky.

. Literarna komparatistika a literarna historiografia.

. Hranice narodne;j literatury.

. Fenomén svetovej literatiry

. Preklad z pohladu literarnej komparatistiky

. Recepcia inonarodnych literatur v doméacom kultirnom prostredi.
. Komparatistika a jej sucasné trendy.

O 00 1 O U B W —
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10. Lyrické, epické a dramatické zanre v komparativnej analyze.
11. Exil a formy migréacie v komparativnom diskurze.
12. Komparativna analyza vybranych literdrnych textov.

Odporiacana literatira:

« DURISIN, Dionyz. Teéria medziliterarneho procesu. Bratislava: Ustav svetovej literatary SAV,
1995. ISBN 80-88815-01-0.

« DURISIN, Dionyz et al. Osobitné medziliterarne spolo¢enstva 6 (Pojmy a principy). Bratislava:
Ustav svetovej literatiry SAV, 1993. ISBN 80-900453-8-3.

* KOPRDA, Pavol et al. Medziliterarny proces VII. (Tedrie medziliterarnosti 20. storoc¢ia). Nitra:
Univerzita Konstantina Filozofa, 2010. ISBN 978-80-8094-753-8. Dostupné v priru¢nej kniznici
KSF, G214.

« VAJDOVA, Libusa, GAFRIK, Robert (Eds.). New Imagined Communities (Identity making in
Eastern and South-Eastern Europe). Bratislava: Kalligram - Ustav svetovej literatary SAV, 2010.
ISBN 978-80-8101-401-7.

* TANESKI, Zvonko. Current Status and Contemporary Academic Perspectives of Comparative
Literature in Slovakia. In. (Thematic Issue: Current State of Literary Theory, Research

and Criticism in Non — “Centric” National Cultures & Miscellanea). 2020, ro€. 25, ¢. 2

s. 310-318. ISSN 1406-0701. Dostupné na: https://ojs.utlib.ee/index.php/IL/article/view/
1L.2020.25.2.4/11834

» TANESKI, Zvonko. Poetika dislokacie (Komparatistické sondy k migraciam v
juznoslovanskych literaturach po roku 1989. Bratislava: Univerzita Komenského v Bratislave,
2021. ISBN 978-80-223-5141-6.

Doplnkov4 literatura bude prezentovana na zaciatku a poc€as semestra.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 272

A B C D E FX

24,63 32,72 29,04 11,4 1,84 0,37

Vyuéujuci: doc. PhDr. Zvonko Taneski, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan UlaSin, PhD., prof. PhDr. Méria
Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-mpSP-27/21 Uvod do prace s CAT nastrojmi

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Overenie schopnosti tvorby prekladov v prostredi jedného z programov zo SpanielCiny
do slovenéiny aj naopak vo forme testu. Student bude priebezne hodnoteny na ziklade
prekladatel'skych vystupov zaddvanych vo forme domacich uloh v jednotlivych prekladatel'skych
softvéroch.

Klasifika¢na stupnica: A: 100-90 B: 89-80 C: 79-73 D: 72-66 E: 65-60 FX 59 a menej Presny
termin a témy priebezného hodnotenia budli ozndmené na zaciatku semestra. Terminy skusky buda
zverejnené prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzden vyucbovej Casti. Vyucujuca akceptuje
max. 2 absencie s preukdzanymi dokladmi. PoruSenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie
ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Vaha priebezného / zaverecného hodnotenia: Vaha priebezného / zdverecného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student sa naudi aplikovat’ teoretické vedomosti o preklade do praktického prostredia tvorby
odbornych prekladov s pomocou CAT nastrojov (Computer Assisted Translation). Oboznami sa zo
zakladmi prace v programoch (Trados, WordFast, memoQ) a bude schopny praktickej realizacie
prekladov v ich rozhrani.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Predstavenie zdkladov prace s CAT nastrojmi, zasady prekladatel’skej prace pri pouzivani CAT
nastrojov

2. Uvod do prace s programom Wordfast, vysvetlenie fungovania a ovladanie uZivateI'ského
rozhrania

3.-4. prakticka praca, tvorba a sprava pamétovych modulov.

5. Uvod do prace s programom SDL Trados, vysvetlenie fungovania a ovladanie uZivatel'ského
rozhrania

6.-7. prakticka praca, tvorba a sprava pamétovych modulov.

8. Uvod do prace s programom memoQ, vysvetlenie fungovania a ovladanie uZzivatel'ského
rozhrania

9.-10. prakticka praca, tvorba a sprava pamit'ovych modulov.
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11.-12. Tvorba prekladov v prostredi jedného z programov v smere z cudzieho jazyka do slovenciny

aj naopak.

Odporiacana literatira:
Uzivatel'ské prirucky pre aktudlne verzie pouzivanych programov.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D

FX

0,0 0,0 0,0 0,0

0,0

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Barbara Sigmundova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 10.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan UlaSin, PhD., prof. PhDr. Méria

Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KPol/A-mpSZ-007/22 Uvod do prava a pravnej terminologie

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Vylucujuce predmety: FiF.KPol/A-mpSZ-007/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pisomny test, ktory sa uskuto¢ni v skiSobnom obdobi. Test sa sklada z troch casti, uzavretych
otazok, otvorenych otazok a pripadu. Student musi test zvladnut’ minimalne na 60%.
Hodnotiaca stupnica:

A:100% - 92%

B: 91% - 84%

C: 83% - 76%

D: 75% - 68%

E: 67% - 60%

FX:59% - 0%

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:

Po absolvovani kurzu budu Studenti schopni samostatne vyhl'adavat’ pravne predpisy na internete
a porozumiet’ ich formalnym néalezitostiam; identifikovat, porozumiet' a prakticky ilustrovat
zakladné principy prava a pravneho systému, a vybrané odvetvia sukromného a verejného prava
na Slovensku.

Struc¢na osnova predmetu:

Vymedzenie pojmu, Struktura pravnej systému a pravnej normy
Pramene prava a tvorba prava, pravne systémy, realizacia prava
Prvky pravneho vztahu, interpretacia prava

Obciansky zakonnik: vecné prava

Obciansky zakonnik: zavizkové pravo

Dedenie

Rodinné pravo

Pracovné pravo

Trestné pravo

Odporacana literatira:
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PRUSAK, Jozef. Teoria prava. 2. vyd. Bratislava : VOPFUK, 1999. ISBN 80-7160-146-2
DRGONEQ, Jan. Ustava SR. Komentar.Bratislava, Heuréka, 2004. ISBN 80-89122-05-1
WHITTINGTON, Keith, KELEMEN, Daniel (eds.). The Oxford handbook of law and politics.
Oxford: Oxford University Press, 2008. ISBN 978-0-19-920842-5

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1071

A B C D E FX

35,57 27,54 15,87 10,55 7,56 2,89

Vyuéujuci: doc. Mgr. Erik Lastic, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan UlaSin, PhD., prof. PhDr. Méria
Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-moRO-406/21 | Vybrané kapitoly z kultarno-politickych dejin hispanskeho sveta 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivita na hodindch a vypracuvanie pisomnych zadani, tvori 40% hodnotenia, uspesné
absolvovanie pisomnej skusky tvori 60% znamky. Kredity sa neudelia Studentovi, ktory ziska menej
ako 60% z celkového hodnotenia. Studentovi sa povol'ujii maximalne 2 absencie s preukazanymi
dokladmi. Klasifikacna stupnica: A: 100-92; B: 91-84; C: 83-76; D: 75-68; E: 67-60; FX: 59
a menej. Presny termin a témy priebezného hodnotenia budu ozndmené na zaciatku semestra.
Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzdent vyucbovej
Casti. Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha hodnotenia predmetu (priebezné/zavereéné):
40/60

Vysledky vzdelavania:

Informacie ziskané v ramci tohto predmetu Studentom umoznia lepSie pochopit’ spolocenské
procesy prebichajuce na politickej scéne su¢asného Spanielska. Nadobudnuté poznatky im umoznia
identifikovat’ a interpretovat’ genézu a dosledky uvedenych procesov.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Uvod. Hlavné medzniky $panielskych dejin 19. storoéia.

2. Alfonz XII., alfonsovska restauracia. Turnismo. Regentstvo Marie Cristiny. Katastrofa v r. 98.
3. Alfonz XIII. a kriza reStauracie. Diktatira Prima de Riveru.

4. Druhé $panielska republika.

5. Ob¢ianska vojna. Dve Spanielska. Dosledky vojny.

6. Spanielsko za Franca. Izol4cia a autarkia. (1939-1953).

7. Od povojnového obdobia po "Planes de Desarrollo". Hospodarske ozivenie (1953-1969). Rast
opozicie a koniec Francovho rezimu (1969-1975).

8. Prechod k demokracii (1975-1982). Vlada Adolfa Sudreza. Ustava z roku 1978.

9. Nevydareny Statny prevrat (23F). Odstapenie Suareza. Vlady PSOE. VIady l'udovcov.

10. Aktualne témy: hospodarska kriza, "los indignados", katalansky "procés".

11. Ukoncenie kurzu.
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Odporucana literatura:

Alvar Ezquerra (coord.) Diccionario de historia de Espafia. Istmo, 2003; Comellas, J.L.: Historia
de Espafia moderna y contemporanea. Madrid: Rialp, 2003; Halperin Donghi, Tulio: Historia
contemporanea de América Latina. Madrid: Alianza, 2001. Klima, Jan: D&jiny Latinské Ameriky.
Preston, La Guerra Civil Espafiola, Madrid: Debate, 2016, Skidmore, Thomas, Smith, Peter H.:
Historia contempordnea de América Latina, Barcelona, Critica, 1996.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky, ¢esky (na receptivnej Grovni!

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 27

A B C D E FX

40,74 44,44 14,81 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: prof. Mgr. Bohdan Ulasin, PhD.

Datum poslednej zmeny: 10.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan Ulasin, PhD., prof. PhDr. Maria
Kusa, CSc.

Strana: 226




INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-moRO-407/21 | Vybrané kapitoly z kultarno-politickych dejin hispanskeho sveta 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivita na hodindch a vypracuvanie pisomnych zadani, tvori 40% hodnotenia, uspesné
absolvovanie pisomnej skusky tvori 60% znamky. Kredity sa neudelia Studentovi, ktory ziska menej
ako 60% z celkového hodnotenia. Studentovi sa povol'ujii maximalne 2 absencie s preukazanymi
dokladmi. Klasifikacna stupnica: A: 100-92; B: 91-84; C: 83-76; D: 75-68; E: 67-60; FX: 59
a menej. Presny termin a témy priebezného hodnotenia budu ozndmené na zaciatku semestra.
Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzdent vyucbovej
Casti. Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha hodnotenia predmetu (priebezné/zavereéné):
40/60

Vysledky vzdelavania:

Informacie a poznatky nadobudnuté v ramci tohto predmetu Studentom umoznia lepsie pochopit’
zlozité spolocenské procesy a zvraty prebiehajuce na sucasnej politickej scéne krajin Hispanskej
Ameriky, identifikovat’ ich genézu a dosledky.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Uvod do problematiky Ameriky. Myslienka Latinskej Ameriky, jej vznik a vyvoj.

2. Koloniélne dedi¢stvo. Od koldnie k nezavislosti: precedensy a pri¢iny nezavislosti. Etapy boja
za nezavislost’. San Martin a S. Bolivar.

3. Vznik narodnych S$tatov a ich problémy: roztrieStenost, militarizmus, vojny na hraniciach,
politicka nestabilita a autoritativne vlady (caudillismo). Cisarska sktisenost’ v Mexiku.

4. Spanielska Amerika na za¢iatku 20. storogia. Modernizacia a rast navonok. Kriza na vidieku.
Mexické revolucia.

5. Americky intervencionizmus. Nové §taty: Kuba, Panama a Portoriko.

6. Vnutorny rast (1930 - 60): kriza v roku 1929 a zmena orientacie hospodarskej politiky.
Intervencny Stat. Diktatry a populizmus (mexicky cardenizmus, argentinsky peronizmus),

7. Latinskd Amerika v kontexte studenej vojny. Kubanska revolucia a jej vplyv (1960-1980),
Pinochetazo a Argentina pocas vojenskej diktatury.

8. Mexiko a Stredna Amerika po studenej vojne a dnes.
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9. Kuba, Karibik, Venezuela a Kolumbia po studenej vojne a dnes.
10. Andsky region (Ekvador, Peru, Bolivia) po studenej vojne a dnes.
11. El Cono Sur (Argentina, Cile, Paraguaj, Uruguaj) po studenej vojne a dnes.

Odporiacana literatira:

Halperin Donghi, Tulio: Historia contemporanea de América Latina. Madrid: Alianza, 2001.
Klima, Jan: D¢&jiny Latinské Ameriky. Praha: NLN, 2015; Kfizova, Markéta: Dé&jiny Stiedni
Ameriky. Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny, 2016. Opatrny, Josef: Amerika v proménach
staleti. Praha 1998. Opatrny, Josef: Kuba. Praha: Libri, 2017. Roedl, Bohumir: D¢&jiny Paraguaye.
Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny, 2012. Skidmore, Thomas, Smith, Peter H.: Historia
contemporanea de América Latina, Barcelona, Critica, 1996. Zeleny, Mnislav: D¢&jiny Velké
Kolumbie. Panama, Kolumbie, Venzuela, Ekvador. Praha: Libri, 2019.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky, ¢esky (pasivne)

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 18

A B C D E FX

61,11 33,33 5,56 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: prof. Mgr. Bohdan Ulasin, PhD.

Datum poslednej zmeny: 10.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan UlaSin, PhD., prof. PhDr. Méria
Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AmpSZ-12/15 Vybrané kapitoly zo vSeobecnej jazykovedy

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) aktivna ucast’' na seminaroch v podobe zapéjania sa do diskusie relevantnymi vystupmi (20 %);
¢) uspesné absolvovanie priebezného testu 1 (30 %);

d) uspesné absolvovanie priebezného testu 2 (50 %).

Z kazdého testu musi Student ziskat' min. 60 % bodov. Obsahova napln a terminy priebeznych testov
budll ozndmené na zaciatku semestra. Priebezné vystupy nemaji opravny termin.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Podmienkou udelenia kreditov je dosiahnutie min. 60 % tspesnosti za priebezné hodnotenie.
Povolené su dve vydokladované absencie.

Klasifika¢né stupnica:

A:100-92 %

B: 91 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67 -60 %

FX:59 %

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100% priebezné

Vysledky vzdelavania:

Absolvent predmetu ma hlbSie vedomosti o predmete a metédach vyskumu synchronnej
jazykovedy; orientuje sa v pojmoch, ktorymi sa vysvetl'uje stavba a fungovanie jazyka; je schopny
aplikovat’ teoretické jazykovedné vedomosti pri vysvetlovani Struktiry a Specifik pouzivania
jazyka v komunikacii.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Predmet v§eobecnej synchrénnej jazykovedy.

2. Zakladné metodologické problémy.

3. Vyvin jazykovedného myslenia.

4. Semiotika. Jazykovy znak.

5. Dynamika jazyka: pristupy k vysvetl'ovaniu jazykovych zmien.
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6. Lingvisticka pragmatika.

7. Tedria jazykovej komunikacie.

8. Diskurz a diskurzna analyza.

9. Socilolingvistika (interak¢na a stratifikacnd).
10. Jazykova politika a ideologia.

11. Jazykova kultara

12. Jazykové kontakty. Inojazycné vplyvy.

Odporiacana literatira:

BOHUNICKA, Alena. Metaforika ¢innostného aspektu jazyka. Bratislava: Univerzita
Komenského, 2014. ISBN 978-80-223-3694-9.

DOLNIK, Juraj et al. Cudzost’ — jazyk — spoloénost’. Bratislava: Iris, 2015. ISBN
978-80-8153-042-5.

DOLNIK, Juraj. Jazyk — &lovek — kultira. Bratislava, Kalligram, 2010. ISBN
978-80-8101-377-5.

DOLNIK, Juraj. Sila jazyka. Bratislava: Kalligram, 2012. ISBN 978-80-8101-657-8.
DOLNIK, Juraj. Teéria spisovného jazyka. Bratislava: Veda, 2010. ISBN 978-80-224-1119-6.
Dostupné na: https://www.juls.savba.sk/attachments/pub_teoria spisovneho jazyka/spijaz.pdf
DOLNIK, Juraj. VSeobecna jazykoveda. Opis a vysvetlovanie jazyka. Bratislava: VEDA, 2013.
ISBN 978-80-224-1201-8.

Dalsie aktudlne materialy podl'a vyberu vyuéujiceho spristupni vyuéujici vietkym
frekventantom kurzu.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 241

A B C D E FX

16,6 21,58 21,99 17,43 21,58 0,83

Vyuéujuci: Mgr. Maryna Kazharnovich, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.03.2022

Schvalil: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. Mgr. Bohdan UlaSin, PhD., prof. PhDr. Méria
Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRJL/A-moRV-360/22 Zaklady semiotiky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Vylucujice predmety: FiF. KRJL/A-moRV-360/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie: hodnotend prezentacia na zadani tému v 10.-11. tyzdni semestra (20
bodov, zoznam tém je na zaciatku semestra uverejiiovany v MS Teams). V prezentacii (15 - 20
min.) Student predstavi klI'icové pojmy zvolenej Skoly/predstavitela semiotiky a zameria sa na
ich hodnotenie/prinos pre oblast’, pripadne ich neskorSie prehodnocovanie (praca s relevantnou
sekundarnou literatirou), resp. prezentuje vybranu publikaciu zvoleného predstavitela. Kritéria
hodnotenia prezentéacie: Struktira vykladu, vyber a spracovanie informacii, schopnost’ rozlisit’ pri
praci so zdrojmi relevantné od nerelevantného, Ustny prejav, schopnost’ odpovedat’ na zadané
otazky. Podmienkou pripustenia k zaverecnej skuske je dosiahnutie min. 60 % z priebezného
hodnotenia.

Zaverecné hodnotenie: pisomné a ustne preskusanie (80 bodov).

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Klasifika¢né stupnica:

A:100-91, B: 90-83, C: 82-73, D: 72-67, E: 66-60, FX: 59- a mene;.

V priebehu semestra su povolené max. 2 absencie, na ktoré ma Student vazny dévod.

Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskor posledny tyzden vyucbovej Casti.
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 20/80

Vysledky vzdelavania:

Student méa poznatky o nosnych pojmoch semiotiky a moZnostiach semiotického rozboru
kultarnych a spolocenskych javov, je schopny kriticky ¢itat’ odborné texty a abstraktne mysliet,
ma pevnejsie praktické ndvyky prezentacie vysledkov vlastného vyskumu. Po absolvovani kurzu
je schopny aplikovat’ semiotické inStrumentarium pri analyze kultirnych a spoloc¢enskych javov.

Struc¢na osnova predmetu:

Semiotika ako vedecké disciplina. Syntaktika, sémantika, pragmatika. Znak a modely znaku.
Klasifikacie znakov: symbol, index a ikon. Znak ako sucast’ Struktiry. Paradigmatické a
syntagmatické vztahy. Denotacia a konotacia. Koéd a typoldgia kdédov. Nacvik interpretaénych

Strana: 231




zruénosti. Funkcie jazyka. Specifika socialnej semiotiky. Modus a zaklady multimodélnej analyzy.
Pristupy k analyze semiotiky pribehu. Nacvik prezentacnych zru¢nosti.

Odporiacana literatira:

BARTHES, Roland. Mytologie. Praha: Dokotan, 2004. ISBN 80-86569-73-X.

CULLER, Jonathan. Saussure. Bratislava: Archa, 1993. ISBN 80-7115-053-3.

DOUBRAVOVA, Jarmila. Sémiotika v teorii a praxi. Praha: Portél, 2008. ISBN 80-7178-566-0.
ECO, Umberto. Teorie sémiotiky. Praha: Argon, 2009. ISBN 978-80-257-0157-7.
MICHALOVIC, Peter — ZUSKA, Vlastimil. Znaky, obrazy a stiny slov: ivod do (jedné) filozofie
a sémiologie obrazli. Praha: Nakladatelstvi Akademie muzickych uméni v Praze, 2009. ISBN
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